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Den tredje samlingen »Stockholmianai, 
som härmed öfverlämnas till allmänheten, var 
ursprungligen afsedd att innehålla uteslutande 
afbildningar af de från äldre tider bevarade, 
mången gång högst intressanta och värdefulla 
portaler, som återfinnas å en del stockholmshus 
från 15-, 16- och 1700-talen. 

Skulle denna plan konsekvent genomförts, 
hade samlingen dock tagit sådana proportioner, 
att föreliggande volym blifvit väsentligt större 
än sina föregångare. Det har därför blifvit nöd- 
vändigt att till en kommande del uppskjuta in- 
förandet af uppsatser om närmare ett tjugutal 
äldre hus, å hvilka mer eller mindre präktiga 
stenportaler förekomma. 

I nu u^fna samling äro intagna 21 afbild- 
ningar af de i densamma omtalade och beskrifna 
portama eller portalerna, hvadan hela samlingen 
sådana afbildningar, sedan nästa del utkommit, 
torde komma att belöpa sig till omkring fyrtio, 
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ett antal, som ju är ganska aktningsvärdt i be- 
traktande af den stora mängd sådana byggnads- 
minnen, som hänsynslöst bortkastats eller huggits 
till gatsten^ en vandalism som synes otrolig men 
icke desto mindre är bokstafligen sann. 

I denna del ha i öfrigt intagits några faktiska 
uppgifter rörande en af Djurgårdens täckaste 
lägenheter, Valdemarsudde, som nu, sedan Prins 
Eugen blifvit ägare däraf, fått ett mera aktuellt 
intresse. 

Delen afslutas med ett i rådhusarkivet för- 
varadt register till de nu obefintliga tänke- 
böckema från 1533 till och med 1538. Ehuru 
kanske af mindre intresse for en större allmän- 
het, torde detta torra register likväl försvara sin 
plats i denna samling, allrahelst det säkerligen 
kommer att dröja en rundlig tid, innan de nu 
återfunna äldre tänkeböckema eller fortsättningen 
kan komma att befordras till trycket och hvarje 
ny källskrift till Stockholms äldre historia med 
begärlighet brukar studeras af forskare 1 hit- 
hörande ämnen. 

Stockholm, Nedre Manilla i augusti 1904. 



Portar och portaler. 

Stockholm är så godt som fullständigt blöt- 
tadt på orörda byggnadsminnen från medeltiden, 
åtminstone på profana sådana; intet enda hus, 
som dem man ganska ofta ser t ex. i Wismar, 
Lybeck, Stralsund, ja äfven i Visby, finnes kvar. 
På sin höjd kan man finna en eller annan källare, 
ja kanske någon gång murar härstammande från 
tiden efter 1458, då nästan hela staden utom 
kyrkan och slottet lades i aska. Detta är för 
en stad, som var ganska betydande redan så 
tidigt som på 1200-talet, en beklaglig brist. 
Att åter här beröra orsakerna till detta sorgliga 
förhållande torde ej vara lönt, man får nöja sig 
med att konstatera. 

Detsanmia, åtminstone i fråga om privata 
byggnader, äger här rum med byggnadsminnen 
från de tidigare vasakonungames tid, ty intet 
sådant har bevarat sin ursprungliga typ. 

Hvad som bibehållit en viss ålderdomlig 
prägel och ännu för våra ögon ter sig i det 

Wrangil^ Stockholmian<u III. X 



närmaste sådant det var, då det uppfördes, 
måste utan undantag hänföras tidigast till första 
hälften af i6cx)-talet, hvilket ju ej hindrar, att 
under barockputsen skulle kunna återfinnas mu- 
rar och inre anordningar såväl från den senare 
medeltiden som från den nordiska högrenässansen. 

Huset n:r 20 Stortorget, som till sina murar 
delvis torde datera sig från en mycket tidigare 
period, kan dock i sitt nuvarande skick anses 
vara en fullödig representant för den byggnads- 
smak, som florerade här tmder förra hälften af 
1600-talet. Likaså finna vi i huset n»- 51 vid Kom- 
hanmstorg en, utom hvad takresning och fönster 
angår, tämligen väl bibehållen senrenässansbygg- 
nad. Andra byggnader med jämförelsevis ur- 
sprunglig t)^ äro husen: n:r 70 Västerlång^atan, 
i hvars murytor synes i ankarslutama årtalet 
1627, n:r 68 vid samma gata samt n:r 4 Fun- 
kens gränd. Det Leuhusenska, nu Petersenska 
husets (n:r 2 Lilla Nygatan) östra äldre del 
är kanske ett af de intressantaste och bäst be- 
varade byg^nadsminnen Stockholm äger från 
samma tid. 

Många äro de ej, dessa gengångare från sen- 
renässansen, som ej fullständigt vandaliserats. 

Så mycket flera äro däremot de ännu upp- 
rättstående hus, som oaktadt sin moderna yta 
bibehållit åtskilliga mer eller mindre synliga 



kännetecken på högre ålder. Litet hvarstädes 
i staden mellan broarna kunna vi se bevisen 
härför. Huset ».*r 74. Prästgatan har i ankar- 
slutama årtalet 1630, och i huset n:r 82 vid 
samma gata sitter en stenplatta med årtalet 1593; 
å n:r i Tyska stallplan synes årtalet 1627, och 
på n:r 8 Kinstugatan finner man årtalet 1657; 
de år 1897 rifna husen j^ ochjööstirlånggatan 
daterade sig från respektive 1608 och 1656; n:r 4 
samma gata har året 1632; Hoparegränd n:r 6 
är, enligt en sannolikt gammal ehuru nu restau- 
rerad inskription, från 1606; mr s i samma grand 
bär årtalet 1655; i Skottgränden finnes å huset 
n:r 3 följande inskription: Non Domus Domi- 
num. Sed DominusDomum samt årtalet 1627; 
LiUa Nygatan n:r 4 och n:r 7 ha årtalen 1640 
och 1643; det i år mycket förändrade huset n:r 4 
Stora Nygatan har öfver sin vackra, åt Gråmunke- 
gränd flyttade portal årtalet 1647 ^^^°^^ ^▼^ ^YSS' 
herrens initialer; i Bollhusgränden finna vi år- 
talen 1635 pi n:r I D och 1643 på n.T Sf * hu- 
set n-r 6 Svartmangatan bildas af ankarslutama 
utom byggherrens och hans hustrus initialer äfven 
årtalet 1620; Köpmangatan n:r 7 har en flygel 
med loggia framför trapphuset och ankarslutare 
med årtalet 1597. 

Säkerligen finnes mycket ännu att anteckna, 
men ofvanstående må vara nog för att visa, huru 



många af de nu för den ytlige betraktaren skä- 
ligen ointressanta husen äro af hög ålder. Ville 
man dessutom verkställa noggranna undersök- 
ningar i husens inre, skulle man sannolikt 
göra mycket intressanta upptäckter och finna 
ytterligare bevis för att nu föga anmärknings- 
värda och sin forna glans beröfvade hus här- 
stamma kanske från medeltiden. Man måste 
härvid taga i betraktande, att hela Stortorget 
redan under de första vasakonungame var kring- 
byggdt hufvudsakligen med stenhus, likaså 
Västerlånggatan och äfven Prästgatan, Stor- 
kyrkobrinkens öfre del, Baggen^^atan, Svartman- 
gatan, Skomakar^atan m. fl. När husen härjats 
af eld och ombyggnBd företogs, refvos på 1600- 
talet endast sällan de äldre murarna; sålunda bru- 
kade t. ex. Tessiname vid sina b)^;gnadsföretag 
bibehålla äldre partier, när utan olägenhet sådant 
kunde ske. Härpå är t ex. Slottets norra fasad 
ett slående bevis; man återfann nämligen, när 
putsen borttogs under nyligen utförda repara- 
tioner, märken efter fönsteröppningarna till vasa- 
konungames slottskyrka. Andra exempel att 
förtiga. 

Den nuvarande >sta'n> har således mera att 
bjuda forskaren, än man skulle tro. 

Ickesåfå mer eller mindre väl bibehållnabygg- 
nader från samma århundrades senare hälft, den 



s. k. barocktiden, anträffar man däremot vid vand- 
ringar i Stockholm; sådana äro bland annat: Rid. 
dårhuset, Rådhuset (det forna Bondeska palatset), 
Frimurarhuset (det forna Bååtska), Sparreska huset 
(nu Sveasalen), von der Nothska huset (S:t Pauls- 
gatan nar 21), Schönborgska husets inre dd (det 
forna De la Gardieska), Rumpfska huset (Götga- 
tan n:r 38), Homska huset (Volmar YxkuUsgatan 
nrr 27), huset mr 6 B S:t Paulsgatan m. fl., hvilka 
alla mer eller mindre hafva en anstrykning af 
den med Simon de la Vallée importerade franska 
smakriktningen. Andra nästan samtidiga be- 
tydande byggnader af lika högt konstvärde 
men mera påminnande om den italienska baroc- 
ken, äger Stockholm t ex. i Oxenstiemska huset 
(nu Statistiska byrån). Riksbanken, Wrangekka 
huset (nu Svea hofrätt m. m.), Rosenhaneska 
huset (nu Generalstaben), Tessinska huset (nu 
Öftrerståtfaållarhuset). 

Alla ofvan anförda hus gifva sig så att säga 
själfva till känna och hafva ofta blifvit föremål 
för mer eller mindre utförliga beskrifningar, . 
andra åter batva, såsom enda prydnad en port 
med konstnärlig utsmyckning dier sandstens- 
portaler af stort intresse och utförda af fram- 
stående yrkesmän. 

Det torde ofta nog händt våra praktiska 
nutidsmänniskor att de vid promenader i staden 



mellan broarna, kastat blicken pä en dylik gam* 
mal portal. Kanske har då en önskan uppstått 
att fä veta något om de öden det portalprydda 
huset genomgått eller att tyda de initialer, som 
till äfventyrs den förste byggherren låtit inrista 
öfver porten eller i ankarslutama. 

Med tanke härpå ha här sammanförts afbild- 
ningar af en del ännu bibehållna portar och porta- 
ler, de flesta från 1600-talet, utgörande de mera 
påtaglig fornminnen Stockholm äger. De äro 
spridda öfverailt, i >sta'ns> trängsta gränder likaväl 
som vid Stortorget, på Norr, på Ladugårdslandet, 
på Söder, ja till och med på Kungsholmen. De 
pryda kyrkorna och magasinen, de offentliga 
praktbyggnaderna och de enskilda husen. Alla 
ha visserligen ej särdeles högt konstnärligt värde, 
åtskilliga endast kuriositetsintresse, men så- 
som representanter för det egna med kärlek 
prydda och ordnade hemmet samt för en tid, 
då nästan hvarje borgare i Stockholm med full 
rätt kunde använda den urgamla engelska satsen 
>my house is my castle», försvara de aUa väl sin 
plats i denna samling. 

Så långt man kan följa den mänskliga bo- 
ningens historia, finner man, att ingången till 
bostaden särsldldt utsmyckades, pryddes eller 
försågs med kännetecken af en eller annan art 
Så är förhållandet med nomadens tält och ris- 



kojor, hvilkas ingångar icke säUan äro utmärkta 
med prydnader eller med vissa igenkänningstec- 
ken. Vara allra äldsta kyrkor hade nästan 
utan undantag åtminstone den västra ingången 
försedd med enklare eller dyrbarare portaler 
och portar, ofta nog kyrkans enda yttre pryd- 
nad. Samma förhållande var det med de en- 
skilda husen; hade man ej råd att åt sig upp- 
föra ett i allo dyrbart och gediget hus, lät man 
sig dock angeläget vara att med ornament, helst 
af sten, pryda hufvudingången, som då gaf bygg- 
naden något mera af vederhäftighet. 

öfver porten anbragtes bomärken, vapen, 
monogram, årtal, andliga inskriptioner eller tänke- 
språk med hänsyftning på byggherrens verk- 
samhet eller sinnelag. 

Under den lifliga byggnadsverksamhet, som 
ägde rum här i Stockholm från de sista decen- 
nierna af 1500-talet och imder nästan hela 1600- 
talet, var det, kan man säga, regel, att husens por- 
taler försågos med mer eller mindre dyrbara sand- 
stensomament, men af dessa hafva tyvärr flera 
af de vackraste redan för länge sedan för- 
svunnit; dess bättre har dock, såsom förut på- 
pekats, en hel del bibehållits till våra dagar. 
Många af de nu saknade portalerna hafva genom 
vanvård förfallit och ej längre kunnat bibehållas, 
men, soi^ligt att säga, de flesta hafva med 
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flkändlig och upprörande vandalism nedbrutits, 
bortkastats eller sönderslagits. 

Det är icke många är sedan det gamla huset 
»Dufvam i Stora Gråmunkegränd, som inne- 
hafts af Bellmanska släkten, bortrefs för att lämna 
plats till Skandinaviska kreditaktiebok^^ets hus; 
den vackra portalen slopades och försvann spår- 
löst, ehuru byggnadsentreprenören upprepade 
gånger gjorts uppmärksam på fornminnets värde. 

De tvenne ståtliga portalerna på det fordom 
nedanför slottet belägna, ännu på 1790-taIet 
kvarstående Wrangelska, sedan Gyllenborgska, 
huset finnas ej mer. Den nobla Tungelska por- 
talen, som jämte huset slopades 1874, hörde till 
de finare byggnadsminnen af denna art Stock* 
holm ägde. Hvar äro nu portalerna på det 
Lillieska huset, på Kastenhof, på Homska huset? 

Själfve N. Tessin d. y. aktade icke för rof att 
tillintetgöra minnen från tiden närmast före hans 
egen. Det Lilliecronska huset, som låg på en 
del af nuv. öfverståthållarhusets tomt, hade 
ett vapen öfver porten, som borttogs i samband 
med Tessinska palatsets uppförande på 1690- 
talet Samma förhållande är det med en hel 
del äldre, ombyggda hus, å hvilka alldeles säkert 
portaler funnits men nu lysa med godtköpsdörrar 
af trä utan infattning af naturlig sten och med 
fyllningar af rutverk i gjutjärn. 



9 

Ännu för icke sä länge sedan hade det 
nsoeparerade huset n:r 14 Storksn-kobrinken 
ett par visserligen jämförelsevis enkla men 
dock från midten af 1700-talet stammande ytter- 
dörrar af ek, passande förträffligt i den nobla 
rustiksnäcka, som bildade portal. När huset 
skulle omändras och moderniseras, gjordes ingen 
som helst anstalt för dörramas bevarande, de 
hängde där på sina gångjärn, utan att nl^on, 
vare sig ägare eller byg^^mästare, ägnade en 
tanke åt dem. Man började rifva en del af de 
inre murarna; t^d, murbruk, spånor och annat 
skräp hopades i förstugan och kring dörrarna, 
som behandlades utan nl^on hänsyn. Nu stå- 
tar huset i ny glans, den gamla rustika portin- 
fattningen är borta, och i stället for de dithörande 
dörrarna ha kommit nya sådana i modem 
stil. Detta utan något behof, ty de gamla 
voro i alldeles utmärkt skick. Deras öde väckte 
en förbigåendes medlidande. Han köpte dem 
for en spottstjrf^er och gaf dem en fristad; nu 
pryda de hans nyligen uppförda landtbostad i 
Stockholms närhet Man äger ej rätt att af- 
undas den lycklige villaägaren, men nog hade 
det varit vida mera lämpligt, att dörrama fått 
sitta kvar. I otal^ fall har det gått på lik- 
nande sätt, med den skillnad att oftast ingen 
varkunnat sig öfver de gamla föremålen. I 

Wrangtl^ SiockMmuma, III. 2 



10 

Nordiska museet lär man visserligen återfinna 
ett och annat, men det mesta är ohjälpligt för- 
loradt 

Dä de här afbildade portalerna i viss mån 
kunna sägas representera de respektive bygg- 
nademas historia, skall i det följande göras ett 
försök att i allra största korthet lämna upplysning 
om tiden, då dessa hus tillkommit och hvem 
som varit deras upphofsmän m. m. 

Att dessa beskrifningar måste bUfva helt 
kortfattade och hvarken kunna innehålla utför- 
liga arkitekturbeskrifningar eller fullständiga 
historiker ligger i sakens natur, men de upp- 
lysningar, som lämnas, äro nästan utan undan- 
tag grundade på arkivforskning och torde där- 
för gif^a anledning till åtskilliga nya uppslag 
samt utgöra lämpliga utgångspunkter för mera 
omfattande forskningar. 

Alla nu befintliga äldre portaler i Stock- 
holm hafva dock ej i denna samling kunnat in- 
rymmas. Flera äro af ganska enkel konstruktion 
och obetydligt konstvärde; det har därför synts 
lämpligt att i denna samling ej medtaga mer än 
ett visst antal, hvaraf äfven aibildningar lämnas. 
De ståtliga portalerna på den äldre delen af Arf- 
furstens palats äro afbildade i >Stockholmiana», 
andra samlingen, hvarför de här förbigåtts. 
Från Petersenska huset, som då detta skrifves 
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står under reparation, har ingen tillfredsställande 
afbildning af den intressantaste portalen, den 
norra, kunnat erhållas, hvarför därmed måste 
anstå till ett annat tillfälle. 

Här afbildade portaler äro uteslutande sådana, 
som ännu återfinnas. De försvunna skola må- 
hända senare blifva föremål för studium och, om 
möjligt, afbildning. 

Till underskrift å de olika planschema har 
dels valts namn, som hänföra sig till den förste 
ägaren eller till den person, som uppbyggt eller 
omdanat huset, dels husets nuvarande adress 
och kvartersnummer. 

Klichéerna äro samtliga utförda vid General- 
stabens litografiska anstalt efter fotografier, 
hvilka delvis ställts till förfogande af stadens 
arkiv genom arkivarien herr J. Flodmark och 
stadens byggnadskontor genom stadens bygg- 
nadschef herr A. O. Alrutz, till hvilka härmed 
framföras de förbindligaste tacksägelser. Ofriga 
bilder äro efter anvisning utförda af Orlings 
fotografifirmas innehafvare. 
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Ribbingftka haaet 

Stortoiget ii:r 90 (br. Eko n:r i, a, 3 ). 

Med sin stolta spetsgaf vd, sina karakteristiska 
stenplattor och sin präktiga portal, är det norra 
hörnhuset vid Kåkbrinken och Stortorget ett af 
Stockholms intressantaste och värdefullaste bj^g- 
nadsminnen. 

Hvaije stockholmare känner det och har 
säkert mången gäng hört en därmed förbunden, 
i parentes sag^t alldeles säkert uppkonstruerad 
ss^en. Det berättas nämligen, att de ofvan om- 
näinnda stenplattoma till antalet äro lika många 
smn offren i det ryktbara blodbadet 1520, hvilket 
ju uppgifves ha ägt rum på Stortorget 

Att denna sägen icke har någon historisk 
bakgrund behöfirer väl ej närmare påvisas. 

När huset uppförts, känner man ej med 
full säkerhet, men med anspråk på tämlig viss- 
het kan påstås, att det är betydligt äldre än 
från 1650, såsom vanligen upi^ves. Denna senare 
upi^^ift härrör från inskriptionen å en marmor- 
platta, infattad i portalens krön. Mycket möj- 
ligt är dock, att huset sagda år undergått någon 




RIBBINGSKA HUSET 
Stortorget n:r 20 (kv. Echo n:r i, 2, 3). 
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reparation och utsmyckning odi di äfven er- 
hällit den prydliga portalen. 

Grunden till huset och äfven källarvåningen 
äro säkerligen af mycket hög ilder, men då 
man känner, att vid eldsvådan 1458 hela staden, 
utom kyrkan och slottet, lades i aska, kan huset 
ej vara äldre än från tiden närmast därefter, då 
efter all anledning flertalet hus vid Stortorget 
uppfördes af sten. Emellertid var nog mot 
slutet af 1500-talet det då på tomten befintliga 
huset mycket förfallet och blef under början 
af 1600-talet ombyggdt, möjligen af riksrådet 
Bo Ribbing, som 1626 omnämnes såsom inne- 
haf^are af denna tomt (Tankebok. Fol. 44). 
Huru han kommit i besittning däraf har ännu 
ej kunnat utredas och ej heller när han afhände 
sig egendomen, men redan på 1630-talet ägdes 
ett hus på denna tomt af Ribbings s]rsterson, 
Benkt Kafle, som ju äfven kan ha ombyggt och 
moderniserat huset Vissa ännu i behåll varande 
delar af inredningen tala för att huset daterar 
sig snarare från 1620- eller 1630-talet än från 
1650, exempelvis en vacker dörr med hopp- 
lister och intarsia, påminnande i viss mån om 
dörrarna vid Tidö, som äro daterade mellan 
1626 och 1640 (se Ryttems socken af F. U. 
Wrangel). Det är dessutom mera troligt, att 
den inredning, som ännu kan spåras, snarare 
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tillkommit för att pryda en förnäm herres bostad 
än den jämförelsevis ringe ämbetsmannens, hvars 
initialer, L E. S., synas öfver porten. 

Benkt Kafle, som var landshöfding, sist i 
Jönköpings län, afled 1636, lämnande änka och 
minst åtta barn. De sålde huset på 1640-talet 
till en Johan Holm, men detta köp stötte på 
motstånd af grannen, skinnaren Hans Sesrfridtz' 
änka och barn, hvilka på grund af naborätt 
tillerkändes huset enligt rådstugudom af den 29 
november 1648 och hofrättsdom af den 7 juli 
1649. Först den 17 december sistnämnda år 
utfärdades fastebref för magen Johan Eberhard 
Schantz och hans hustru Maria Sesrfridtz. Med 
fast afseende härå skulle man vara frestad tro, 
att nedanstående inskription och årtal anbragts 
i en redan förut befintlig portal, ty faktiskt är 
ju, att nedanstående inskription daterar sig redan 
från året efter sedan hofrättens dom fallit: 

Psahn: 37. 

Befehl dem Herrn 

deine Wege und 

hoffé auf Ihn, Er 

wirds wohl maehen 

i. Lém b. I M» b» 

A:o 1650. 
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Att Kafles arfvingar ej ombyggt huset, torde 
man få taga för gifvet, och q heller Johan Holm, 
som ju aldrig fått bekräftelse på sitt köp. Då 
Schantz först 1649 erhöll huset och redan 1650 
uppsatte marmorplattan, ligger, såsom förut på- 
visats, nära till hands att tänka sig Ribbing eller 
Kafle såsom upphofsman till denna byggnad, som 
nu i väsentlig mån bidrager att öfver det i 
öfrigt skäligen banaliserade Stortorget bibe- 
hålla en viss stämning och därför väl vore 
värdt att inköpas af staden, i likhet med hvad 
som skett i Bryssel . Johan Eberhard Schantz 
och hans hustru hade flera barn, däribland sonen, 
registratom Ludvig von Schantz, som erhöll 
detta hus men sålde det 1681 den 19 februari 
till sin svåger, vice lagmannen på Gottland 
Antoni Brobergen. Denne i sin ordning sålde 
den gamla egendomen till kyrkoherden i tyska 
församlingen Egidius Strauch, som därå erhöll 
laga fasta den 23 november 1698. 

Han bodde ej själf i huset, som var ut- 
hyrdt till olika personer. Under 1700-talets 
förra hälft undergick det en ganska genom- 
gående invändig restaurering, som ännu lämnat 
spår af sig i form af dörröfverstycken, dörr- 
karmar, panelningar, väggmålningar m. m., åt- 
minstone i våningen en trappa upp, där dock 
de gamla dörrarna från 1600-talet äro bibehållna. 
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äfvensom taklister från samma tid. I öfrigt 
företer huset ej mycket frän sin äldsta tid utom 
trappgafveln it gärdssidan, som mähända tyder 
pä högre ålder än fasaden, samt en mycket 
gedigen järnport, som tillsluter utgången åt Kåk- 
brinken och möjligen kan anses tillhöra 1 500-talet 
Husets vidare öden kunna med lätthet in- 
hämtas i stadens tomtböcker. Den nuvarande 
ägaren är herr P. A. Kindgren, som äfiren 
äger det med detta sammanslagna huset bred- 
vid, hvilket på 1640-talet helt kort tid hade med 
det förra gemensam ägare, då sldnnaren Scyfridtz* 
änka och barn innehade bägge husen. Det mindre 
huset tillhörde därefter Seyfridtz* andra dotter, 
Elisabet, som var gift med Hans Schmidt Senare 
ägdes det af kryddkrämaren Markus Stender. 
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S:t Jakobs kyrkaa södra portal. 

I rent konstnärligt hänseende torde Jakobs 
kyrkas södra portal vara den märkligaste af 
de frän i6oo-talet härstammande portalerna i 
Stockhohn. Dess mästare är icke med fuU 
säkerhet känd, men måhända är det samme 
man, som utfört de vackra och synnerligen in- 
tressanta västra och södra portalerna å Vadsbro 
kyrka i Södermanland äfvensom det därvarande 
Ryningska graf monumentet; anordningen med 
de fristående figurerna vid sidan om själfva 
portalen tyder möjligen på gemensamt ursprung 
med portalen å huset mr 2 A och B Stora Ny- 
gatan, men utförandet äf^rensom stilen i det hela 
äro så vidt skilda, att jag ej ens skulle omnämnt 
förhållandet, såvida ej byggherren vid Stora Ny- 
gatan, Erik Ryning, varit svåger med Henrik 
Flemmg, som skänkt portalen till Jakobs kyrka. 
Hvem som än utfört det konstnärliga arbetet, 
en mästare var han förvisso. Att de å ömse 
sidor anbragta sträfpelama förtaga något af det 
pompösa i själfvra portalen är sannerligen ej 
»stenhuggarens» fel. 

IVrangel^ Siockkolmiana, III. 3 
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Hemridi Blume, äfven kallad Henrik Blom, 
var en pi 1650- och 1640-talen mycket använd 
stenhuggare, som bland annat utfört de statliga 
portalerna vid Tidö; med honom uppgjordes i 
kyrkans vägnar kontrakt 1634, att han skulle 
utföra allt vid bygget förefallande stenhuggeri- 
arbete. Om nu häruti kan medräknas den af 
Henrik Fleming 1643 till kyrkan donerade södra 
portalen är dock ovisst Af portalerna vid Tidö 
att döma synes Heinrich Blume, ehuru helt visst 
en framstiende handtverkare dier konsthandt- 
verkare, likväl ej varit nog konsterfaren för att 
själfständigt koncipiera och utföra portalen vid 
S:t Jakob. 

S:t Jakobs ksrrka, som grundlades af konung 
Johan m pä en plats, där äfven under medel- 
tiden en kyrka eller ett kapell med samma namn 
befann sig, blef först under drottnii^ Kristinas 
minderårighet afslutad. Den stod i mer än 
trettio är i ofullbordadt sldck, och det var först 
omkring 1634, som, sannolikt pä initiativ af 
öfverståthållaren Klas Fleming, bygget återupp- 
togs. Byggmästare voro Louis Gilles och Hans 
Freester (Ferster?). Under närmare tio år ar- 
betades nästan oafbrutet, och först 1643 invigdes 
kyrkans inre. Tornet afslutades emellertid ej 
förrän 1645, ^>^ ^^^ omkring 1647 och 1649 
utfördes en dd inredningsarbeten, målning och 




S:T JAKOBS KVRKA. 
Södra portalen. 
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träsniderier. Man kan därför säga, att Srt Jakobs 
kyrka först 1650 stod fullt färdig, så när som 
på orgelverket, hvilket först 1663 kunde invigas. 
Med denna Gilles' och Fersters skapelse har 
den nuvarande S:t Jakobs kyrka dock endast 
murarna och grunden gemensamma. Genom 
ljungeld förstördes tornet den 15 maj 1723; 
kyrkan i öfrigt synes dock ej lidit större skada. 
Emellertid fogades anstalt om nytt torns upp- 
förande. Georg Adelcrantz erhöll uppdraget och 
utförde då det i sin stil synnerligen tilltalande 
tom, som ännu pryder den i öfrigt ganska för* 
fuskade kyrkans jrttre. Samtidigt eller något 
senare torde de inre murarna, ja till och med 
de röda stenpelama hvitmenats. 

De af mäster Jakob Elbfas på i64D-talet 
utförda »bibliska» målningarna gingo då samma 
våg som väggmålningarna i våra äldre landt- 
kyrkor, och den af Jost Schultz omkring 1648 
utförda altarprydnaden försvann efter hand och 
ersattes af Westins »Förklaringen», som nu fått 
plats i fonden af södra sidoskeppet 

I nära ett sekel förblef kyrkan sedan så 
godt som oförändrad till omkring 1893, då en 
genomgripande inre restaurering under Carl 
Möllers ledning och efter af honom uppgjord 
plan företogs. Målningarna utfördes efter Agi 
Lindegrens ritningar. I sitt nya skick stod Srt 
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Jakobs kyrkas inre fiu*digt efter tvenne års arbete 
och pnuikar nu i en kanske något braskande 
men med mydcen skicklighet och stilkänsb upp- 
konstruerad renässans. Den första gudstjänsten 
i det nyrestaurerade templet förrättades af för- 
samlii^ens kyrkoherde, hofpredikanten doktor 
E. A. Bergman den första söndagen i adventet, 
den 3 december 1893. 

Under dessa olika skeden af kyrkans historia 
bibehölls den södra portalen oförändrad, men 
själfva portama gjordes nya 1894 efter ritning 
af C. Möller. Denna präktiga och pä fina de* 
täljer så rika portal skänktes, såsom ofvan an- 
tydts, 1643 af amiralen och krigsrådet Henrik 
Fleming och hans andra fru, Sigrid KurtzeL 

Krönet utgöres af en framställning af de 
trenne personerna i gudomen, figurerna på 
västra och östra sidorna föreställa Moses och 
Aron. Under den öfre frisen läses å tvenne 
där anbragta marmortaflor: 

Hr. Henric Fleming 
till Lectis, Isenhof, Tellista och Lais 
med dess Län. öfverste och Krigs- 
Rådh. AU Ting Förtnår GUDS N{ÅD). 
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Fru Sigre Kursell 
Fru till Memm, Hånö, 
Hålbona^ och Fagemäs. 
GUDI allena ske ärana. 

Därunder i en nedre fris synas de Flemingska 
och Kurtzelska vapnen. 
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TeMinska hvsct 

Slottsbacken ii:r 4 (Jkw, Europa n:r i). 

öfverstäthällarhuset eller Tessinska huset 
hör ej till de äldsta men väl till de vackraste 
och bäst bibehållna bland representanterna för 
det forna Stockholm. Den tomt, pä hvilken 
den smakfulla byggnaden uppfördes, ordnades 
och inköptes 1692 af Nikodemus Tessin d. y., 
som här it sig själf uppförde en präktig bostad 
och ett varaktigt minnesmärke. Byggnaden 
jämte gärdsrum och flyglar torde varit afslutad 
först år 1700, men redan 1697 vid midsommar- 
tiden inflyttade byggherren med familj i vå- 
ningen en trappa upp. 

Den för den italienska barocken mycket 
typiska porten, med de båda »hermerna» eller 
karyatiderna, var nog redan vid denna tid upp- 
satt; den förekommer exempelvis på en af Tessin 
själf utförd lavering framställande byggnadens 
norra fasad. Hvem som varit dess mästare har 
oaktadt omfattande forskningar ej nu kunnat ut- 
redas, men sannolikt är, att det varit endera af 
de tvehne franska skulptörerna Fouquet och 




TESSINSKA HUSET 
Slottsbacken D:r 4 (kv. Europa D:r i). 
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Cbauveau, som äfven voro verksamma vid slotts- 
byggnaden, ty att den hederlige gamle Anders 
Brocamp, som utförde öfrigt stenhuggeriarbete 
till huset, skulle åstadkommit dessa af en viss 
storslagen konstupp&ttning präglade figurer, är 
föga troligt. Kanske får man älven gissa på 
Burchard Precht, som möjligen följt någon ita- 
liensk förebild. 

Efter Nikodemus Tessins död 1728 ärfdes 
huset af sonen Karl Gustaf Tessin, som dock 
endast få år därefter måste sälja det och då 
fick en afnämare i franska staten. Det var 
firanske ministern grefve de Lanmary, som ville 
hjälpa Tessin, hvars iråkade trångmål han be- 
gagnade för att söka stämma den mäktige stats- 
mannen till Frankrikes fördeL Tessin dispo- 
nerade dock huset alltjämt och bebodde det 
endast med afbrott for sina utländska resor 
ända till 1750, då han flyttade till det gamla 
Oxenstiemska huset på Riddarholmen (nu Riks- 
gäldskontoret). 

Huset, som under tiden åtei^tt till Tessin, 
såldes af honom 1756 till den rike borgmästaren 
G. Kjerrman, men denne afstod köpet följande 
år till »KongL Maj:t och Kronan», som det hette 
dåförtiden. 

Sedan det innehafts af prins Karl (Xm) 
och återköpts af Gustaf m, kom det 1773 i 
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Stockholms stads ägo samt har frän demia tid 
af öfverståthåUarae disponerats som bostad 

Att här närmare redogöra för detta i aUa 
hänseenden märkliga palats vore omöjligt, di 
utrymmet här ingalunda medgifver en utförlig 
redogörese. Dessutom kan nämnas, att en större 
monografi öfver husets t^ggnadshistoria är 
under utarbetande och inom en ej alltför af- 
lägsen framtid torde vara att förvänta i tryck. 
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Håna Hanssons hus. 

Nygränden n:r 2 (kr. Python n:r 5). 

öfver den lilla högst smakfulla portal, som 
bibehållit sig på det i öfrigt i flera hänseenden 
intressanta huset nn* 2 Nygränden, står följande 
inskription: 

fl. N H. S. 
O. +^ I. D. 

Anno 1651. 

Häraf att döma har huset blifvit färdigt 
omkring 1650, hvilket årtal såtillvida är af in- 
tresse att fasthåUa, som däraf ses, att de från 
medeltiden stammande s. k. »källarhalsama» eller 
nedgångarna till husets källare, ännu vid denna 
tid ej kommit ur bruk. Detta hus har nämligen 
bibehållit en typisk sådan och har därjämte 
ännu kvar vackra gamla ankarslutare och sin 
fina portal, som är af en särskild typ, öfver- 
ensstämmande med den å huset n:r 7 Sko- 
makar^^tan, i det hänseendet, att den på en 
del portar vanliga, med galler försedda ljusöpp- 
ningen öfver porten här ersatts af ett litet fönster, 

Wrangil^ SUckiclmiana, III, 4 
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insatt i portalens sandstensornament samt skyd- 
dadt genom ett järnkryss. 

Initialerna lära oss, att de första i^^ame 
voro borgaren Hans Hansson och hans hustru 
Kristina (Kerstin) Jakobsdotter (Schrimsnoor). 

Några få år efter husets uppforande afled 
Hans Hansson, efterlämnande änka och fem barn. 
Äldste sonen, Petter Hansson, var då endast tolf 
år. Det blef därför änkan, som öfvertc^ skötseln 
af huset. Emellertid gifte hon om sig samma 
år mannen dog, eller 1658. Den andre mannen 
var handlanden i Stockholm Jakob Mesterton, 
stamfader för den senare äfven till Finland 
spridda släkten Mesterton, som mot midten af 
1600-talet infl}rttat till Sverige från sitt hem- 
land Skottland. 

Mesterton tyckes öfvertagit huset, och när 
Kerstin Jakobsdotter afled 1668, var det han, 
som fortfarande behöll det, hvilket tyder pä att 
denna egendom var Kerstins arf och därigenom 
kommit i Hans Hanssons ägo. Möjligt är därför, 
att det är just detta hus eller ett annat på samma 
tomt i Nygränden, som omtalas 1648 den 10 
juni (Tankeboken) såsom tillhörigt »hustru Maria, 
sal. Jakob Pärssons enka». 

Äfven med Mesterton hade Kerstin flera 
barn, och af dessa blef sonen Adam Mesterton 
ensam ägare af huset; åtminstone är han å en 




HANS HANSSONS HUS 
Nygränden n:r 2 (kv. Pylhon n:r 5). 
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karta från början af i70C>-talet (Stadsingeniörs- 
kontoret), antecknad såsom gårdsägare på denna 
tomt. Fadern, Jakob Mesterton, gifte sedermera 
om sig och fl3rttade till Karlskrona. 

Adam Mesterton, som var handlande, synes 
aflidit barnlös. Husets vidare öden kunna med 
lätthet inhämtas genom forskning i stadens faste- 
böcker eller uppbördsprotokoll. Någon tid till- 
hörde det Snickarämbetet. Nu äges det af 
S. V. Nygren. 
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Ehrenstrahkka hvmtt 

Svartmingatan n:r ao (kr. Jono n:r 8). 

Det ståtliga lagerkrönta monogram, som 
pryder inkörsporten till huset n:r ao Svartman* 
gatan, eller rättare till dess gärd, tilldrager sig 
genast den förbigåendes blickar. Man studerar 
de lika smakfullt som skickligt sammanflätade 
snirklama och slutar med att finna följande bok- 
stäfver: P. H. F. M. G., som gifvetvis syfta 
på någon ägare. 

Frågar man hvem som uppfört huset, får 
man till svar: Ehrenstrahl, målaren. Detta pas- 
sar dock ej med bokstäfvema. Vi skola emeller- 
tid se, att såväl det ena som det andra låter 
förklara sig. 

Redan imder förra hälften af i6oo-talet ägdes 
östra delen af den präktiga tomt, där senare 
David Klöcker (von Ehrenstrahl) residerade, af 
sekreteraren Lars Cantersten, hvars änka, Anna 
Paulina Olivecrantz, synes sålt den till Riddar- 
huset Emellertid sålde Riddarhuset den 28 
november 1663 genom sin fiskal Jakob Johansson 
denna tomt till fältmarskalken Krister Horn, 




EURENSTRAHLSKA HUSET 
Svartmangalan n:r 20 (kv. Juno n:r 8). 
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som redan den 3 maj 1665 afstod den till handeU- 
mannen Johan von Brehmen. Denne blef ej 
heller långvarig innéhafvarei ty icke fullt ett år 
därefter, den 9 april 1666, erhöll den då några 
få år förut till hemlandet återkomne målaren 
David Klöcker stadens fastebref å denna tomt, 
där han synes uppfört det vid den öppna gårdens 
södra sida belägna stenhuset 

Här inredde den produktive konstnären sin 
bostad och sannolikt äfven sin ateljé eller verk- 
stad, som det hette den tiden. Måhända var det 
här han utarbetade jättedukama i Storkyrkan 
och Riddarhuset Här passerade hela den för- 
näma stockholmssocieteten revy, men några 
minnen från ehrenstrahlska tiden har huset 
ej bevarat Dock ser man i en större sal 
dekorativa målningar, men de befinnas vara ut- 
förda mycket senare, möjligen af Martin. 

Ehrenstrahl afled 1698, hvarefler huset ärfdes 
af hans dotter Anna Maria, gift med vice presi- 
denten Johan Wattrang, hvars sons, assessor Karl 
Wattrangs, arfvingar sålde det den 21 januari 
1752 till hofkamreraren Johan Fredrik Dxvel. 
Denne föryttrade det sannolikt ganska förfallna 
huset den 22 september 1757 till stadskällar- 
mästaren Per Henrik Fuhrman, som utan tvifvel 
lät det genomgå en grundlig reparation. Från 
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denna tid stamma de omnämnda målningarna 
äf vensom gallerverket med sitt monogram. Bok- 
stäfvema P. H. F. M. G. skulle då vara initialerna 
till Per Henrik Fuhrmans och hans hustrus Mar- 
gareta Götz* dop- och släktnamn. 

Fuhrman grundade genom olika testamenten 
på 1770-talet stipendiifonder, hvilka ännu äga 
detta hus med gårdstomten, äfvensom den nedåt 
Prästgatan belägna delen af tomten, som senare 
tillkommit och på 1650-talet tillhörde familjerna 
Sk3^e och von Strijk. 
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Roland EliaBMiia hut. 

Skeppsbron n:r 40 (kv. Aigns nx 4 och $). 

På denna tomt synes ännu mot slutet af 
1600-talet endast legat ett obetydligt korsverks- 
hus, som tillhörde kassören Josef Brehmen. 
Denne sälde nämligen 1693 detta sitt korsverks- 
hus till den rike köpmannen Roland Elixson, 
som därå erhöll stadens fastebref den 13 maj 
s. L (Stadens registratur fol. 124.) 

Det torde icke vara något tvifvel om att 
Nikodemus Tessm d. y. varit arkitekt för det 
hus, som Roland Elixson lät uppföra i det gamla 
korsverkshusets ställe. Gustaf Lindgren säger, 
på tal om några byggnadsverk af Tessin och 
om öfvergången från pilaster- till lisenfasader 
(Stockholm. Sveriges hufvudstad, deL 2, sid. 
174): »Rikare utvecklad framträder Usenfasaden 
å det enligt traditionen äfvenledes af Tessin 
uppförda huset mr 40 Skeppsbron, hvars präk- 
tiga bottenvånmg och port, ståtliga fönster- 
foder och mäktiga taklist under det höga, i 
två fall delade taket bilda ett helt värdigt sin 
mästare.» Det vackra huset är också med rätt 
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mycken pietet bibehållet och utgör en verklig 
prydnad för Skeppsbron, som si småningom 
mer och mer beröfvas sina gamla, originella 
byggnadsminnen för att måhända i en ej alltför 
aflägsen framtid ståta endast med pastischer, låt 
vara af så firamstående konstnärligt värde som 
den nyligen uppförda barockimitationen af pro- 
fessor Oason och lilljdcvists lyckade upplapp- 
ning af det gamla, för länge sedan vaadaliserade 
s. k., »räntmästarhuset». 

Roland Eliaeson, som ägde en stor mängd 
fastigheter i Stockhohn, var under slutet af 1600- 
talet boende i ett honom tillhörigt hus vid 
jföhannesgränden, men vid sin död 1706 tyckes 
han hafva inflyttat i sitt h)^ hus vid Skeppsbron. 

Då det ju äger ett visst intresse, må har 
ur den år 1707 den 2 maj förrättade boupp- 
teckningen efter honom, anföras det, som an- 
ig^ hans fastigheter i olika delar af staden. 



Ett stenhus (fri grund) rid SkUfsbron uppföres för 
50,000 d:r. 

Ett dito på järntorget (fri grund) för 15,000 d:r. 

Ett dito dXr bredvid med dess bakhus och gårdsrum, 
hnuett handelsmannen Johan Pasch bor, för i8/xx> d:r. 

Ett dito nist det fönra med ett litet gårdsrum för 
ia,ooo d:r. 

Ett dito i S. Johannisgrind, det stora nämligen med 
bakhus odi gårdsrum för 19,000 d:r. 




ROLAND ELI/ESONS HUS 
Skeppsbron n:r 40 (kv. Argus n:r 46). 
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Ett dito i samma grftad, det mindre kalladt, med dess 
lilla bakhus och girdsrnm, för 11,000 d:r. 

TH packhnsbodar jimte hvarandra tillika med ett 
vagnshos i samma gird, tillsammans Idr 6^000 d:r. 

Ett stenhus Stieman Tid Osterlånggatan för 9,500 d:r 
(navarande n:r 47). 

Ett dito nedanför Stieman i Urbansgrftnden (navarande 
Packhnsgrlnden) för 8,000 d:r. 

En st^bod på Södermalmsberget nedan vid sjön D:r 
I för 7,000 d:r. 

En dito dirsammastides n:r 2 7,000 d:r. 

En dito ibidem n:r 3 för 7,000 d:r. 

En dito ibidem n:r 4 för 7,000 d:r. 

En dito ibidem n:r 5 för 8,000 d:r. 

En dito ibidem n:r 6 för 8,000 d:r. 

En dito ibidem n-j 7 för 5,000 d:r. 

Ett litet stenhns bredvid ofvanstående bodar för 3,000 d:r. 

En timrad tribod dftrstldes beståendes af a mm för 
1,600 d:r. 

En korsverksbod beklftdd med bräder för 3/xx> d:r. 

En tridglrd ofvanför dessa bodar med dess trftbygg- 
ningar och vånhus, vagnshus, stall, ffthus, hönsgSid, material- 
bodar, I liten stenbod samt lusthus, hvaijftmte ix en liten 
gård på östra sidan tillsammans för 6,000 d:r, Sn finnes pl 
södra sidan om gatan en stor trlbyggning samt en stor 
tomt med viderkvam och 2 par stenar, mjölnaregårdhus 
och kvarnbod, item en materialbod, bridbod samt en trftd- 
gård och en liten tillhörig gård för trådgårdsmistaren neder 
vid Tiftrhoisgatan samt i lusthus och på Catharinagatan en 
liten gård allt virdt 10,000 dx 

En tomt vid Munkbron för 600 d:r. 

En dito långt ut vid GiÖtgatan med en ny trSbygg- 
ning, stall, fthus och brygghus för 4,000 dir. 

Som man ser, en sannolikt äfven för den 
tiden ansenlig förmögenhet, troligen samlad under 
handel med kolonialvaror, ty i Storkyrkans kyrk- 
bok kallas Roland Eliaeson ibland kryddkrämare. 

IVrangel^ Stoekkclmiana. III, 5 
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Han var bördig frän Forssa socken i Häl- 
singland och hade helt ung kommit till Stock- 
holm. Gift med Brita Eriksdotter Ångerman, 
som var halfi^ster till den bdcante Johan Upmark 
(Rosenadier), hade Roland Eliaeson med henne 
tretton barn, som antogo faderns förnamn Roland 
till släktnamn ■ Sönerna Erik och Karl adlades 
1719 med namnet von Roland. 

Vid arfskiftet efter Robmd Eliaeson tillföll 
huset vid Skeppsbron hans änka, Brita Ånger- 
man, men sedan hon nästan omedelbart efter 
mannens död blifvit omgift med hauptmannen 
öfver änkedrottning Hedvig Eleonoras lifgeding, 
Johan von Bréhmer, tyckes hon afstått huset 
till den förste mannens arfvingar. Troligen löstes 
det af dottern Julianas man, Henrik Schröder, 
en från Liineburg inflyttad handelsman, som 
säges kommit till sin stora rikedom genom en af 
misstag tillagd nolla, i en rekvisition af kaffe, 
hvars värde före hitkomsten stigit. 

Schröder, som sedan bodde i huset, dog 
1746. Ankan tyckes älven bott där till sin död 
1760. Följande är såldes huset af arfvingame; 
köpare blef den bekante grosshandlaren och direk- 
tören vid ostindiska kompaniet, Karl Gottfrid KU- 
sel. Här residerade sedermera under en lång följd 
af år den gedigna firman Kusd och WahrendorfT. 
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GrOnbergtka huset 

ViiteriånggaUn mt 54 (lev. Tjrphon tt:r S). 

På akitet af 1500-talet fanns här i Stock- 
holm en firän Lybeck ioAyttad vinhandlare vid 
namn Diedrik Skekermann, som under aren 
1589— 1597 var utsedd till »herbei^erare»» med 
andra ord han måste taga emot resande. Det 
är därför att antaga, att hans hus var ett bland 
de bättre i kvarteret och han själf särskildt 
kvalificerad för yrket Enligt förteckningar i 
rådhusarkivet bodde han i södra kvarteret, efter 
all anledning just pä den tomt, där det af den 
å vidstående plansch afbildade portalen prydda 
huset uppförts. 

Efter Skekermanns död tillföll huset eller 
besittningsrätten därtill Skekermanns arfvingar, 
som dock länge tvistade med Diedriks möderne- 
släktingar, hvilka ansågo sig böra utlösas. Huset 
uppbjöds emellertid på rådstugan 1617 den 12 
maj samt tvenne påföljande rådstugudagar, och 
samma år, den 25 augusti, upplåta Diedrik Ske- 
kermanns arfvingar huset till Peter Grönberg; 
det kallas då »ett stort hus». Tomten gick då 
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ända ned till Stora Nygatan, som vid denna 
tid kallades »gatan näst sjön». 

Peter Grönberg var en i staden på sin tid 
mycket känd person. Fadern lär infl3rttat frän 
Schlesien och bosatt sig i Söderköping. Sonen, 
som var född 1579, reste redan ung till ut- 
landet och hemkom, efter åtskilliga peregrina- 
tioner, 1604 till Stockholm, där han samma år 
blef »handelsman». Året innan han inköpte det 
Skekermannska huset, hade han blifvit rådman 
och efterträdde måhända sin förste svärfader, 
rådmannen Mårten Jönsson. Peter Grönberg 
hade knappt en månad varit i besittning af 
huset, förrän hans hustru afled. Han gifte om 
sig redan följande år med den msmdige stor- 
borgarens i Stockholm, Mårten Trotzigs, dotter 
Brita, som senare i stadens handlingar kallas 
»Fru Brita Grönbei^kan». Hon öfverlefde man- 
nen i nära 32 år. 

Peter Grönberg, som adlats och blifirit kungl. 
svensk faktor eller kommissarie i Hamburg, af- 
led där 1632 den 5 april. 

Fru Brita bodde sannolikt kvar i huset till 
sin död 1665, då hon b^frofs i Storkyrkan, där 
mannens vapen var uppsatt. 

Det var helt visst under den Grönbergska 
tiden, troligen efter den svåra eldsvådan på 
1620-talet, som huset undergick den reparation, 




(;K()Nin:kGSKA nisK/r 

Väslerldnggalan n:r 54 (kv. Typhon n:r 8). 
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hvarvid den ännu bibehållna, ganska prydliga 
portalen tillkom. Den saknar emellertid hvarje 
inskription, årtal eller vapen. 

De ganska talrika arfving^ne sålde fäderne- 
huset till Johan von der Hagen, handelsman i 
Stockholm. Denne afled redan 1677, men ej 
förrän 1683 den 31 juli sålde hans änka, Margareta 
Hidding, detta hus till handelsmannen Paul 
Kiöpke, en mycket förmögen borgare, som äfven 
ägde Hufvudsta vid Stockholm. Länge blef han ej 
innehafvare af sitt nyförvärfvade hus, ty redan 
1694 den 8 juni (stadens r^stratur) sålde han 
det till vinhandlaren Johan Macklijn, som ännu 
171 1 innehade huset, när bouppteckning gjordes 
efter hans hustru. 

Huset tillhör nu sjökaptenen F. Th. Högman. 
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Wittmackftka hvaet 

Skeppsbron mr 6 Qcr. Bootet n:r 6). 

Man känner ej tillräckligt »Skeppsbrons» 
historiska utveckling för att med säkerhet fast- 
slå, huru tidigt de nuvarande utät Skeppsbron 
vettande tomtema först bliivit bebyggda, men 
säkert ir, att i stadens äldre böcker omtalas ej 
några tomter vid Skeppsbron eller »lastagien» 
förrän på 1640-talet Visserl^en finner man 
under medeltiden ett eller annat hus omtaladt 
såsom liggande vid Fiskestrand, men sådana 
fall torde hört till undantagen, och egentligen af- 
sågs med »Fiskestrand» eller endast »Strand» 
den sydligare dden df den nuvarande Skepps- 
bron. Dessutom känner man ju, att den nyare 
stadsmuren afskilde själfva staden från stranden. 
Reglering af förhållandena utefter bron företogs 
sannolikt först på 1600-talet, hvilket bestyrkes 
däraf, att hus upp i gränderna mellan öster- 
långgatan och Skeppsbron åt öster, hafva gafiar 
med fönster, som blifvit förbyggda af hus med 
fasad åt Skeppsbron. I alla händelser kan ifråga- 




WITTMACKSKA HUSET 
Skeppsbron n:r 6 (kv. Booles n:r 6). 
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varande tomt ej vara mycket äldre än frän förra 
hälften af i6oo-talet. 

Den förste kände l^^aren är borgaren och 
rådmannen Josef Månsson, hvars arfvingar, som 
kallade sig Fumgren, sålde det i midten af 1600- 
talet uppförda huset till den sannolikt från Riga 
på 1670-talet infl3rttade handelsmannen Klas Witt- 
mack. Denne erhöll därå laga fasta 1688 den 
12 maj. 

Af husets yttre att döma kan med fog 
påstås, att det varit oivannämnde Josef Måns- 
son, som låtit uppföra det; han ägde hus här 
redan på 1650-talet Portalen med sin brutna 
fronton och sina fruktomament samt de pryd- 
liga ankarslutama tyda på midten af 1600-talet; 
det var därför säkerligen ett fullt färdigt hus, 
hvari Klas Wittmack infl}rttade. Han var en 
på sin tid mycket betydande man och intog i 
den stockholmska handelsvärlden en framstående 
ställning, icke minst i sin ^enskap af direktör 
öfver ^ärvarukompaniet. Han afled 1707. Itvenne 
giften hade han tretton barn och blef genom dessa 
ättefader för medlemmar af släkterna Groen, Grill, 
von Witten, Lagerstolpe, Danckwardt-Lillieström 
m. fl. 

Huset ärfdes af sonen Klas Wittmack d. y., 
som föddes 1686 och afled 1726, således endast 
40 år gammal. Han var trenne gånger gift; sista 
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i en gammal trälucka åt gårdssidan med vackra 
järnbeslag samt i gafvelanordningen åt gatan. 
Den spetsiga gafveln har helt visst varit sirad 
med nu alldeles försvunna sandstensomament 
Från hvilken tidpunkt måste lämnas osagdt. 

Själfva portalen är mera ovanlig till sin 
konstruktion och tillhör samma typ, som om- 
talats vid redogörelsen för huset n:r 2 Ny- 
gränden (se sid. 25). Att med säkerhet be- 
stämma tiden för dess tillkomst torde vara 
vanskligt nog. När huset 1655 den 10 augusti 
såldes af Hans Joensson i Växjö till skomakaren 
mäster Johan Feder, omtalas det i söder be- 
lägna grannhuset såsom tillhörigt skräddaren 
Jonas Jönsson, hvars initialer jämte hustruns, 
Karin Joensdotters, synas öfver porten. Häraf 
kan i hvarje fall slutas, att detta senare hus 
under Jonas Jönssons tid undergått om- eller 
tillbyggnad. Omöjligt är ej att reparation eller 
nybyggnad pä Federska huset skett tmgefar 
samtidigt, ehiuiiväl portalen på grannhuset S3mes 
vara af något yngre datum. Jonas Jönsson dog 
1672, hvadan hans åtgöranden för sitt hus ej 
kunna vara af senare datum. 

Skomakaren Johan Feder, som 1656 den 
29 mars erhöll sitt fastebref (Stadens registratur), 
lefde till 1676. Han öfverlefdes af sin hustru 
Lucretia Brockwedel endast i fem år. Deras 




FEDERSKA MUSET 
Skomakargalan n:r 7 (kv. Ceres n:r 6). 
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arfvingar voro: magen, gördelmakaren Kr. 
Töllner på sin affidna hustrus och sina barns 
vägnar; dottern Maria Feder, gift med sko- 
makaren Henrik Schiitz; dottern Annika Feder 
och sonen Tobias Feder. 

Huset värderades endast till 8,000 daler 
kopparmynt och såldes snart därefter till sko- 
makaren Johan Schlock, som därå erhöll stadens 
fastebref 1685 den 22 december (Stadens re- 
gistratur). Schlock afled 1692, hvarefter huset 
af hans änka, ICatarina Calix och hennes fyra 
söner såldes. 

Det har sedermera gått i många köp. Nu- 
varande ägare är fröken H. F. V. Berg. 
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Wrangelftka hnset 

Biiger Jarls torg Q:r i6 (kv. Riddmrholmen 6). 

Bland de ännu återstående minnena från 
den lysande period i Stockholms annaler, då 
faltfaerrame och statsmännen i olika ddar af 
staden åt sig läto uppföra verkliga palats, torde 
den af riksmarsken Karl Gustaf Wrangel på 
1650-talet uppförda, sedermera under mer än 
femtio år af kungliga familjen bebodda stora 
slottsliknande byggnaden på Riddarholmen få 
anses såsom det förnämsta. Riddarhuset är 
visserligen det bäst bibehållna men kom aldrig 
att utföras till den storlek, som var ämnadt, 
Bondeska huset, nu rådhuset, Bååtska huset, nu 
frimurarhuset, hade ej heller det Wrangdska husets 
väldiga dimensioner. Det enda privata hus, som 
kunde upptaga täflan med det Wrangdska, var 
Jakob De la Gardies palats, af folkhumorn kaUadt 
»Makalös», men det har för länge sedan jänmats 
med marken och var dessutom, långt innan 
det på 1820-talet förtärdes af lågorna, full- 
ständigt vandaliseradt såväl till det sattre som 
det inre. 




WkAXC.KLSKA IIUSKT 
Birger Jarls torg n:r i6 (kv. Riddarholnicn 6). 
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Medan ännu båda dessa hus, det De la 
Gardieska och det Wrangelska, stodo i sin fulla 
prakti tyckes omdömet om deras utseende snarare 
lutat till Wrangelska husets förmän. När bygg- 
naden 1693 härjades af viddd, skref konung 
Kari XI i sin almanacka: »Den 4 (april), kl. 
inemot i eftermiddagen, kom elden lös uppä 
Riddarholmen uti fältherren Wrangels hus, som 
nu tillkommer fröknarna Augusta och Aurora 
Wrangel och fröken Wittenberg, och hände 
den olyctdsm att hela det stora och vackraste 
huset i hela staden blef lagdt i aska.» Ett 
annat omdöme från samma tid finnes i Stock- 
holms konsistorieprotokoll för den 5 april samma 
år (enligt benäget meddelande af pastor Albin 
Hildebrand), där det heter: »Förordnades Mag. 
Strauch och herr Gestrinius att condolera uppå 
Consistorii vägnar Doctor Wallijn och Mag. 
Vult* öfver den olycka, som i går den 4 april 
monde det kosteliga Wrangels-hus öfvergå; 
hvilken stora olycka och skada alla uti landet 
hafva så mycket mera att beklaga, som detta 
hus varit det kosteUgaste uti hela Riket och 
många andra land^ 

Huru pass trogna de bilder af Wrangelska 
huset äro, som finnas i Dahlbergs Sueda, må 
lämnas dåirhän, men efter ofvanstående uttalanden 

* D«ssa piSstmän hytde nimligen bostad 1 detU htis. 
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att döma, ar det ej osannolikt, att byg^^naden 
verkligen varit försedd med den praktfulla sand- 
stensomamenttk, som synes ä de dahlbergska 
teckningarna. Intendenten G. Upmark fram- 
kastade en gäng den förmodani att itminstone 
någon dd af husets rika barockprakt kunde 
varit utförd i puts eller till och med endast 
framställts genom målning på putsen. Förhål- 
landet torde ej, förrän särskilda undersökningar 
blifvit gjorda, kunna utredas, men säkert är, 
att den vackra, ehuru numera igenmurade 
sandstensportalen bibdiållits till våra dagar 
och likaså de gedigna stenpilastrama under de 
innersta fönstren i boi^gårdens nordvästra och 
nordöstra hörn samt på några andra punkter af 
byggnaden. 

På 1890-talets slut undei^ck det gamla 
huset en välbehöflig reparation, som väl är värd 
erkännande, men, såsom jag i ett annat sam- 
manhang påvisat, hade här om någonsin varit 
tillfälle för riksdagen att anslå tillräckliga medel 
för att åstadkomma något mera monumentalt 
och helgjutet, ty sådant huset nu ter sig, är 
det dock endast ett lappverk men kunde med 
jämförelsevis ringa kostnad sättas i ett sådant 
sldck, att det alltjämt skulle intaga en verk- 
lig rangplats bland hufimdstadens monumentala 
byggnader. 
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Området med en därpå säkerligen från 
medeltiden kvarstående byggnad torde efter 
reformationen utan afbrott tillhört kronan» tills 
det af Gustaf II Adolf den 24 april 1629 donerades 
till riksrådet Lars Sparre, en son till den år 1600 
halshug^e rikskansleren Erik Sparre. Tomten 
beskrifves i donationshrefvet sålunda: iliggande 
mellan Peder Baners tomt och kyrkogårdsmuren 
ifrån den gatan, som löper vid herr Gustaf Sten- 
bocks och herr Bengt Oxenstiernas tomter till 
sjön södväst utmed stentornet och muren, som 
däruppå står.i Enligt donationsbrefiret skulle 
Sparre och hans arRdngar årligen gifva tomt- 
ören till klosterkyrkan. 

Sparre, som afled redan 1644, hade antag- 
ligen ej bebyggt tomten, men det gamla sten- 
huset och tornet voro ännu bibehållna, när arf« 
vingame den 28 juni 1648 för 1,600 ndr spede 
afstod det hela till kronan. Drottning Kristina 
skänkte det nästan omedelbart därefter till Karl 
Gustaf Wrai^d, hvars donationsbref är dateradt 
den 2 juli samma år. Det var helt kort innan 
Wrangd jämte Turenne levererade batalj mot 
Piccolomini vid Isar. 

Snart efter hemkomsten började den prakt- 
lystne fältherren att vidtaga anordningar för upp- 
förande af ett sig värdigt palats. Att han dä 
vände sig till den mest framstående bland de 



vid denna tid i Sverige verksamma b)^gmastarae 
eller arkitekterna, Nikodemua Tessin, var natur- 
ligt. Resultatet synes äfven blifvit sjmnerligen 
utmärkt, och den ståtliga byggnaden motsvarade 
sSkert den stolte byggherrens fordringar på 
pomp och ståt En närmare undersöknii^^ af 
Skoklosterarkivet konmier hdt säkert att visa 
sig msrcket gifvande särskildt för det Wrangdska 
husets byggnadshistoria. Här är dock ej ut- 
rymmt för en dylik undersökning, som skulle 
kunna fylla en hd volym. 

När Karl Gustaf Wrangel afled i Pommern 
1676, hade han på länge ej bebott sitt ståtliga 
palats, ty alltsedan hustruns död därstädes 1673 
var riksmarsken nästan utan afbrott vid arméen 
eller utöfvande sitt generalguvemörskap. 

Den furstliga bostaden innehades sedermera 
af arfringame, som dock uth}rrde den till olika 
ändamål, bland annat till fransk-luterska för- 
samlingen. 

År 1693 inträffade den ofiran omtalade elds- 
vådan, då byggnaden synes blifrit mycket illa 
medfaren. En nödtorftig reparation tyckes huset 
redan snart efter branden genomgått, men det 
var först sedan kungliga familjen genom slotts- 
branden 1697 i maj blifvit så att säga husvill, 
som det Wrangelska huset inköptes och till- 
byggdes. I juni månad afgjordes köpet, och 
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omedelbart börjades reparationer och om- och 
tiUb)^giiader. Utom att taket öfver hela huset 
ändrades, gjordes den öfversta låga våningen 
högre. Ännu 1699 var ej reparationen fullt 
afslutad. 

Fastebref för lomgl. maj:t och kronan ut- 
färdades den 17 juli 1697, från hvilken tid huset 
således varit statens egendom. 

Den kungliga familjen inflyttade nästan 
omedelbart efter slottsbranden, hvarefter huset 
i mer än 57 år jämte delar af det sedermera 
inköpta Kruusiska huset fick tjänstgöra som 
kungligt slott och var under långliga tider 
kändt under nanm af »Kungshuseb. 

Sedan denna tid har den rymliga bj^- 
nåden varit disponerad af olika ämbetsverk och 
kollegier. Nu finnas där Svea Hofrätt, Stats- 
kontoret och iCaomiarkollegium. 



Wrangtly SUekholmuma. III, 
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KommendaiitiflygélB. 

KungL slottet (kr. Nqitaniit mindre 5). 

Det nuvarande kungliga slottet togs i be- 
sittning af kungliga familjen den 7 december 
1754, men långtifrån alla vånii^[ar i själfva 
slottet, ännu mindre i de lägre flyglarna voro 
då inredda, ja den nuvarande så kallade hög- 
vaktsflygeln var icke ens uppförd Däremot var 
kommendantsflj^eln, d. v. s. den södra af de 
båda halfrunda, den yttre boi^gården omslutande, 
flyglama, aCslutad redan flera år före kungliga 
familjens inflyttning. 

Grunden till dessa flyglar lades 1734 den 
4 december genom dåvarande öfverintendenten 
K. G. Tessin samt fjrra deputerade af riksens 
ständer, öfver denna händelse präglades en 
medalj, som å framsidan bär konung Fredriks 
bröstbild och namn samt på frånsidan följande 
latinska inskription: »palativm holm. splen- 

DORI AC PERPETVIT REGNI SVETia SA- 
CRUM AVCTORITATE CAROLI XI. EXTRVI 
COEPTVM SVB CAROLO XII. CONTINVATVM 




K. SLOTTET. KOMMEN DANTSFLVGELN 
(kv. Neplunus mindre n:r 5). 
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AT MOX PER BELLI CALAMITATES ALI- 
QVANTISPER INTERMISSVM TAND. PER- 
FECTIONEM A FRIDERICO EXPECTAT QVI 
PRAESENTIB. REGNI ORDINIB. PRIMVM 
LAPIDEM AREA PERTICIB. ORNANDAE 
FELICITER POSVIT. M DCC XXXIV. 

Den ifrågavarande flygeln blef redan 1742 
upplåten till lokaler för slottskansliet, isom 
dekorationen öfver porten visan, säger Elers 
(Stockholm I, s. 344). Såsom af vidstående 
bild synes, utgöres denna dekoration af en krönt 
glob mc;d de tre kronorna (Svea vapen), flankerad 
af tvenne vingar samt hvilande på s. k. ifasces». 

De ännu före senaste renhuggningen sjmliga 
orden: Kongl. Slotts Cancelliet äro nu all- 
deles utplånade och kunna knappt ens anas af 
den, som känner deras tillvaro. 

Slottskansliet, som utgjorde den egentliga 
exekutiva myndigheten i staden, var mycket 
fruktadt, och de s. k. »kissama», med andra ord 
slottskanslibetjäntema, voro en förskräckelse för 
alla den tidens gäldstugukandidater, hvarför 
säkerligen denna port i mångens ögon var sym- 
bolen för allt vedervärdigt eller utgjorde en 
obehaglig påminnelse om utståndna vedermödor. 

Emellertid tyckes slottskansliet ej länge bi- 
behållits här, ty utom högsta domstolen, som 
var inrymd härstädes under någon tid, hade 
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flera af kansliexpeditionerna sina arbetsrum i 
denna flygels tvenne våningar. Vid 1700-talets 
slut hade generaladjutanten sitt kansli där, och 
samtidigt voro flera lägenheter inrättade till kök 
och bostäder för hofbetjäningen. 

Sedermeia har dels den nedre, dels en del 
af den öfre väningen innehafts af konunendanten 
i Stockholm, hvaraf flygelns nuvarande namn. 
Den nedre disponeras nu af brandchefen på 
slottet och en del af den öfre sedan länge af 
slottsarkitekten. 

Såsom mycket belysande för huru tiderna 
förändras må här ur riksmarskalksämbetets hand- 
lingar från 1769 meddelas ett aktstycke, af hviiket 
framgår bland annat, att inom slottet funnos vid 
sagda tid fem olika krogar, hvaraf en befann sig 
just i denna flygel. Redan vid 1740-talets slut hade 
utkommit en kungörelse med förbud för krogars 
hållande inom den kungliga boi^en. Denna före- 
skrift åtlyddes dock ej, och ofta hade förhållandet 
påpekats af vederbörande, som t ex. 1763 fick 
det svar, att de med slottets inredning arbetande 
handtverkame måste hafva ett marketenteri. 
Ehuru de kungliga personerna redan bodde på 
sk>ttet, hade denna oskickliga krögerirörelse så ut- 
vecklat sig, att riksmarskalken 1769 fann nödigt 
att genom ombud låta imdersöka, huru med saken 
förhöll sig. Deras utlåtande, som lämnar oss 
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en inblick i forna dagars lif» är allt annat än för- 
delaktigt för den s. k. »gamla goda tidem. Det 
må här intagas i sin helhet, då det ju är ett ur 
kulturhistorisk sjoipunkt högst intressant doku- 
ment: 

ödmjukt Memorial. 

I anledning af Eders Ezcellences befaUning genom 
ordres af den 8 i denna m&nad, hafwa undertecknade nnder- 
sökt om de krogar och andra ohyggeligheter, som befinnas 
inom Kongl. Borgen och bredewid Kongl. Slottet, och be- 
fnnnit dem af följande beskaffenhet. 

N:o I. En krog, med kn^skylt af n:r 557 nnder den 
så kallade loodgärdstrappan, ät vedgårdssidan, tillhörer wakt- 
mXstaxen hos Hennes Kongl. Maj:t Lagerqnist, hwilken han 
nyttjat sedan Jnlii m&nad förleden sommar. 

N:o 2. En krog wid Slottsbacken nti de tillbygde 
materialbodame, hafwer krogskylt af n:r 599, och tillhörer 
p&drifvraren Hedman, men nthyres till sillpackaren And. 
Ekberg för 500 d:r hyra. 

Bredewid denna kr<^ Sro en myckenhet Materialbodar 
af brftder bygde tillhörige Kongl. Slottsbyggnaden och nti 
Sndan af dem straxt nedanför Slottsporten är ett Stall tiU- 
hörigt Slottssnickaren och der bredewid en stor gjödsellhög 
och tillika äfVen pä annat ställe bredewid trappan ät Slotts- 
backen en stor hög med allehanda afikräden och orenlighet 

N:o 3. En krog nti Slottskansliflygeln inåt den yttra 
Borggärden; tillhörer waktmSstaren wid Slottsbyggnaden. 

N:o 4. En krog uti Flygelen d£r Gardes wakten är^ 
hwilken häller mat och drickeswaror för wakten och inne- 
hafwes nn af sergeanten vid Kongl. gardet Ekrot. 

N:o 5. En krog uti Cancelli flygelen bakom wakten, 
hwilken innehafwes af Brandmästaren Vid Kongl. Slottet 
men nthyres till afskjedade sergeanten wid ArtiUeriet Stälbeig. 

Alla dessa krogar Xro sä mycket mera skadelige och 
wahnhederlige för Kongl. Borgen som igenom dem för- 
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ordsmkts mycket tfllOlle för den simre hofbe^eningen till 
allehanda liderlighetefs ntOfVande med fyllerie, tlagtmlhl 
tamt spel och dobblande, hwarpå prof nogsamt gifwet i 
Kongl. Boigiitten, hwarest hofbe^eningen 1 sednare tider, 
flera ginger warit anklagade och straffade: ej att fdrtiga, 
det desse krogar lio lika sSsom en siker fristad för alt 
liderligt Folk i hela staden, ty, nlr andra krogar i staden 
blifwa enligt förordningen tillslutne om helgedagens aftnar 
kl. 7 och de öiiriga dagar kl. 9 om qvillama så taga de 
sin tillflyckt till desse krogar, hwarest de kunna sit^a hde 
Nätteme, ja ofta under gudstjensten, i fred och ro, frie för 
Fiscale, Beslagskarlar och Upsyningsmto, hwilka ej inom 
den Kongl. Borgen kunna gjöra Beslag. 

Himppi synes ifwen Kongl. Majrts Nådiga Bref af 
den 39 Aug. 1749 haft sitt afseende samt KongL Slotts 
Cancelliets, i anledning deraf den 90 Oktober samma år ut- 
få rdade ftSrbnd at inga krogar inom den Kongl. Borgen få 
wara, dock den enda undantagen som hålles såsom Marqne- 
tenterie för soldatema af KongL Lifgardes Wakten. 

Till ursikt för någon, som håller krog innom KongL 
Borgen, Iftrer icke håller kunna riknas för gjlllande skjihl, 
at sådant dlofligt bruk är såsom en förmåhn på dess Löhn 
beriknat, ty om så hade warit, så hade wisserligen icke alt 
krögexi innom Borgen blifwit förbndit, utan är samma Stat 
och Löhn nu såsom förr: Och hwar bör nöija sig med det 
honom i Staten är anslagit, utan at härigenom rubba den 
ordning samt underdånige wördnad, som bör hållas inom 
den KongL Borgen. 

Eders Excellens höga ompröfwande hemställes för- 
thenskull ödmjukast om icke alla desse krogar nu strazt 
böra afska£Eas sampt ordres till hämmande och afskaffande 
af de öfriga ohyggeligheter. 

Stockholm d. 17 Novbr. 1769. 

y^eam E, Rekm. E. Cknstitmin yoaehimsson. 
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Hittet »Kronam. 

Storkyrkobrinken n:r 3 (kv. Hippomenet n:r 5). 

Rörande detta hus, kalladt iKronan», finnes 
följande sägen, som likväl tarfvar bekräftelse. 
När Karl XII, efter att vid sin kröning i Stor- 
kyrkan själf bafva påsatt sig kronan, återvände till 
dåvarande Kungshuset (nu Svea hofrätt m. m.) 
på Riddarholmen, skall kronan fallit af honom 
men dock ej på gatan, ty den lär dessförinnan upp- 
fångats af riksmarskalken grefve Johan Gabriel 
Stenbock. Händelsen berättas hafva ägt rum 
framför detta hus, hvars ägare till åminnelse 
häraf uppsatt öfver porten en förgylld kunglig 
krona af järnplåt 

En sådan krona sitter också mycket riktigt 
öfver porten än i dag. Den har en viss ålder- 
domlig prägel, men omöjligt är att afgöra, huru- 
vida den stammar från 1600- eller 1700-talet. 
Sannolikast är, att den från början varit en 
skylt, möjligen for en guldsmed eller också, 
hvilket har stor sannolikhet för sig, blifvit upp- 
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satt i samband med att det kungL postmästar- 
amtet här hade sitt centrum. 

Huset är nu mycket modemiseradt men 
har, från midten af 1600-talet, åt gatan bibehållit 
en vacker portal, som saknar hvarje inskrip- 
tion; äfven inne på den lilla gården finnes 
en rätt vacker portal. Det ägdes sannolikt 
på slutet af 1500-talet af guldsmeden Lars 
Eriksson, som genom upplåtdsebref af den 4 
november 1616 sålde det till Mårten Weiler, 
som redan 1607 ^^'^ ^5 j^ (Tankebok) obei- 
talas såsom innehafvare af tomten nedanför. 

Denne Mårten Weiler ägde äfven i Mårten 
Klings gränd ett hus, som han köpt 1606. Han 
kallas i Tankeboken (1606, fol. 44) ikonstrik 
man» och är alldeles säkert identisk med en 
Mårten »Wiler stensnidare» och kopparstickare, 
som var verksam Jiär i Stockholm redan år 
1600, då han omtalas i en skrifvelse af Karl 
IX. Han var fader till den sedermera bekante 
Hans Weiler, riksverdie och assessor i bergs- 
kollegium. Denne son ärfde huset, och det 
torde varit under hans tid det ombyggts och 
beprydts med den ännu bibehållna, visserligen 
enkla men vackra portal, som undgått miss- 
ödet att, såsom huset midtemot, vanprydas af 
en braskande skräddarskylt (se nästa upp- 
sats). 




HUSET > KRONAN» 
Slorkyrkobrinken n:r 3 (kv. Hippomenes n:r 5). 
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Hans WeQer, som afled 1656, ägde dess- 
utom tvemie andra hus i Storkyrkobrinken, 
nämligen på norra sidan, af hvilka han erhållit 
åtminstone det ena med sin hustru Sara, Mårten 
Pederssons dotter, som dog 1677. Samtliga 
dessa hus tillföllo dels genom köp, dels genom 
testamente, magen generalpostdirektören Johan 
von Beijer och hans åtta barn. I bouppteck- 
ningen efter Sara Märtensdotter (1677 d. 2 nov.) 
omtalas bland andra fastigheter »ett stenhus i 
Storekyrkiobrinken, näml. det nysiy gent emot 
Posthuset, är Post Direktören sal. Herr Beyers 
fru och arfvingar testamenterat .... och ut- 
föres ej till något värde». Det är helt visst detta 
hus, som härmed afses, ty de midtemot belägna 
husen, hvilkas plats nu intages af huset nur 4, 
hade Johan Beijer redan på 1640-talet inköpt 
af svärfadern Hans Wdler, och där var troligen 
det första posthuset. 

Ännu på 1680-talet innehades huset af Beijers 
arfvingar, däribland gifvetvis sonen Johan Gabriel 
von Beijer, som äfven var generalpostdirektör 
och måhända i detta hus hade anordnat lokaler 
för posten. I alla händelser finnes en tradition, 
att posten varit i detta hus och att med an- 
ledning däraf den ofvan omtalade kronan upp- 
satts öfver porten. 

Wrangel, StocJkMmiama. III. S 
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I början af 1700-talet hade huset öfver- 
gått i andra händer och innehades under en 
följd af är från 1756 af kaffekokaren Claude 
Thuron, som sannolikt här hade sitt kaffehus. 

Nuvarande ägare är fru E. C. G. Haeggström, 
f. Collin. 
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Nictska huset 

Storkyrkobrinken n:r 6 (kr. Neptnnns mindre na i). 

De kvarter, som begränsas af slottet, storkyr- 
kan, Prästgatan, Västerlånggatan och Mynttorget 
torde utgöra den dd af staden mellan broarna, 
som i äldre tider ansågs förnämligast Möjligen var 
dock en dd af det område, som utbreder sig md- 
lan den nuvarande Storkyrkobrinken och Mynt- 
toii^et, ännu i början af 1500-talet ddvis obe- 
byggdt; det kallades under en jämförelsevis tidig 
period ^helvetet*^ ett namn som länge bibehållit sig 
i namnet på den nordligaste dden af Prästgatan, 
som fordom hette HelveUsgrånden och ännu 
på 1880-talet genom någon folketymologisk för- 
vrängning benämndes Helvetii gränd. 

Under alla omständigheter kan man våga 
påstå, att här, liksom i öfriga delar af staden, 
så godt som alla spår af minnen från meddtiden 
bortsopats. Icke blott de gamla husen utan 
äfven själfva gatomas riktning och tomtemas 
områden hafsra på 1650-talet varit föremål för 
genomgripande ändring. Sannolikt var det vid 
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denna tid, som refonnatoni Olaus Petri hus 
försvann. 

Man kan ej undra på att en reglering 
befanns nödvändig, om man betänker, att 
Storkyrkobrinkens nuvarande bredd tillkom då 
och att gatan blef dubbelt så bred som den 
varit samt att, då liksom nu, genom den var 
den hufvudsakliga körvägen till slottet från 
väster. 

Till de tomter och hus i Storkjo^kobrinken, 
hvilkas ägarelängder med få afbrott kunna följas 
ett stycke upp i medeltiden, hör äfven huset nu* 
6 eller, såsom det här ofvan kallas, det Nietska 
huset Man får dock alltid tänka sig, att det 
till äfventyrs från medeltiden härstammande hus, 
som vid omförmälda reglering till någon del 
stod på denna tomt, alldeles forsvunnit samt 
att äfven tomten fått hdt oUka konturer. 

Det är nämligen hdt säkert detta hus dier 
rättare sagdt en dd af denna tomt med ett 
därå befintligt trähus, som en Mattis Nilsson 
den 28 april 1490 (Perg. br. i Riksark.) skänkte 
till Skokloster såsom medgift med sin hustrus 
dotter i ett föregående gifte, Birgitta Hermans- 
dotter. Gåfvan beskrifves sålunda: »Nybögde 
tr^^ardh met en wnderliggiende keller, bel^en 
nest nordan» Mattis' »stenhussz ok liggiende 
grundh i Sancte Nicolaus port in vtj grenden.» 



'^ 
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NIETSKA HUSET 
Storkyrkobrinken n:r 6 (kv. Neptunus mindre n:r l). 



A I 
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Bland de handlingar, som rörande detta hus 
inlevererades till reduktionskommissionen (Kam- 
marark. Donerade hus och tomter), finnes äfven 
ett bref dateradt palmsöndagen 1529, hvarigenom 
abbedissan i Skokloster till Mårten svärdslipare 
sålde hus i brinken; det lider intet tvifvd, att 
härmed afses samma hus, som förut donerats till 
klostret af Mattis Nilsson. Hvem som under 
den närmaste tiden därefter ägt huset, känner 
man ej, men enligt de förut citerade reduktions- 
handlingarna innehades det af Jöns Olofsson 
Duus, som å ^^a och medarfvingars vägnar 
upplät det 1585 den 10 november till Tomas 
Michelsson, som senare omtalas, när han 1600 
den I december uppbjöd en tomt i Helvetes- 
gränden (Tankebok, foL 173). När Tomas köpte 
huset, säges det vara förMet samt beläget näst 
nordan Olof Larssons hus. Detta senare skulle 
då varit det hus, som vid r^leringen på 1650- 
talet var uppfördt intill själfva den dåvarande 
gatugränsen vid Storlqn-kobrinken. Möjligen är 
denne Olof Larsson densamme, som på 1560- 
talet ägde ett hus i den s. k. Vamba fjärdingen 
(sydost om Slottsbacken) och kallas K. M:ts 
sekreterare. 

Sedan Tomas Michelsson blifvit ägare af 
huset, känner man heller intet rörande dess 
öden förrän 1616 den 19 oktober, då en Börje 
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Jönssons barn, genom sin aflidne faders broder, 
borgaren i Uppsala Henrik Jönsson, sålde ett 
på denna plats beläget stenhus jämte ett gårds- 
rum m. m. till hattstofferaren i Stockholm Henrik 
Nijth eller Niet. Dennes söner Kristoffer och 
Klas Niet ärfde huset. Redan under Kristoffer 
Niets lifstid hade huset enligt köpebref af 1650 
den 28 september öfvergått till honom och hans 
hustru Karin Eriksdotter, men sedan hon ingått 
gifte med Nils Nilsson Emporagrius erhöll denne 
å detta köp laga fasta 1663 den 14 maj (Stadens 
r^^istratur). 

År 165 1 börjades r^leringen af Storkyrko- 
brinken, som då blef mer än dubbelt så bred 
som den varit; hela det till gata utlagda om- 
rådet togs på norra sidan. De husägare, som 
då fingo släppa till stora delar af sina tomter, 
voro, räknadt uppifrån: riksverdien Hans Weijler 
tvenne tomter, biskop Jakob Zäbråzynthii arf- 
vingar, Henrik Niets arfvingar. Matts kanngjutare 
och, längst ned i norra hörnet vid Västerlång- 
gatan, Sylvester Sylvestersson. Det gamla sanno- 
likt från medeltiden härstammande Nietska huset 
måste då rifvas. Man gick härvidlag ganska god- 
tyckligt till väga. I stadens byggnadskollegium 
beslöts den 8 april 165 1 angående det ofvanför 
belägna huset, att af stadens ränteri skulle i 
skadestånd gifvas till arfvingame efter biskop 
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Jakob 1,500 daler för husets rifning, »dock med 
den Condition, att de sjelfve strax rifva huset 
neder och sjelfve uppbygga det (nämligen längre 
in på tomten), men penningame betalas intet 
förrän som uti augusti månad nästkommande». 

Säkerligen fingo Niet* och hans hustru i 
lika måtto nedrifva sitt hus och uppbygga ett 
nytt något längre in på tomten. Det är detta 
på 1650-talet uppförda hus, som nu är n:r 6 
vid Storkyrkobrinken. Det hade en på 1780- 
talet borttagen spetsgafvd samt erhöll sanno- 
likt från början en portal med afbruten fronton, 
prydd med tvenne antika riddarfigurer lik- 
nande dem å huset n:r 20 Stortorget, som ju 
antagligen ombyggdes eller reparerades unge- 
far samtidigt. 

Denna portal blef helt och hållet omändrad, 
när på 1780-talet dåvarande ägaren, möbelhand- 
laren Grewesmiihl, lät reparera huset. Då till- 
kom möjligen bottenvåningens rustik, och af por- 
talen bibehölls troligen endast frontonen, som 
ytterligare erhöll det i och för sig ganska 
vackra, ännu bibehållna, i sten huggna brand- 
försäkringsmärket, som dock med sina festoner 
och sin rokokokartusch verkar främmande mellan 
de på frontonen hvilande barockhjältarne. 



* Niet dog Z656. 



Portalen företer nu en soi^lig anblick med 
den i hög grad vanprydande skylten^ hvars 
osmaklighet öfverträffar nästan allt hvad man 
i den vägen kan uppvisa i vär goda hufvudstad, 
som är på god vag att öfverflyglas af lika omätt- 
liga som smaklösa reklamskyltar.* 

Karin Eriksdotter, »Nietskam kallad, afled 
1677 den I november barnlös. Bland arfvingame 
uppräknas i bouppteckningen: system fru Anna 
Eriksdotter, Per Stöltenhielms änka, en annan 
syster, hustru Mai^^areta Eriksdotter (Reif ?), samt 
halfsyskonen Daniel och Brita Eyman i Finland. 
Huset, som upptogs till ett värde af 30,000 daler 
kopparmynt, öfvergick genom lösen den 23 febr. 
1681 till ryttmästaren Lorents Gustaf Stölten- 
hielm. Det äges nu af grosshandlaren V. Lenn- 
marks stärbhus. 



* Sedan detU skreis, har förf. haft den stora tillfreds- 
stiUelsen att se, hnmsom fr&n myndighetecnas sida vidtagits 
mitt och steg för att söka hlmma delta osmakliga annon- 
serings- och reklamvisende. Biåtte den föreslagna Itgirden 
komma tiU utförande och strlcka sina yerkningar iAren tiU 
skyltar sådana som de hir omnimnda. 
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Benteraka huaet 

Bollhnsgrilnden n:r 8 (ky. Earopt ii:r zi, 12). 

Bifogade plansch återgifver en port jämte 
några från slutet af i6oc>-talet stammande, kring 
portöppningen inmurade ornament, som be- 
finna sig å baksidan af huset n:r 8 Bollhus- 
gränden, vettande åt nuvarande ^[natiigränden. 

Det är en ganska ^endomlig gammal gränd 
denna Ignatiigränd, noga att skilja från en annan 
med samma namn mellan Västerlånggatan och 
Stora Nygatan. De hafva dock det gemensamt, 
att båda uppkallats efter den bekante bok- 
tryckaren Ignatius Meurer, som ägde betydande 
hus i bägge gränderna. 

Den Ignatii gränd, där den pittoreska porten 
finnes, var ännu mot slutet af 1600-talet en öppen 
gränd, som förmedlade förbindelsen mellan Slotts- 
backen och Köpmangatan, men när Tessinska 
husets nuvarande tomt ordnades, blef denna 
gränds norra dd inlagd i Tessinska tomten, 
och återstoden degraderades till ett slags bak- 
gård. I Palmsköldska samlingen i Uppsala uni- 

Wrangel^ Stockkoimiana. III. 9 
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versitetsbibliotek (Nar XIV. Topogr. Tom X. 
Stockholm. Pars VI, pag. 63) fumes följande 
anteckning, som förtjänar aftryckas: 

»l^rnatii gränd (vid Slottsbacken), som sä är 
nembder effter booktryckiaren Ignatiius Meiirer, 
war sä träng att ther knapt en kärra kunde 
framkomma; iheruti woro belägne tree huus, 
alla täckte medh koppar, som berättas hafwa 
warit upbygde med K. Erickz, K. Johans och 
K. Carlz d 9:des bekästnad, hwilkas nampn 
ochsä med jembeslag warit satte uti bielkama 
utanför muren; och wore deruti sköne spijsar 
medh wackert bildthi^gerij wäl gjorde och 
föigylte, förfärdigade af den konstige kruke- 
makaren,* som ocksä gjort konungamonumen- 
tema i Riddarholmskyrckian. Uti desse ofwan« 
nembde huus förmenas högstbemdte Konungar 
hwarefterannan hafwa hafft sine Concubiner. 
Utom desse tree huus war ochsä uti samma 
gränd det fierde sammaledes koppartäckt med 
Lilliecroonas wapnet öfwer porten* Ifrän före- 
nempde trenne huus berättas hafwa warit hwäUde 
lööngängar under gatan in till Slättet Alla 
dessa huus medh heela gränden är sedermera 



• Af Johan m» bxef tUl Anden målare (Riksregistr.) 
den 3 juni 1574 erfar man, att Lucas (v. d. Werdt) stenhuggare 
var sysselsatt med att uthugga giafvårdama i Grlmunke- 
klostret, och 1573 den 18 febr. (anf. st) att Lucas gjort 
en skorsten, d. v. s. en spis. 




nKNIKkSKA mSKT 
Bollhusgränd n:r 8 (kv. Kuropa n:r ii och 12). 



intagen af K. Hofmarskalken Tessin till dess 
dersammastädes upbygde sköna palais^ 

Såsom möjligen i någon mån bels^sande de 
häruti antydda förhållandena kan anföras, att 
Johan m den si mars 1589 (R^tr.) skrifver 
och uppdrager åt slottslofven på Stockholms 
slott att »straxt widkännas» (återtaga) de 3 till 4 
hus, som lig^ i den kungliga trädgården på 
södra sidan om Slottsbacken, hvemhelst de till- 
höra, samt göra murarna på dem, som vetta inåt 
trädgården, lika höga och förse dem med pryd- 
liga välska gaflar. Afven grefve Pers (Brahe) i 
samma trädgård belägna hus skulle »widkännas» 
och ett plank uppsättas därifrån utmed slotts- 
grafiren så, att trädgården blefve helt och hållet 
kringgärdad. I ett senare bref, dateradt Reval 
den 21 augusti samma år (Riks-Rqpbtr. FoL 
86 verso) skrifver Johan m, att grefve Per 
skulle få den gamla »scholestufwan», som Welam 
de Wijk innehade, i stället för det lilla hus, som 
»oss älskelig wår käre frände gref Per» tillhört 
»liggiandes der på Slotzbacken i Stockholm». 

Det förhållandet kan ej bestridas, att ett af 
de få arkitekturminnen från 1500-talet Stock- 
holm äger, är att finna just i den ännu åter- 
stående delen af Ignatiigränd. Det är näm- 
ligen en till hälften igenmurad dörröppning, 
som flankeras af små balusterpelare. Upmark i 
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sin präktiga »Renässance in Schweden» säger 
om denna lilla port: »ein kleines Portal mit 
Balustersaulen stanmit wohl auch aus der gleichen 
fruher Zdt» (1580-talet). Denna portal tillhör 
baksidan af huset mr 6 Bollhusgränden, som vetter 
åt Ignatiigränden. 

Däremot kunna de här afbildade stenoma* 
menten ej göra anqpräk pä att tillhöra 1500- 
talet 

Agardängden för detta hus kan ej fastställas 
förrän från sista slutet af 1600-talet De första 
kända ägame voro en Jochim Benter och hans 
hustru Kristina Benktsdotter, som den 6 maj 
1693 sålde huset till Idrui^fen och fältskären 
Anne Daumont, som därå erhöll fastebref den 
37 januari 1693 (Stadens rq^istratur). Denne, 
som jämte sin hustru Maria Chappirou innehade 
huset långt fram på 1700-talet, torde ej själf 
bott här; han bq^fs nämligen 1719 i Maria 
församling, hvarefter änkan måhända hitflyttade. 
När 1736 arfvet efter henne delades mellan de 
tremie barnen, löstes detta hus af magen Laurentz 
Gahm, som erhöll fastebref samma år den 17 
september (Stadens rq^istratur). 

Redan den 13 januari 1736 såldes huset till 
en handlande Johan Campberg, hvars son, Göran 
Campberg, senare däraf blef ägare. Efter honom 
namnes såsom husets ägare den förmögne 



bryggaren, ryttmästaren vid borgerskapets ka- 
valleri Karl Johan Wier, som dock den 17 april 
1795 sålde q^domen till löjtnanten Georg 
Stjemhoffy en styfson tiU Karl Mikael Bellmans 
syster Fredrika Eleonora. 

Sedan denna tid har huset ofta bytt ägare 
och tillhör nu A. och G. T. Elliot 
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Hans Bartela h«a 

Skliglid^atmn lur 9 (Kt. Cepheoi n» la och 13). 

Man kan med anspråk på visshet försäkra, 
att på den östra dden af den genom samman- 
shgning af tomtema 12 och 13 i kvarteret Ce- 
pheus uppkomna präktiga hömtomten var beläget 
det hus, där den skotske handelsmannen Blasius 
Dundie under de sista åren af 1500-talet och till 
omkring 1620 framlefde sina mången gång ganska 
bittra dagar. Han köpte nämligen 1591 den 27 
november (Tankebok Fol. 45) af Johan Bagge 
>en halfpart i ett stenhus vid Köpmangatan på 
södra sidan, hvilket är hörnhuset på hc^^ra han- 
den, när man går inåt Si£lq;atan» (nu Skärgårds- 
gatan). Om eller huru Blasius blifvit ägare af 
den andra >halfparten», har det ej lyckats att 
konstatera. 

Bagge hade själf sannolikt ärft denna husdd 
efter sin fader, den framstående amiralen, hvars 
namn återfinnes i namnet Baggensgatan. Redan 
den 27 maj 1549 (Tankebok. FoL 113) hade nämli- 
gen Jakob Bagge af lärlig sven» Hans Fosser köpt 
ett stenhus, som denne ärft efter sin fader, »beläget 




HANS BARTELS HUS 
SkärgSrdsgatan n:r 2 (kv. Cepheus n:r 12, 13). 
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pä Köpmangatan och hörnhuset näst nedanför 
Lasse Gr^erssons hus och försträcker sig in 
emot Kinhestegatan» (nu Kindstugatan). Detta 
stämmer ju väl öfverens med läget å det hus 
Johan Bagge sålde, men icke desto mindre torde 
böra påpekas, att Jakob Bagge den 21 april 1563 
(Tankebok. Fol. 15) till en Jöns Andersson 
upplät ett stenhus, som ifordom Herman Foster 
uti bott hafver». Möjligt är dock, att detta se- 
nare hus var beläget vid österlånggatan i Herman 
Fosters (äfven Fossers) gränd. 

För att nu återgå tiU Blasius Dundie kan 
nämnas, att när år 1607 ^^ ^^ o^ (Tankebok. 
Fol. 147) borgaren Hans Olsson och hans svåger 
Olof Eriksson uppläto ett hus vid Köpmangatan, 
säges det vara beläget vid gatans södra sida 
mellan borgmästaren Börje Olofssons änkas, 
hustru Malins hus och Blasii Dundie hus. Kö- 
pare var Ingevald Olofsson, som omtalas ännu 

1637. 

Såsom i iStockholmiana», första samlingen 
sidan 84, påvisats, var en af Blasii döttrar gift 
med engelsmannen Tomas Glenn, helt visst den- 
samme, som den 15 november 1637 (Tankebok) 
upplåter till fältmarskalken (grefve) Axel LiUie 
>ett stenhus med liggande grund vid Köpman- 
gatan nedanför saL Ingevald Olofssons hus i 
hörnet vid Siälegårdsgatan». Att här tydligen 
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är tal om Blasii hus torde ej kunna betviflas, 
men gifvetvis har huset undergått fullständig 
ombyggnad eller åtminstone en mycket grundlig 
reparation. Dessutom är den pä tomtens västra 
del uppförda tillbyggnaden af mycket senare 
datum; det är denna del, hvarpå Ii^evald Olofs- 
sons hus stod. 

Axel Lillie, en af trettioåriga krigets tapp- 
raste krigare, som alltsedan stormnii^en af 
Mainz 163 1 hade endast ett ben, köpte sannolikt 
denna välbdägna tomt i afsikt att på densamma 
åt sig uppföra en värd^ bostad, men sedan han 
165 1 af drottnii^ Kristina erhållit donation på 
en stor del af n. v. kungl. teaterns tomt, synes 
han ha öfsrergifvit byggnadsplanema i staden mel- 
lan broarna och i likhet med flera sina krigskam- 
rater uppfört ett ståtligt palats på Norrmalm. 

Han sålde också snart nc^ det gamla Dim- 
dieska huset, nämligen den 3 november 1658 
(Stadens registratur), till den mångfrestande och 
förslagne tyske handelsmannen i Stockholm 
Hans Bartels. 

Det är efter all anledning denne, som är 
upphöfsman till det nuvarande, visserligen illa 
åtgångna men dock genom sin ståtliga portal ge- 
nast iögonfallande hus. Han säges hafva kom- 
mit från Schönberg i Mecklenburg till Stockholm 
och här, efter en mycket ringa början, bragt sig 
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upp till stor fönnögenhet Enligt traditionen 
skall han ha ägt 99 hus endast i Stockholm^ en 
uppgift som kan reduceras betydligt; sant är 
likväl, att han ofta omtalas i Tankeboken såsom 
köpare eller säljare af hus och tomter. Han 
afled 1664, lämnande huset vid Skärgårdsgatan 
åt sonen Ltidert Bartels, som senare adlades 
med namnet Adlerschiöld; denne bodde dock ej 
själf i huset. 

Den prydliga portalen har, åtminstone hvad 
den skulpturala utsmyckningen ai^^, mycken 
likhet med de båda ungefär vid samma tid ut- 
förda portalerna å husen n:r 20 Stortorget och 
n:r 6 Storkyrkobrinken (se sid. 12 och 59); 
säiskildt är likheten med den förstnämnda på- 
fallande såtillvida, att anordningen med öfver- 
stycket gjorts efter sanmia princip med en tafla 
afsedd för inskription. Däremot saknas här den 
brutna frontonen, som finnes å de båda nämnda 
portalerna, men en del andra detaljer, exempel- 
vis i listverket samt i taflans öfverstycke, tala 
för det gemensamma ursprunget. Af vandalisk 
behandling bär denna portal spår i det hänseendet, 
att tydligen en förut befintlig inskription med 
huggjäm utplånats. 

Husets inre har äfven åtskilligt att bjuda 
fomforskaren; i S3mnerhet måste framhållas en 
mycket ståtlig trappuppgång med loysshvalf och 

Wrangtl^ Stockholmkma. III. 10 
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sirade kupor, hvilatide på sandstenskolonner, 
som ersätta den annars vanliga spindelmuren. 

Det med detta förenade hus, som åt Köp- 
mangatan nu saknar ingång och hvars tomt 
sammanslagits med det Bartelska husets, torde 
e) blifvit uppfördt förrän pä 1700-talet Tomten 
med ett mindre hus innehades redan 1658 af 
handelsmannen Baltzar Wissman, som dock först 
1671 (Stadens registr.) erhöll fastebref. Han 
hade köpt det af fru Anna Larsdotter Skytte, 
som i sin ordning genom bjrte med rådmannen 
Johan Eriksson (Fiunibom) kommit i besittnii^ 
däraf. Wissmans änka sålde huset 1677 till 
grannen Olof Hansson Törne. 

Enligt Brolins karta af 1771 kallas kom- 
plexet »Kortmanska huset». Nuvarande ägare är 
de Brunska stärbhuset, som äfven äger det 
vidliggande huset n»* 4 Kindstugatan (se nedan 
sid. 75). 



75 



Törneska hnset 

Kindstngatan n:r 4 (Kt. Cephens n:r 14). 

Vi stå här inför ett gammalt stockholmskt 
borgarhus, visserligen af ganska anspråkslösa 
dimensioner och af ringa värde ur arkitektonisk 
synpunkt men desto mer intressant i ett annat 
hänseende. Här ha nämligen uppfostrats icke 
mindre än fyra af Stockholms borgmästare, och 
inom dessa murar har uppvuxit den bamakrets, 
hvartill hörde riksrådet grefve Olof Tömflycht 
och hans broder öfverståthållaren grefve Mikael 
Tömflycht äfirensom deras systrar, grefvinnoma 
Piper, Lillienstedt, Horn och Mdjerfdt, hviUca 
alla dels genom faderns, borgmästaren Olof 
Hansson Tömes, upphöjande i adligt stånd, dels 
i följd af svågerskapet med en Karl Piper och 
en Arvid Bernhard Horn, från borgarklassen helt 
plötsligt sågo sig förByttSidt till de mest aristo- 
kratbka kretsar. Afven den nyssnämnde Karl 
Piper, Karl XIIis allsmäktige minister, torde imder 
sin minderårighet bott här hos sin styiTader, 
borgmästaren Hans OlofSsson. 



Tack vare framstående ^enskaper och stora 
ägodelar, häfdade alla dessa uppkoinlii^;ar sin 
ställning och förvärfvade sig ett anseende, som 
icke bleknade vid ett eller annat vindkast i 
politiken, men oaktadt all den nya glans upp- 
höjeisen medförde för dem, torde det lilla obe- 
tydliga fademehuset vid Kindstugatan säkert 
hållits i ära af Olof Tömes barn, som helt 
visst i lifvets olika skiften erinrade sig följande 
ord, hvilka fadern, jämte sitt och sin hustrus 
namn, låtit inrista i en stentafla öfirer porten: 

THEN 

GUDH WIL 

HIELPA 

KAN INGEN STIELPA 

ANNO 1674. 

Tomten, där detta hus står, ägdes sanno- 
likt under senare hälften af 1500-talet af Matts 
Törne, hvars dotter Barbara Mattsdotter blef 
gift med borgmästaren i Stockholm, sedermera 
assessorn och häradshöfdiogen Olof Nilsson. 
Deras son, Hans Olofsson, upptog efter mor- 
fadern nanmet Törne och blef stamfader för 
talrika afkomlingar, bland hvilka flera under 
olika namn och nummer introducerats på riddar- 
huset 

Huruvida Matts Törne här haft ett korsverks- 
hus eller möjligen ett gedignare stenhus känner 




TORNKSKA IIISKT 
Kindslugugatan n:r 4 (kv. Cepheus n:r 14^ 



man ej, men i hvarje fall är det nu befintliga huset 
tillkommet mycket senare, sannolikt vid 1670 
talets böljan, då Olof Hansson Törne (Töm- 
flycht) lät uppsätta den öfver porten sjmliga 
stenplattan* Ungefar vid samma tid inköpte 
han den nu med Hans Bartels' tomt samman- 
slagna tomten (se ofvan sid. 70). 

Några bevis för att Matts Tömes hus 
kommit till Hans Olofsson Törne genom arf 
efter Olof Nilsson och Brita Mattsdotter finnas 
visserligen ej, men man kan hålla det för mycket 
troligt, i S]mnerhet som hvarken fiaurtebref dier 
andra handlingar visa, att köp föreli^^er. Det 
var näm%en i äldre tider ej nödvändigt att 
lagfara sin äganderätt till ärfda fastigheter; likaså 
gjordes ej uppbud inför rådhusrätten, när en 
^endom tillskiftades genom arf. Detta för- 
klarar, att det så ofta är omöjligt att fastslå 
s^farelängderna för äldre hus här i Stockhohn. 

Det var sannolikt vid faderns död 1652, 
som Hans Olofsson Törne erhöll denna tomt 
med ett därå sedan äldre tider stående hus. 
Här inflyttade han gifvetvis efter sitt andra 
gifte, som ägde rum ui^efSr samtidigt med 
faderns död. I sina båda äktenskap hade han 
tretton barn, hvaraf sönerna Mikael, Olof och 
Nils alla blefvo borgmästare i Stockhohn. Han 
afled 1671, då troligen genom ar£skifte den gamla 
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fädernegården tillföll andre sonen, Olof Hansson 
Törne, som adlades med namnet Tömflycht. 
Med sin hustru, Margareta Andersen, hade han 
sju barn, af hvilka de sex ofvannämnda upp- 
nådde mognare år. 

Han ansågs på sin tid nära nog såsom 
landets rikaste man. Ägare af många fastig- 
heter i staden och stora landt- och bruksegen- 
domar, var han dessutom redare för icke mindre 
än ett sjuttiotal handelsskepp. Emellertid synes 
han ännu vid den tid, då han uppförde huset 
vid Köndstugatan, haft en mera anspråkslös 
ställning, ty detta hus, om också i någon mån 
förändradt, kan aldrig ha varit att jämföra t ex. 
med det präktiga v. d. Lindeska huset vid 
Västerlåni^tan, också det på sin tid uppfördt 
af en stockholmsk storborgare. 

Efter Olof Hanssons död torde änkan fort- 
farande bebott det af henne och mannen upp- 
förda huset, och hon dog sannolikt där 1727. 

Nuvarande ägare är änkefru de Bruns stärb- 
hus. 
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Riktbanken. 

Jftrntorget n:r 55 (Kt. Plato ii:r x). 

När den svenska riksbanken först inrättades 
1668, inrymdes den i lokaler i det Oxenstiemska 
huset i Storkyrkobrinken, men när efter hand 
bankrörelsens utvidgande nödvändiggjorde större 
utrymme, inköptes en tomt vid Järntorget, hvarä 
uppfördes det ännu kvarstående palatsartade 
huset, som utan gensägelse har en bland de 
noblaste och renaste fasader något hus i det 
nuvarande Stockholm kan uppvisa. Banken dit- 
flyttade den II februari 1680. Mästare för 
detta fullödiga konstverk är Nikodemus Tessin 
d. ä., som dock vid denna byglad i viss mån 
synes varit påvef kad af sonen Nikodemus Tessin 
d. y., bland hvars studier och skisser, enligt 
uppgift af Upmark, finnes en afbildning af ett 
vid »Campo dd Fiori» i Rom beläget palats, 
som mycket påminner om det ifrågavarande 
bankhuset, särskildt med afseende på frånvaron 
af hög takresning. 

Emellertid är det ej från denna Tessinska 
byggnad, som vidstående afbildning är hämtad. 
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Den därå synliga järnporten med sin oformligt 
stora krona, äfvensom en liknande, tillhör utan 
tvifvd det gamla våghuset, som befann sig 
längre ned mot Skeppsbron och sannolikt kvar- 
stod ännu när den sista af Härieman utförda 
tiUbyg^ptiaden å tomten ägde rum. 

Detta våghus, som närmast var a£sedt till 
vägning af järn, började byggas nägot af de 
sista åren på isoo-talet och blef till sina sitter- 
murar färdigt just 1603, hvilket årtal finnes an- 
bragt under de nyssnämnda kronorna,^ som helt 
visst då betecknade stadens vapen, under en 
följd af år endast innehållande en krona.*' 

Enligt räkenskaper i stadens arkiv var våg- 
huset så pass färdigt, att under räkenskapsåret 
1602—1603 uppsattes flöjel och knoppar å tornet. 
De förgylldes samma år, då äfven Erik sten- 
huggare »uthuggit en sten och huggit hål ige- 
nom honom»; denna sten var uppsatt »öfverst 
på gafvehi på nya våghuset vid Järntorget». 
De tvenne kronorna höggos af mäster Hans 
stenhuggare, som dessutom förfärdigat »fyra 
knoppar och porten under knopparna». 

Under räkenskapsåret 1604— 1605 inköptes 
»fint målarguld till Cronoma på våghuset, till 
flöjlarna samt knopparna och till solen», som 
förgylldes. Samtidigt inköptes »himmebblåtb 
som ströks kring kronorna och »ströijblåtb till 




RIKSHANKEN 
Järntorget n:r 55 (kv. Pluto i). 
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»sägherskiffwaii» (solvisaren). Målaren fick be- 
talat samma år för alla dessa arbeten samt fi>r 
det »han psmtede säghersldffwan». 

Fullt färd^rt torde huset varit 1605, men 
ännu i 1608 års räkenskaper finner man en 
mindre utgiftspost för »en ölandssten, som sattes 
under dörren i nya våghuset» och för hvilken 
hustru Malin, Gynte Olofssons änka, mottog be- 
talning. 

Detta hus har i bild bevarats på den stora 
planschen öfver Karl X» bq^rafiiingsprocession. 
På denna afbildnii^ tycker man sig skönja en 
sten med en krona samt en solvisarskifva (eller 
kanske urtafla?), båda å byggnadens västra gaf- 
vel; sannolikt är därför, att de båda kronorna ej 
varit anbragta öfver portarna utan högt upp 
på gaflama. 

Järnvågen (Libra Ferraria) var ett af dessa här 
i norden så vanliga renässanshus i »Rohbau» med 
sandstensinfattningar, ornament och slutstenar 
men skilde sig dock från flertalet genom en på 
taket, strax bakom västra gafvehi anbragt ått- 
kantig takryttare eller mindre tom. När banken 
1734 tillbyggdes, refs förmodligen denna bygg- 
nad, men med en för denna tid verkligen ovanlig 
pietet synes man tillvaratagit de imposanta sten- 
blocken, som nu återfinnas öfver järndörrarna till 
maskinrummen i bankhusets östra bottenvåning. 

Wramgil^ SiotkMmiana, III, ii 
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Det har synts vara så mycket mera be- 
fogadt att här lämna en afbildning af en sådan 
dörr med sin tunga kronsten, som denna något 
otympliga prydnad tillhör de fä ännu bevarade 
minnena från öfvergången till vår senrenässans 
eller barocken. 

Få torde de stockholmare vara^ som äga 
kännedom om deras tillvaro. 
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Biddarhoaet 

Riddarhostoxget lur lo (kr. Herknles lur x). 

Stockholms Utan all gensägelse näst kungl. 
slottet ståtligaste och på samma gång ur rent 
konstnärlig synpunkt yppersta, äldre byggnads- 
minne är »ridderskapets och adelns» präktiga 
palats, i dagligt tal kalladt Riddarkuset, ett 
namn som icke gifver något verkligt bq^^P 
om palatsets egentliga uppgift. 

Det berättas, att den landsflyktige polske 
konungen Stanislaus vid sitt besök i Stockholm 
1711 yXXxzX, att trenne ting väckt hans upp- 
märksamhet i den svenska metropolen: kvin- 
nomas skönhet, riddarhuset och den allmänna 
oenigheten. Om riddarhuset sade han, att det 
skulle vara bättre på sin plats i Polen. Under 
senare tider har man hört, hurusom paris- 
operans genialiske arkitekt, Gamier, till F. Scho- 
lander uttalat det omdömet om stockholmsarki- 
tekturen, att Riddarhuset vore icke blott Stock- 
holms vackraste profanbyggnad utan äfven den 
enda, som vore värd uppmärksamhet. Dessa om 
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domen bekräfta endast hvad generationer och 
åter generationer uttalat Och nya släkten 
komma helt säkert icke att jäfva detta om* 
döme. 

Den gamla b}rggnaden undergår nu en 
grundlig och behöfiig reparation,* som före- 
tages med allra största pietet under professor 
Clasons insiktsfulla ledning. 

Riddarhusets historia har tolkats af G. 
Upmark i praktverket Svenska Riddarhuset, 
hvartill hänvisas. Likväl må här meddelas några 
kortfattade upplysningar om tiden för bygg- 
nadens uppförande och om dem, som därvid 
varit verksamma. 

Svenska adeln var vid sina sammankomster 
mycket trångbodd, och nästan alltifrån riddar- 

* På slutet af xSsotalet förbättrades gnmden efter planer 
uppgjorda af byggmXstaren F. Thoreséen. Denna nya gmnd, 
»ett lika svSrt som kostsamt arbete», sSger Wohlfart (Post- 
och Inr. Tidn. 1857, d. 5 noT.)» »lades ao fot nnder gatans 
yta, dels p& redan befinUiga pålsr, hvilka skarfvas, dels på 
så kallad konkret botten (spettad sand, den båsta och yar- 
aktigaste smnd af alla). Gamla pålningen Tarierar blott 
mellan Wk alnar och 6 fot, inberSknad hylssningen, och 
visar, att platsen, som 1648 blifvit inköpt af Axel Oxen- 
stierna, varit sSrddes sank och gyttjig. Efter samma praxis, 
som af urminnes tid varit vid kyrkors och allmXnna bygg- 
naders grundlXggning (vi erinra t ex. om Skara kyrkas 
dräktiga fyrfoting m. m.),har här äfven blifnt i grundvalen 
inmuradt ett nötkreatur, hvars skelett befanns i stående 
ställning, hälften under grunden och hälften under kallat^ 
bottnen. Flera fynd äro gjorda, t ex. ett par skedar med 
munkskrift och sirater, åtskilliga konstiga las, mynt och en 
dalkarlshatt Vidare blir tillfälle till fortsatta forskningar, 
då grundarbetet kommer att fortgå fÖr hela huset såväl fÖr 
tvär- som långväggar.» 




RIDDARHUSET 
Riddarhustorget n:r lo (kv. Herkules n:r l). 
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husinstitutionens inrättande 1625 tyckes man varit 
betänkt på att utbyta den äldre lokalen vid Svart- 
mangatan mot ett adeln fullt värdigt palats vid 
någon mera framstående plats i staden. Axel 
Oxenstierna skref om det gamla riddarhuset, 
att: »Detta huset och maket, som nu brukas, 
är hvarken svarande till tarfven, mycket mindre 
till reputationen.» Emellertid var det först 1641, 
som Simon De la Vallée, den från Frankrike 
öiver Holland infls^ttade arkitekten, fick uppdrag 
att göra ritningar till ett palats på den nuvarande 
platsen, som af Axel Oxenstierna inköpts och 
senare afståtts till adeln. 

Riddarhusbyggnaden, ett sannskyldigt utslag 
af den klassiska senrenässansen, är, utom hvad taket 
angår, ganska nära kopierad efter »Mauritzhuys» 
i Haag, men har naturligtvis äfven en mycken- 
het detaljer hämtade från italienska mästare. 
Efter De la Vallées död fortsattes arbetet af tysken 
Wilhelm och holländaren Vii^boons men afslu- 
tades af Jean De la Vallée. Ursprungliga planen 
var, att tvenne flygar skulle liksom inrama den 
stora tomten i öster och väster, hvarför tomten 
också blifvit tilltagen så stor, att nästan hda 
nuvarande Riddarhustorget är adelns tillhörighet. 
Byggnaden blef ej fullt afslutad förrän vid Karl 
XI:s öfvertagande af regeringen och har allt- 
sedan af »ridderskapet och adeln» för deras sam- 



86 

mankomster och gemensamma förvaltning tagits 
i anspråk. 

Den å bifogade plansch afbildade portalen 
är kanske en af de vackraste, som någon stock- 
holmsbyggnad äger. Dess nobla linier och mått- 
fulla dekorering stamma dock ej från en tid, då 
De La Vallée uppgjorde ritningarna till bygg- 
naden. 

Den å norra fasaden anbragta portalen har 
under den nu pågående reparationen uppsatts 
efter Jean De la Vallées ursprungl^ ritningar, 
daterade 1660. 



«7 



Johan III:t Intthus. 

Skeppsholmen. (Kasernen n:r I.) 

Den nu genom en reparation på 1840-talet 
vandaliserade, gemenligen under namn af kan- 
noniärkasemen kända, på höjden strax till höger 
om bron ä Skeppshohnen belägna röda bygg- 
naden är tQl sina murar och sin portal ett all- 
deles otvetydigt byggnadsminne från 1500-talet 
I hittills utkomna arbeten har man ej före- 
bragt några bevis för dess verkligen vördnads- 
bjudande ålder. Elers (Stockholm) anser vapnet 
öiver porten tillhöra Karl Karlsson Gyllenhielm 
men uppgifver, att själfva byggnaden möjligen 
kan varit uppförd under Johan III:s tid, emedan 
den kallades »Konung Johans hus»; äfven uppger 
han, att enligt en gammal tradition nämnde konung 
i detta hus haft en skatt imdangömd. Något 
bevis härför lämnar han dock ej. Säkerligen 
skulle likväl i rikshufvudboken säkra fakta an- 
gående byg^fnadens uppförande stå att finna. 

Så djuj^ende forskningar äro dock ej af 
nöden. I sin almanacka för den 21 maj 1592 
skref hertig Karl (IX): »war kung^en på Wångsön 
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och Ack sigh matt åm aftenem och några dagar 
senare, den 27 och 28: »disse tvi dagar ått 
kungen på holmen hos tett nie (nya) huaetb. 
Då man vet, att nuvarande Skeppsholmen är 
identisk med Wångs- eller Wongisön, torde det 
ej vara fönnätet att anse det just vara detta hus, 
som omkring 1592 var nyuppfördt och alltså 
med full rätt kan kaUas »Johan TOis lusthus»^ 
på modernare språk lustslott Eget nog nänmes 
intet om detta byggnadsföretag i den af Gran- 
lund utgifna urkundsamlingen från Johan Illrs tid. 
Emellertid var byggnaden ett stycke fram 
på 1600-talet ännu använd till »lusthus», ty i 
sin dagbok från 1605 för den 9 maj skrifirer 
Axel Oxenstierna (se Skrifter och Brefvexling, 
afd. I, b. I, s. 16): »Then 9 maij hölt H. K. N. 
ett panchett på Lustholmen och var tillstädes 
af Rijkesens Rådh GrefT Moritz, Nils Bidke och 
Ludbert Kovart (o: Kauer); item af Krijgz- 
öfirersteme Alfonsus och Christiem Some.» Att 
här afses samma hus som det, där Johan in 
fjorton år tidigare »fick sig mat», lider intet 
tvifvel, allra* helst man ur andra källor vet, att 
namnet Lustholmen tillades Wångsön med an- 
ledning af »lusthuset» och att detta nya namn 
bortlades, sedan flottan förlagts hit och det 
gamla »lusthuset» inredts först till amiralitetshus 
och senare till kasern. 




K. JOHAN lll:s LUSTHUS 
Skeppsholmen. Kasernen n:r l. 
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^rggnaden^ som nu kallas kasernen na* i, 
har blifvit mycket vandaliserad, måhända har 
den äfven ramponerats af eldsvåda. Dess ut- 
seende i äldre tider kan rätt väl följas med led- 
ning af bevarade teckningar, gravyrer m. m. 
Ännu på 1830-talet, när Billmark u^^af sitt 
panorama från Skeppsholmskyrkans tom, stod 
byggnaden till väggar tämligen oförändrad, men 
sandstensomamenten kring gaflar och fönster 
saknades redan då. Afven taket var då ändradt. 
Huset i sitt ursprungliga skick finnes afbUdadt 
å planschen öf\rer Karl X» begrafiiingsprocession. 
På 1840-talet konstruerades den nuvarande teater- 
aktiga dekoreringen, som åtminstone borde ha 
det goda med sig att tjäna till varnande exemp^ 
för restaureringsifrande arkitekter. 

Vid restaureringen bibehölls, sannolikt af 
sparsamhetsskäl, den synnerligen vackra sand- 
stensportalen, som ännu i dag utgör byggnadens 
förnämsta prydnad. Den är typisk för sin tid, 
i synnerhet vapnet, som har den för vasa- 
konungames dagar karakteristiska mäktiga kro- 
nan. Äfven sköldhållama med sina indragna 
svansar äro otvetydiga renässanslejon. Portalen 
utmärker sig i öfrigt för enkel men värdig 
hållning och hör utan tvif\rel till Stockholms 
intressantaste byggnadsminnen från 1500-talet; 
sjäUva inramningen påminner om en portal vid 

Wrangtl, Stcckh^bmama, IlL 12 
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Tynndsö. Om en : restaurering, öfver hufvud 
taget vore önskvärd, skulle den hSr verldigen 
vara pi sin plats, ty erkännas måste, att teater* 
grannlåten från 1840-talet bör . försvinna, och 
den t^^elstensimiterande putsen bör ersättas af 
»rohbau», d« v. s. själfva ti^let syviigL 

. Den utan hänsyn för portalen, i själfva 
frontonen fiMade banala gaslyktan kunde gärna 
vid samma . tillfälle försvinna eller åtminstone 
jämte en dylik & plats på sidorna om porten 
mellan portalen och de rusticerade lisenema. 




{-I <* 
I-) 

J2 s 



o 



Q. ^ 
^ O 



91 



Hans Primeroos* btts. 

KOpmangaUn n:r 15 (kv. Cephens n:r 20). 

Den nuvarande tomten n:r 20 i kvarteret 
Cepheus, hvarå huset nnr 15 Köpmangatan är 
uppfördt, bestod fordom af trenne tomter, hvilkas 
utsträckning och samhör^het det ingalunda är 
meningen att här utreda. Någon uttömmande • 
redogörelse för tomtens historia är sålunda ej 
afsedd att finnas i följande rader. \^ skola 
endast syssla med de uppslag, som närmast 
föranledas af vapnet och initialerna öfver porten, 
samt gifva några korta antydningar om ägame. 

Det är en ovanligt ståtlig portal denna, 
men själfva huset synes däremot jämförelsevis 
obetydligt i förhållande till den anslående in- 
gången. Dess stil pekar på midten af 1600- 
talet, men den annars vid denna tid så vanliga 
tidsbeteckningen å själfva porten saknas här. 
Det i frontonen anbragta vapnet jämte initialerna 
H. P. och /. Z. D. lämna oss dock medel att 
ganska nära bestämma tiden för det intressanta 
byggnadsminnets tillkomst. 
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Vapnet tillhör Hans Primeroos (af samma 
släkt som adliga ätten n:r 640); han var en 
från Skottland infl3rttad handlande, som redan 
1644 var bosatt i Stockhohn och sagda år gifte 
sig med en Kerstin Eriksdotter. Det är dock 
ej hennes initialer, som återfinnas öfver porten; 
hon dog nämligen redan 1648, hvarefter mannen 
1650 ingick nytt gifte. Andra frun hette Ingrid 
Larsdotter, och det torde ej vara ni^t tvifvd 
om att det just är hennes initialer, som jämte 
mannens flankera det primeroos'eska vapnet 
Ingrid Larsdotter kallas änka 1664; det är där- 
för helt visst, att portalen uppsatts efter 1650 
men före 1664. 

Själfva portinfattningen har tydligen under- 
gått förändring och bär spår af restaurering, 
men det i sandsten huggna öfverstycket är täm- 
ligen oskadadt Med sitt väl arbetade vapen 
och sin nobelt böjda fronton gör portalen ett 
mycket tilltalande intryck och liksom inger säker 
förhoppnii^ om att äfven i husets inre kunna 
göras intressanta, mot själfva portalen svarande 
f3aid minnande om den gamla byggnadens kanske 
lysande forntid. I detta hänseende gäckas man 
ej, ty utom en ganska vacker mindre barock- 
portal på den inre gården, sannolikt tillhörande 
något af de hus, som stått på de med den 
större tomten sammanslagna mindre områdena. 




HANS PKIMEROOS' HUS 
Köpmangalan n:r 15 (kv. Cepheus n:r 20). 
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finner man här en nästan monumental trappupp- 
gång med krysshvalf och genombrutna spindd- 
murar, i första väningen uppburen af en vacker 
fristående pelare. 

Efter Hans Primeroos* död gifte sig änkan 
1666 med en vid denna tid bekant handlande i 
Stockholm, Jochum Markgraf, som jämte henne 
under en dd år tyckes innehaft huset eller åt- 
minstone ett mindre hus på tomten. Marl^;rafs 
änka sålde 1686 en del af ^endomen till en 
assessor Salonius, men det större huset tyckes 
förut öfvergått till hattstofferaren Måns Nilsson, 
hvars äldsta dotter, Gertrud, var trenne gånger 
gift och med sin förste man, Abraham Persson, 
hade sonen Per Abrahamsson, som adlades 1727. 
Denne tyckes ärft huset, som han sålde till 
handlanden Peter Rdncke, hvars sonson, Peter, 
1774 adlades med namnet Cederbaum. Han i 
sin ordning afyttrade huset 1774 till handels- 
mannen Gottlieb Gtirtier, som, genom att till- 
köpa närliggande mindre hus, utvidgade tomten 
och lät huset undergå en omfattande restaurering 
och tillbyggnad. 

Huset, som senare tillhört bl. a. kommis- 
sarien P. G. Sebell och klädeshandlanden G. 
Grönlund, äges nu af direktören R. M. V. 
Pettersson. 



94 



Silkesbttaet »PXrlam. 

VXsterllnggatan mt 52 (kv. Typhon n:r 9). 

Under den senare medeltiden tyckes ett pä 
denna tomt beläget hus kallats »kräkehuset», och 
ännu under början af 1500-talet hette till och 
med denna del af nuvarande Tyska kyrko- 
brinken »Kräkegränden», noga att skilja frän den 
mellan österläng^tan och Skeppsbron löpande 
Kräkgränd, som fått sitt namn pä 1600-talet 

Detta hus hade emellertid Atgat» under 
Uppsala domkyrka och jämte en dd andra i 
sanmia dd af staden varit anslaget till sankt 
Eriks kor eller prebende. Vid reformationen 
hade det indragits och af konung Gustaf I skänkts 
till riksrädet Knut Andersson (LiUie till ökna) 
och möjligen äfven till dennes broder Axd 
Andersson. I stadens Tankebok af 1618 om» 
förmäles, hurusom Knut Anderssons arfvingar 
beklagade sig öfver att deras förmyndare salt 
»kräkehuset» under deras minderärighet 

Att verkligen Knut Andersson haft ett här- 
städes beläget indraget kyrkohus synes i öfrigt 




>SILKESHUSET PÄRLAN^ 
Väslerlånggalan n:r 52 (kv. Typhon n:r 9). 
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af fbljande ord i Gustaf I:s r^;istratur för den 
4 mars 1529, då konungen förordnar om en del 
hus, af hvilka räntan skulle utgä till en skol- 
mästare och predikant: »item sancti Eriks hus 
i Kråkegrenden, undants^^andes det her Knut 
Andersson hafvirer». Nägot donationsbref för 
denne finnes emellertid ej i de tidigare åren af 
r^^istraturet. 

Enligt Tankeboken skulle dock, såsom förut 
nämnts, huset blifvit afhändt de lillieska arf- 
vingame. Köpare var en borgare från Västerås, 
Simon Dq>ken, som 1618 omnänmes såsom inne- 
hafvare af detta hus med anledning af en för- 
säljning af södra granntomten. 

Om Knut Anderssons arfvingar fii^o sina 
anspråk godkända, har ej kunnat utredas, men 
omkring 1650 innehades huset enligt en ganunal 
i krigsarkivet bevarad karta af »fru Brita BieUce». 
Härmed torde endast kunna åsyftas Brita Klas- 
dotter Bidke, som var gift med furstliga rådet 
friherre Svante Stenbodc, eller Brita Nilsdotter 
Bielke, gift med riksrådet och fältmarskalken 
friherre Gustaf Baner. Några handlingar, som 
hestyrksLj att fru Brita ägt huset, har jag ej 
funnit När år 1683 den 8 oktober den södra 
granntomten omtalas i ett fastebref^ säges den i 
norr gränsa till fru Brita Kurcks hus, hvilket 
skulle häntyda just på detta hus. 
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Egendomligt nog saknas direkta bevis afven 
för detta senare ägarskifte, men i en mycket 
senare liandling omnänmes ett iastebref rörande 
detta hus af 1675 den 26 juni; tyvärr saknas 
just r^straturet för sagda år. 

År 1694, då uppmätning af tomten ägde 
mm, uppgifves ägare vara »bokhållaren Myhr- 
man>, som helt visst var son till den Henrik 
Meurman, hvilken enligt Svenska addns ättar- 
taflor hitkommit från Lybeck i böljan af 1600- 
talet och här etableiat en sidenkramhandel och 
blef stamfader för adliga ätten Mannerstedt 

Henrik Meurman uppgifves hafva byggt 
detta hus, som till följd af den därstädes be- 
fintliga sklen- och silkesvanihanddn kallades 
silkeshuset Namnet >Pärlan> hade det fått efter 
en päronliknande kläpp eller pärla, som ingår i 
sandstensomamenten midtöfyer porten och var 
det särskilda emblem eller den skylt Meurman, 
i likhet med nästan alla utländska handlande, 
som ett slags bomärke anbragt å sitt hus. Så- 
som en ^endomlighet kan anföras, att i ätten 
Mannerstedts vapen förekomma trenne pärlor 
eller kulor. Enligt en annan uppgift lär huset 
tillhört sidenkrämaren Uttenhofen, hvars dotter, 
Gertrud, i sitt första gifte med juveleraren Toutin 
bl. a. hade en dotter, som var gift andra gången 
med Henrik Meurmans sonson Peter Manner- 
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stedt Att huset en längre tid var i dessa släkter 
är obestridligt, ehuru själfva åtkomsthandlingama 
nu ej kunna företes, men å en i stadsingeniörs- 
kontoret befintlig karta finnes antecknadt om 
detta hus: »Mannerstedts eller handelsman Valen- 
tin Toutins huus». Dessutom säges uttryckligen 
i bouppteckningen efter Henrik Meurman d. y. 
och hans hustru (1673 den 16 juli, inbunden i 
1680 års skiften i förmyndarkammararkivet), att 
de ägde tvenne hus på Vasterlänggatan, men af 
ordalydelsen framgår ej alldeles otvetydigt, att 
det just var detta hus, allra helst det nuvarande 
n:r $6 omkring år 1700 ^l^es af kamreraren 
Meurman, tredje son till Henrik Meurman d. y. 

Mot slutet af 1730-talet inlöstes det från 
medarfvingame af en handelsman Hoffman, hvars 
änka ännu på 1770-talet synes varit i besittning 
af ^endomen. Nu är den ett slags fideikom- 
miss inom en gren af släkten Lamm, som öfver 
ett hundra år innehaft huset. 

Huru föga sinne och pietet för tillvara- 
tagandet af sådana äldre minnen herrar hus- 
ägare ofta nog besitta, bel)rses af den omstän- 
digheten, att det vackra stenhuggeriarbetet öfver 
porten, själfva pärlan inb^^pen, nästan full- 
ständigt döljes af en prosaisk, väldig, transparent 
annonslykta tillhörig en idog och intet ondt 
anande perukmakare. Denna lykta blef, tack 

JVrangelj Sicckkolmiama, III. 13 
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vare visadt tillmätesgående, aflägsnad, när porten 
skulle fotograferas; det har således varit möjligt 
att här meddela en icke vandaliserad bild af 
den ganska smakfulla och originella portalen. 
För den, som önskar närmare taga ornamenten 
i betraktande, kan påpekas, att en repetition af 
gatuportalen befinner sig åt gårdssidan. 
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Valdemarsudde. 

Bland U^^enheterna pä den s. k. södra Djur- 
gärden är prins Eugens blifvande vinter- och som- 
marbostad, Valdemarsudde^ en af de förnämsta. 
Den snart nog färdiga, herrgärdsliknande bygg- 
naden, ett verk af F. Boberg, förlänar hela egen- 
domen en imposant prägel och företer en tjrp, 
som lika mycket aflägsnar s^ från den litet 
hvarstädes vanliga med braskande godiköps- 
arldtektur utstsrrda sommarvillan, som hda 
områdets naturliga och oförfalskade skönhet af- 
lägsnar sig från de konstlade och stela träd- 
gårdsanläggnmgar man är van att finna icke 
minst i våra offentliga parker. Det är i fä ord 
en bostad, som kännetecknar den unge furstens 
nobla smak och hans sinne för naturen. Flera 
år innan prins Eugen blef ägare af hda området 
förhyrde han på denna plats en anspråkslös 
stuga, som han använde till ett slags provisorisk 
ateljé. Det var därför helt visst en länge närd 
plan, som sattes i verket, när prinsen 1899 in- 
köpte Valdemarsudde. 
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Den gamla lägenheten går nu en ny era 
till mötes, sannolikt mera lysande än dess forn- 
tid, men huru anspråkslös denna forntid än må 
ha varit, kan dock ett och annat af intresse vara 
att hämta i den gamla djurgårdslägenhetens an- 
naler, allra helst man trott sig kunna spåra dess 
historia ända upp till medeltiden. 

Dess ålderdomligt klingande naom, som 
delvis också stammar från 1200-taIet, kan likväl 
ej göra 208prSk på att innebära en erinring om 
konimg Valdemar, ty nanmet Valdemarsön, som 
återfinnes i Valdemarsudde och från midten af 
1600-talet betecknade södra Djurgården, har ett 
helt annat ursprung. Dess betydelse torde böra 
göras till föremål för en särskild undersökning, 
men kanske skulle det ej vara ur vägen att i 
detta sammanhang i största korthet beröra den 
södra Djurgårdens äldsta namn« 

Under 1200-talet var det »Walmunzö» och 
>Walmundzö», senare finna vi sådana former som 
»Walmansö», »Waldhmunsö», »Wadmalsön», >Wal» 
marsön» och slutligen tWaldenuirsöm. 

Denna sist anförda form bibehöll sig sanno- 
likt firån 1600-talet ända till midten af i;foo-talet 
och användes i dagligt tal för att beteckna hvad 
stockholmaren nu kallar »Zyirr^iJrW Efter denna 
tid började man allt oftare att benämna om- 
rådet ^KongL Djurgårdens dier ^KongL Djur^ 
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gården pä Valdemarsön» till åtskillnad från en 
annan kunglig djurgård, äfven i Stockholms ome- 
delbara närhet, den nämligen vid Karlbergs lust- 
slott, hvilka båda, såsom namnen angifva, voro 
fridljrsta områden, där konungen i jaktändamål 
lät instänga villebråd af olika slag. 

Den djurgård, som var inhägnad å Valde- 
marsån samt å det stora område, som nu kallas 
^norra Djurgården»^ inkräktade så småningom 
namnet ^Djurgården» helt och hållet, och i dag- 
ligt tal var det nog endast Valdemarsudde^ 
Biskopsudden^ Blockhusudden samt några smärre 
strandremsor utanför den s. k. Djurgårdsgärdes- 
gården, som utgjorde det område man beteck- 
nade med namnet -kValdemarsdn», Sålunda 
talade man ännu på 1750-talet om ^oljeslageriet 
på Valdemarsön»^ men däremot sade man ^ jagar- 
bostället vid Rosendal å KungL Djurgården». 

I en handling från 1730-talet, då den nu- 
varande lägenheten Valdemarsudde omtalas, 
benämndes den >Valdemarsöns udde%^ hvilket 
tydligen gifver vid handen, att ställets nuvarande 
namn fastslagits just därigenom, att under det 
tilländalupna seklet namnet ^Valdemarsom full- 
ständigt utträngts af nanmet Djurgården. 

Hvad själfva lägenheten beträffar, har man 
från äldre tider endast helt sparsamma under- 
rättelser. Sannolikt var här under medeltiden 
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endast en kal bergsplatå åt sjösidan och liksom 
nu parknatur på områdets nonU^^are dd. Hela 
det nu till Valdemarsudde hörande ratt betyd- 
liga området jämte den nuvarande lägenheten 
Kvkkjock, Frisens park och den s. k. Biskops- 
udden betecknas å en karta från midten af 1600- 
talet med namnet »Biskopsjachtem, ett namn 
som otvetydigt visar oss tillbaka till den tid, då 
ärkebiskopen i Uppsala ägde ön, d. v. s. under 
början af 1300-talet Valdemarsuddes historia 
sammanfaller med Djurgårdens ända till den 26 
juni 1648, då den lysande gunstlingen Magnus 
Gabriel De la Gardie af drottning Kristina i för- 
läning å »Kronones Diurgård» erhöll en plats å 
»Wallmarsön». Detta område uppgifves på västra 
sidan haft en bredd af 210 alnar och på den 
östra 1,100 alnar; i söder sträckte det sig utmed 
sjön samt väster och norr om »Biskopskullen» in i 
viken. Det är ganska antagligt, att just Valde- 
marsudde utgjorde någon del af det sålunda 
donerade området 

Emellertid synes De la Gardie redan den 
17 mars 1652 återlämnat sin djurgårdsbesittning 
till kronan och i utbyte erhållit ett hus på söder, 
hvilket han senare gaf sin gamle lärare och 
guvernör, den bekante Mattias Bjömklo, till bdö 
ning för »flitig och trogen uppwaktning widh 
h:s Excellens education». 
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Kronan synes ej haft användning för om- 
rådet förrän mot slutet af 1600-talet, dä en 
industriell anlä^^^g förlades hit När på 
1600-talet tillverknmgen af tjära och beck 
ordnades i hufvudstaden, lämnades plats för 
denna verksamhet vid T^elviken, men den 
»sodeteb, som förmedlade handeln med tjära, 
erhöll senare tillstånd att förlägga någon del af sin 
verksamhet till den dåvarande Valdemarsön. Här- 
till a&ågs då, bland annat, den utanför Djurgårds- 
staden belägna holme, som ännu i dag kallas ^Beck- 
holm€m^ samt dessutom ett 155,922 kvadratalnar 
stort område, hvilket torde vara identiskt med 
den nuvarande lägenheten Valdemarsudde. 

Om platsen sedermera befunnits vara olämp- 
lig eller att tjärkompaniets verksamhet inskränk- 
tes, nog af, intressenterna synas jämförelsevis 
snart afstått sin rätt till området åt en kommis- 
sarie Olof Aklström, hvilken i flera handlingar 
från 1730-talet säges varit i besittning däraf A 
öfver fyratio åhr>. 

Sannolikt är denne Ahlström identisk med 
en kommissarie Olof Ahlström, som afled den 
2 december 1746, efterlämnande änka född Sara 
Vendia von Bergen. I bouppteckningen efter 
denne namnes väl, att han ägde stenhuset nar 65 
i kv. Östergötland i Maria församling, men någon 
besittning på Valdemarsudde omtalas ej. 
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Huru Ahlström först kommit att besitta Val- 
demarsudde har ämiu icke fullt kumiat utredas; 
emellertid framgår af en till dåvarande öfverste- 
marskalken grefve M. J. De la Gardie år 1735 
ingifven kk^oskrift, att Ahlström dä ansåg sig 
såsom rättmätig innéhafvare af området men att 
Kungl. Maj:t den 20 mars år 1735 meddelat en 
kommissarie Roos och hans medintressenter till- 
stånd att å tvenne berghällar å AhlstrÖms om- 
råde uppsätta en oljekvarn med tillhörande bsrgg- 
nad. Dessa berghällar inhägnades sedermoa af 
Roos och en hans medintressent^ ryttmästaren 
vid Östgöta kavalleri Veit Hubert (äfven Hybert), 
hvilka därvid sannolikt tagit för sig något mera, 
än meningen varit från början. 

Vid förata tillfälle insläppte Ahlström på detta 
inhägiiade område sina kor odi svin för att 
efter vanligheten därstädes hafva bete. Rytt- 
mästaren å stn sida ansåg detta för ett intrång 
och gjorde till gengäld Ahlström många obehag, 
öfverste-marskalken vände sig i och för frågans 
utredande till hoQägmästaren friherre C. M. Fleet- 
wood^ som den 6 jiuii sanuna år afgaf ett me- 
morial 

Med anledning af detta memorial resol- 
verade då De la Gardie, att förhållandena på 
Valdemarsudde skulle förblifva sådana de då 
voro, men efter ytterligare trakasserier från 




KVARNARNA VID VALDEMARSUDDE (1840-talet). 

Efter blyertsteckning af C. S. Bennet, tillhörig Westinska samlingen 
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Roos' och Huberts sida fann sig Ahlström för- 
anlåten att inkomma med en ny suppliki hvari 
han firamhöU ofvanberörda förhållanden, hvar- 
jämte han med vittnesintyg styrkte, hurusom 
ryttmästaren Hubert den 27 april 1736 låtit 
infånga en af hans kor. Denna senare omstän- 
dighet intygades af en herr Hoff man, som nämnda 
dag varit på besök hos Ahlström på dennes 
»lilla gård widh Djurgården, Wallmarön benämdb. 
Roos odi Hubert hade dessutom af tvenne skog- 
vaktare vid Djurgården blifvit tillsagda att ej 
befatta sig med betet eller fiskevattnet på » Wall- 
ffuirs'åuddem utan lämna kommissarien Ahlström 
orubbad. Visserligen hade rj^ttmästaren för 
denna gång återlämnat fiskredskapen och lös- 
släppt den infångade kon, men han hade sagt, 
att om han en annan gång funne Ahlströms 
kreatur mellan sin kvarn och Ahlströms plank, 
skulle han svälta boskapen. 

Allt detta gaf emellertid anledning till en 
grundligare undersökning rörande äganderätts- 
förhållandena. 

Af denna undersökning fiamgick, såsom 
äfven förut påvisats, att hda området mot slutet 
af 1600-talet upplåtits till tjärhanddssocieteten, 
som i sin ordning år 1725 afstått sin rätt till kom- 
missarien Olof Ahlström. Denna tidsbestämning 
är likväl ej alldeles lika med den i flera hand- 

JVrangely StockKobmana, III. 14 



io6 

lingar förekommande uppgiften, att Ahlström på 
1730-talet redan innehaft områdéi sedan 40 år. 
Af ofvannänwda utredning qmes likvil upp- 
giften kunna förklaras aä, att Ahlström förut 
varit boende i någon af honom uppförd hygg- 
ning å omridet utan att halva kommit i besitt- 
ning af detsamma förrän år 1725. 

Man kom, efter noggrant studium af hand- 
lingarna, till den åsikt, att AUström hade upp- 
satt byg^^nader, rotbuggit och röjt samt efter sin 
förmåga nedlagt stora kostnader på platsen men 
att den kostnadsfria nj^låtelsen till tjärhandeb- 
sodeteten varit a£Mdd att galla endast så Ub^;e 
sodeteten utöfvade sin för det allmänna så nyt- 
tiga verksamhet; det hade sålunda ^ varit tätt, 
att Ahlström så länge inndiaft om r ådet utan att 
därför aflägga någon afgift. 

Sedan Km^L lilaj:t den ift juli 1737 härom 
utfärdat ett reskript till KammarkoU^um odi 
nämnda koQ^um samma år den 19 november 
i ärendet aflåtit skrifvelse till öfverstemarskalken, 
utfärdade denne på Ahktröms skrifthgat begäran, 
af den iS januari 1738, följande posseasionsbref, 
dateradt samma år den 1} mars: 

tSåsom i anderdlnighet, i följe af Hans Knn^. BCajrt 
tiU Desft och Rikiens Cammar-CoUegii utftiibide Rascript 
af den 18 Jnlii 1737 samt berörda CoUegii i fönnfigo detaf 
till mitt föranstaltande aflltna skrifvelse af den 19 November 
samma fthr, Commissarien Olof AhlstrSm, uti dess ansök- 
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ning om besittningtrfltt f5r sig, hnstrn, bara och arfvii^ar 
af den så kallade Walmanöhn, den han i 40 Ir possiderat 
i si måtto vunnit nidigt byfall, at bem:te Commissarie enligit 
dess begifVaade får waza nånnast att emot 60 D:r Koppar* 
mynt åhrlig afgilt till Djncgården blifwa bijbehållen wijd 
sielfwa platsens nyttiande, och at Commissarien Roos så 
långe hän för den plats och Berghall, på hTflken han en 
ny wlderq^am bygt, betalar richtigt arrende skall dervid 
f^rblifwa, men honom ej lesmas större plats an i det und- 
fingne Contraktet honom tilläggas, alltså åligger HofjSg- 
mSstaren Hr Baron Fleetwood om werkstfilllgheten af denna 
Hans Kongl. Msjrts nådiga resolution draga behörig försorg, 
så att Commissarien AhUtröm, då han till Kongl. Maj:ts 
Djnigård den x May åhrligen Sliggier de ntftsta 60 D:r 
Kopparmynt må bijbehlllas Tid den hirtills Innehafda Wal« 
marsöhns nytiande och besittning utan intrång så i Mnllbete 
som Fiskewatn eller annat af Commissarien Roos, som ej 
mera in den begSrta berghallen effter Resolution af den so 
Martij 1735 tillkommer så länge han 100 Daler Kopparmynt 
. arrende åhrligen betalar. Kunnandes i följe haraf offla be- 
malde Ahlström frij in och ntgång genom Djnrgård^ardsle* 
gården ej förvägras, samt att å egen kostnad få giöra en 
större Port med Wagn eller Kiarra at fara igenom, dock at 
han blifv^er answarig derest genom dess förwäUande nigot 
djur derigenom sknUe utkomma. 

AT. y. De la GardU,^ 



Ahlström syne^ emellertid ej länge blifvit 
i besittning af det till honom sålunda upplåtna 
området utan afstått det hela till ofvannämnda 
intressenter, hvilka därstädes fortforo att idka 
oljeslageri men äfven sågverksrörelse. Till Djur- 
gården erlade de samma årliga afgift som Ahl- 
ström eller 60 daler kopparmynt, hvilken låga 
afgift skulle bibehållas endast så länge oljeslage- 



io8 

riet höUs vid makt Emellertid lät Kungl. Maj:t 
pi området anordna en vedgård för kungL 
slottets befaof. Då denna vedgård idce så obe- 
tydligt inkräktade på intressentemas betesmark 
och vedgårdsvaktarens svin därstädes anställde 
rätt mycken skada, klagade intressenterna 1753 
hos riksmarskalken och anhöllo att i stället få 
njrttja en liten plats af den till oljeslageriet 
gränsande Djurgården. Denna deras ansökan 
blef emdlertid afslagen, dels på grund däraf, att 
det ingalunda vore bevisadt, att Ahlström ägde 
rätt att öfverlåta Valdemarsudde, dds på grund 
däraf, att intressenterna på området anlagt en 
världshusrörelse, för hvilken de erhöllo 600 daler 
kopparmynt i arrende. För att emellertid an- 
läggningarna på Valdemarsudde ej skulle lida 
något men från vedgårdsvaktarens svin, skulle 
vedgården inhägnas. Området skulle de, enligt 
resolution af den 8 mars 1754, fort£3u:ande få 
imiehafva på samma villkor i a&eende till att 
såväl allmänheten som hofstallstaten hade stor 
njrtta af oljeslageriet Genom samma resolution 
fyigo intressenterna dessutom rättighet att, ifall 
den för hofékonomien inrättade nyss onmämnda 
vedgården framdeles komme att annorstädes för- 
läggas, äfven få n3^ja denna plats. 

Bland de, som efter Roos och Hubert 
innehade Valdemarsudde, märkes i främsta rum- 
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met en brukspatron W. MaisUr, som i slutet 
af 1770-talet antagligen var ensam innehafvare 
af besittningsrätten. Snart därefter synes han 
likväl måst afsti denna sin rätt till pockande 
fordrings%are, hvilka den 9 oktober 1782 för- 
sålde besittnii^rätten till grosshandlaren i Stock- 
holm Carl Magnus Fris (född 1743, död 1807), 
farbroder till den bekante tobaksfabrikören och 
stadsmajoren Anders Fris-Dimander, hvars hustru 
Annette Dimander, född Nyman, är känd för 
sitt or^[inella användande af franska ord. 

Denne Fris erhöll 1783 den 15 maj KungL 
Maj:ts resolution på besittnii^^srätten, dock under 
förutsättning att oljeslageri fortfarande idkades 
på platsen. Fris, som ingått i bolag med en 
skeppsbyggmästare Holtn^ var en företagsam 
man och tillhandlade sig efter hand såväl Berg- 
sjölund som Biskopsudden^ på hvilka lägen- 
heter han erhöll 1793 KungL Maj:ts resolutioner 
den 22 jantiari och den i september 1804. Hela 
udden tillhörde nu bolagsmännen. Fris hade 
redan förut börjat utföra en del anläggningar 
på Valdemarsudde, bland annat hade han med 
Kungl. Majits tillstånd anlagt en sågkvam där- 
städes, som var belägen på områdets södra udde. 
Det är måhända denna kvarn, som ännu be- 



* Dessa btage Ugenheter hafVa na lagts tiU 
gårdens egen marE/inen namnen Sro dock Innu f**^'^' 
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finnes på området. Å densamma ssnies årtalet 

1785- 

Vid en besiktning, som ägde rum pä Val- 
demarsudde 1791 den 30 juni, afgafs bland annat 
följande omdöme om lägenheten: »Waldemars- 
udden består mest öfverallt af oländiga berg 
och klippor, men genom nuvarande tg^es dera 
gjorda stora omkostningar med märkvärdiga 
byggnader, sprängningar och fyllningar så på 
sjelfva bergen som i sjön samt dera sedermera 
anlagda plantager och trädgårdar, har denna 
vilda plats, till fleres förundran, redan blifvit 
både prydel^ och njrttig. Utom de många 
andra byggnader, som på denna udde uppförde 
finnas, är i synnerhet att anmärka tvenne betyde- 
liga väderqvamar: en väl inrättad oljeqvam med 
marmorstenar och utantill beslagen med koppar 
samt en sågqvam med trenne ramar, jämte en 
därtill hörande materialbod, alt med fördelaktiga 
inventioner anlagt» 

Utom anläggningarna på själfva Valdemars- 
udde gjorde Fris äfven på nyssnämnda tvenne 
lägenheter parkanläggningar och vidsträckta 
planteringar. Och den sålunda af honom för- 
skönade delen af Djurgården har ännu i dag bi- 
behållit hans namn, nämligen ^Frisens parJh. 
Fris afled redan 1807, och Valdemarsudde sy- 
nes då någon tid innehafts af änkan och 
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barnen men senare öfvergitt till sonen Carl 
Petter FriSj som afled barnlös 1838 såsom gross- 
handlare i Stockholm. Efter dennes död såldes 
besittdngsrätten, för ett pris af 25450 rdr b:o, 
af arfvingama, däribland system Lisen, som då 
gift med den bekante bildht^;garen och profes- 
sorn E. G. Göthe, till grosshandlaren Johan 
Bergman-Olsson^ som erhöll kungL resdiution 
på besittningsrätten 1839 den 24 juli. Att märka 
är, att Kungl. Majst redan 1821 den 24 februari 
förnyat upplåtelsen för C. M. Fris' arfvingar och 
1846 den 24 april bekräftade sanuna besittnings- 
rätt för Bergman. 

Efter Karl XV-.S tillträde till r^feringen ut- 
färdade riksmarskalksämbetet den 23 maj 1862 
stadfastdse-resolution för grosshandlare Bergman- 
Olsson å besittningniitten till lägenheten Valde- 
marsudden, för Karl XV:s regering, hvarvid den 
för lägenheten till Djurgårdskassan ingående år- 
liga arrendeafgiften äfven bestämdes. 

Efter Bergmans år 1865 inträffade död till- 
föll besittningsrätten till Valdemarsudde hans 
änka Henrika Deutsche som 1873 den 23 maj 
erhöll förnyelse å besittningsrätten, som hon 
innehade till sin död 1880. Besittningsrätten 
fortfor att innehafvas af stärbhuset till deu 18 
oktober 1899, ^ ^'^^ genom köp öfvergick till 
H. K. H. Hertigen af Närke^ Emgem Napoleon 
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Nicolaus^ som därå erhöll resolutioa den 4 de- 
cember samma år. 

Dessförinnan var likväl Valdemarsudde, un- 
der förutsättning af KungL Maj:ts godkännande, 
försåld till ett bolag. Sedan djurgårdstyrdsen 
emellertid afstyrkande srttrat sig i frågan om en 
eventuell stadfastelse af köpet, ingingo köpame 
till riksmarskalken med en skrifvélse, ur hvilken 
följande kan vara af intresse att meddda: 

>Nlgon stOnnde rOrelse kommer e} att å tomten be- 
drifru.* Ej beUer finnet i gnniuluipet af Valdemsnndde 
nigra 8omm«j]^ter, hTsn Md komme att störas, ty oss 
Tcterligen finnes — utom I Valdemarsndde — ingen som- 
margist utom herr Berns, innehafraren af Berns salong i 
Stockholm, men som denne herre genom sin rörelse i staden 
strlfrar att för sina grannar dSr göra det så obehagligt som 
möjligt, ej blott genom stinkande ångmaskiner med sotande 
skorstenar och från alla linder sammanraftade musikanter 
ntan ftlVen att så ridt möjligt draga tillsammans den s. k. 
stora allmlnheten, som gemenligen år den simsta delen af 
huiVudstadens befolkning — ja. Eders Excellens, långt simre 
ån fredliga och idoga arbetare — , så synes ej sjrnnerligen 
ömmande omståndigheter föreligga fÖr att allt fÖr mycket 
taga hinsyn till herr Berns' nerrer, som nog torde vara 
tåmligen stadgade. H^ad sedermera betrSffiur en eventuel 
anllggnings inverkan på den s. k. »stora promenaden» eller 
den Tig, som från Bellmansro stricker sig tiU Manilla, så 
finner man genast såvU Tid en blick på kartan som Xfven 
▼id besök på platsen, att området år sönderdeladt af tvenne 
höjdstrftckningar med mellanliggande dalsånkning. Den 
yttre, som år bergig, år den som grånsar till stora segel- 
leden. Den inre, som år något iBgre men bemzen af mindre 
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buskar och tiSd,* utgör — beligen (»nkTing 1^200 (bt frin 
stora landsrifen — en begrlnsxung p& det område, som för 
▼2r ^eiksamhct skulle erfordras, och skyddar nXstaa litll- 
komligt för insyn från landsrigen. Någon störande inTerkaa 
för de förbipasserande kan således e} ifrågasattas. 

Å stora segelleden åter har tomten ej någon egentlig 
skönhet att bjuda på, ntom en gammal knum, som nog ir 
pittoresk. Udden ir nimligen mycket bergig, och den 
grönska, som synes från sjön, hSrrör förnämligast från de 
stora tråd, som viza å tomter belågna ntom Valdemarsnddes 
område. 

Då det utrymme, som hittills varit afsedt fÖr offaii- 
nlmnda nliingar, blifrit disponeradt, så ligger nirmast till 
hands att tänka sig en förflyttning ett steg ntåt af de sålunda 
hemlösa. Men då mötas vi af att platsen redan Ir upptagen 
å de tomter längs med södra stranden af Saltsjön. Atskil* 
liga industrier hafra där redan slagit ned sina bopålar, såsom 
Fnncks brädgård, Holmbeig och Möllers kvarn, Sommelins 
oljeslageri, Söderbergs stenkoknpplag och slntligen Finn- 
boda slip. Intet enda tomtområde finnes således disponi- 
ttibelt utom Danvikens. Men detta har det läge, att det ej 
gärna passar för vaxfsrörelse, då tomten åger en jämförelsevis 
kort strandremsa och sin väsentligaste utsträckning inåt 
landet Här är således en plats, som sjrnbarligen är utom- 
ordentligt passande fÖr magasinsbyggnader, som i tvenne 
rader med bredt mellanrum kunna förläggas i dalen mellan 
Danviksberget och berget, hvarå Patons >Fåfänga> är belägen. 
Att kasta sina blickar på denna tomt har således inga skäl 
för sig. 

Återstår då endast att gå öfver till motsatU stranden. 
Vi finna där å kungl. Djuigården åtskilliga industriella an- 
läggningar å de s. k. båtsmanstomterna. Huruvida dessa 
sträckte sig så långt som de tomter, som nu disponeras af 
näringarna, hafva vi oss ej bekant, men däremot att platsen 
är upptagen för åtskillig ändamål intOl Valdemarsuddes 
gräns. 



* Några af Djurgårdens största ekar befinna sig på 
området 

Wrangel^ Stcckholmiana, III. 15 
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Rtdan la 1737 fiuin KmigL Maj:! tig fOranllten att 
upplåta Valdemanoddet omiAde ftr indiutrléUft anUgpungar, 
och torde den tanken ledan dä ha legat tUl gmnd i&r med» 
gifvandet att handel och nlringar förr eller lenaie slnlle 
komma att oondgin^igen Tara 1 behof af dkadt omilde. 

HTad betrtffiu den ettetiska tidan, tå torde med fog 
knnna ifrågatittat om Indamålet 'att utgöra en å pattande 
ttlllen med piydllga tommanrillor fönedd luttpazk' kan 
antet vara Tonnet å Valdemaitadde för ninrarande. Hela 
området Sr nimligen nppfylldt med hut och kåkar af ett 
allt utom prfdligt vtteende och till tådan mingd, att hela 
»latten inom fl år blir en nj upplaga af Djurgårdtttaden. 
ttianden vtåt ttora tegelleden Er en ttörre Irolgård förlagd, 
tom npptager halfVa ttrandttrlckan och tom hvad utseendet 
utåt ttora tegéUeden betrlfftr ej kan antet piyda plätten, 
åtminttone e} mera In om några af våra tnygga pattageiare- 
ångare dir voro förlagda till målning. 

Viken utanför Valdemanudde företer och har under 
många år företett ett rent föxaigelterickande utteende med 
en tamling tjnnkna och tjunkande pråmar, tkutor och vrak, 
tom dir funnit en fristad; hvilkat förtvinnande för ordnade 
▼axftförhåUanden utteendet från tjön ej tkuUe förlora på.» 



t 



Dessa vidt omfattande och för Djurgårdens 
verkliga intressen sä ofördelaktiga planer gingo, 
tack vare Djuif;årdsstyrelsens energiska mot- 
stånd, om intet och denna, en af de mest fram- 
stående delarna af den gamla Valdemarsön, räd- 
dades från förstörelse. Sedan besittningsrätten 
till Valdemarsudden öftrergått tiU H. K. H. her- 
tigen af Närke och därjämte på Hans Kungl. 
Höghets ^en b^äran den med lägenheten 
förenade rätten till brädhandelsrörelse upphört. 
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har Valdemarsudde gått andra öden till mötes 
och torde, såsom man har anlednmg att hoppas» 
i mer än ett hänseende, icke. minst ur konst- 
närlig sjmpunkt, ännu länge förblifva den lägen- 
het å kungL Djurgården, som bäst bibehållit en 
med Djurgårdens ^en karaktär öfverensstäm- 
mande pn^d. 
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»Resrister uppä Stockholms stads 

Tänkieböcker för ähren 1533: 

534: 1535: 36: 37 och 1538:> 

En outtömlig källa för forskaren äro Stock- 
holms stads tänkeböckery ur hvilka i första 
samlingen af >Stockfaolmiana> några smärre ut- 
drag meddelats i akt och mening att fram- 
hålla, huru olikartade och för kulturhistorikern 
värdefulla upplysningar om stadens forntid i 
dessa ofta nog i pergamentsband eller i pryd- 
1^ gedigna läderband bundna anteckningar 
stå att hämta. 

Länge har man ansett de äldsta tänke- 
böckema vara försvunna och misstänkt, att en 
aktad forskare i Stockholms häfder därtill varit 
vållande i slutet af 1700-talet. Nyligen har 
emellertid den om Stockholms äldre historia 
mycket förtjänte mannens minne upprättats, men 
därigenom har ett så mycket större ansvar fallit på 
stadens myndigheter, som nu till sitt »arkivaliska» 
s]mdar^[ister kan foga äfven skanunen att hafva 
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behandlat sina allra äldsta böcker, så att de 
likt annat skräp förvarats, icke i rådhusarkivet, 
utan bland en del gamla tidningar, adress- 
kalendrar m. m. tillhöriga rådhusrättens första 
afddning. Det är professor Sam Clason, 
som vid en på uppdrag af riksarldvarien verk- 
ställd undersökning af stadens arkivalier an- 
träfiat dessa ^mnerligen värdefulla, för stadens 
historia, kulturhistoria, topografi och språk oskatt- 
bara anteckningsböcker. 

Den nu af professor Clason återfunna serien 
tänkeböcker börjar 1475 och går, på några af- 
brott när, till 1520. För de närmaste åren där- 
efter saknas anteckningar, men redan 1524 be- 
gynner den af den store reformatom, kyrko- 
herden i Stodcholm och stadens »secretariusi 
Olaus Petri upplagda tankeboken, som slutar 
med 1529. Från denna tid fram till 1544 saknas 
tänkeböcker, men då vidtager åter en ny serie, 
som med afbrott endast för åren 1559 — 1562 
går fram till 1653, då, på grund af ändringar 
inom stadens administration, en protokollsbok 
af samma uppställnii^ och omfattning som förut 
ej längre kunde genomföras. 

Huru nödvändigt det vore, att dessa äldre 
tänkeböcker befordrades till trycket, behöfver 
väl ej påpekas. Rörande medeltidsböckema, 
d. v. s. de nyligen anträffade, faller detta af sig 



Ii8 

själf, men äfven de följande serierna borde ju 
förr desto hellre utgifvas och registreras, ty 
utan dessa urkunders tillgänglighet i tryck, är 
det otänkbart att göra ett grundligt arbete öiver 
stadens historia. 

Genom en tiUfall^het har ett ganska ut- 
föriigt r^^ister till en dd af de felande tänk- 
böckema bevarats, nämligen för aren 1533 — 
1538. Det är detta register, som nu utgilves. 
^Hsserligen erbjuder det ingen underhällande 
läsnii^ men torde dock för kännedomen om per- 
soner och händdser i Stockholm under Gustaf Iis 
tid vara af sä stort intresse, att dess u^^ifvande 
i denna samling väl kan försvaras. Af jäm- 
förelse med en dd andra handlingar, exempd- 
vis reduktionshandlingar i Kammararkivet, har 
man kunnat konstatera, att en uppgift från 1533 
den I maj var upptagen å sid 48, att 1537 den 

1 maj återfanns å sid. 215 samt att 1538 den 

2 juli var till finnandes å sid 263. Man kan där- 
för med ledning häraf närmare bestämma unge» 
far till hvilken tid en uppgift bör hänföras. Af 
handstilen att döma härstanunar registret från 
1600-talets förra hälft. Under de år det om- 
fattar var Olof Svensson stadens sekreterare; 
han innehade näml^^ sin befattning 1529 — 1547. 
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Anders Erichssons mansboot i.* 

Anders Hansson 4. 

Dito Anders 4. 6. 7. 

Anders skreddare försällier een tompt i Matts Mår- 
tenssons grändh 5. 

S. Anders Simssons dotter 6. 

Hast. Anna, Anders Pärlestickares, hemmålas een 
tompt västantill 6. 

Alert Diekop 7. 24. 

Sahk Anderss Lechares erfvingar försäUia een bygg- 
ning och gård pä Gråmtmkeholm 17. 

Dito Lekares hustru lefwereras dess bams pen- 
ningar 33. 

Anders Lilbke gi5r Borgare Eedh 33. 

Anders Ählenninge 25. 

Arfwid mandråpare rättades 36. 

Albrecht Gerlepou 27. 

Myntmässt: Anders Hansson 28. 

Dito hemmålas twenne Steenbodar widh Jämtårget 33* 

Arfmdh OUsson 34. 

Anders Hansson 34. 35. 



* Vid utgifVandet har ingen annan ändring vidtagits, 
In att ny rad b6rjatt med stor bokstaf. Siffrorna, liTilka 
blnvisa till de nu förkomna, sannolikt i en volym bnndna, 
tlnkeböckemas >pa£inering>9 hafVa hir bibeh&llits, då hln« 
visningama tydligen nppstiOlts i kronologisk ordning. Vo- 
lymen, som i likhet med andra sidana böcker numrerats 
efter bladen och ej efter sidomas antal, har halt 297 skrifha 
blad. 
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Ammnnd Nilsson 34. 

Anders Pärsson Rongl. Ms. och Rijkssens förrädare 

dömes till döden 36. 
Anders Åhlenninge 40. 
Anders Hansson 40. 
Hust Agnis pälägges wäriemåhl 43. 
Fruu Anna Bitzens emot H. Larss Larentsson 49. 
Anders Jacobson 50. 
Abbatissan i Wadhstena Qöster uplåter een tompt 

wästantill 50. 
Anders Ollsson giör Borgare Eedh 53. 
Hust Aleta hemmälas een Gård hpä Noiremallm 53. 
Arendt Knipare 53. 
Anders Älenninge 58. I3i. 
Anders Bottneluvl 69. 
Ammundh Nillssons och dess hustnies testamente 

intecknas 77. 
Hust. Anna Dirich Rostes 77. 
Anders Anderssons och dess fanstnies Testamente 

intechnadt 88. 
Anders HoUstenssons och dess hustrus testamente 91. 
Hust Anna Michell Hilleparts Efterlefwerska 94. 
Arendt Knipares hustru emot Belltarehustrun i Abo 

99. 
Hust. Anna sal: Michell OUssons hemmålas ett steen- 

huus Ostantill 103. 
Hust Alitza 105. 
Albrecht tollck no. 
Anders Hansson no. 

Sahl. Anders Perlestickares arf:s arfförlijkning 113. 
S. Anders Anderssons erfvringars arfiörlijkning n4. 
Anders Peterman och Anders Hansson 1x5. 131. 
Dito Andens huus 116. 

Hust Anna Olof Swänssons förwijses staden isi* 
H. Anders Simssons undfSngne handskriffts foll- 

giörande 133. 
Hust Anna Staflfansdotter 143. 150. 153. 153. 
Arendt Knipare emot hust Ma^t Simon Axäåäar 

res 144. 151. 
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Anden Larsson 145. 

Myntemest Anders Hansson emot Biörn landdmecht 

och hans stallbröder 148. ' 

Anders Biörssons och dess hiist:s testamente 149. 
Arendt Pedeisson försällier ett steenhnus med een ^ 

tompt östantill 273. 
Anders Wantmakare Z73« 
Anders Bottnekarl 179. 
Ammnndh Nillsson x8o. 
Anders Kiempe z8o. 
Anders skreddare winner Barskapp z8a. 
Anders Steensson 283. 
Anders Hanssons steen och trähuus sambt tompter 

och kiällare werderes 184. 
Ryssm Anders Kyp emot Steen Finne 195. 
Båtsman Anders Bnimi emot dess hustru 200. 
Anna Hallfwardzdotter een dansk qwinna 203. 

205, 
Anders styrman 204. 
Anders Ollsson 205. 

Hust Anna sahl. Tönnies gullsmedz 208. 
Hust Anna Tidemans 2x0. 
Arendt hattmakare och hust Anna Nills Hellsings 

211. 214. 
Anders Korre 21 z. 
Dito dess trähuus pandtsätties 2x4. 
Bonden Anders Larentsson anklagar een tiuf 2x5. 
Anders KiöttmängL 2x7* 
Anders murmästare hemmälas ett trähus och grund 

wid Kåkebrincken 222. 
Albrecht tollck 224. 
Båtsman Anders Bruun går Lagh 228. 
Hust Anna sahl Michell IBUeparts försällier ett 

steenhuus med ett gårdzrum widh Swartemunke- 

döster 228. 
Ryssen Anders Kyp 233. 2Sx« 
Anders Bottnekarl försällier ett steenhuus i Skultans- 

grändh 234. 
Arendt Knipare 244. 247. 

Wrangel, Stoekkoimiima, III, l6 
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Hust Anna Andeia Anderssons hemmålas ett trä- 

huus medh dess tompt i Lasse Gregerssons 

gr&ndh 245. 
Hust Anna Kusens 247. 
Hust Anna Fäder NiUssons 252. 
Anders Hindrichsson gidr Borgare Eedh 252. 
Myntmest Anders Hansson 253. 
Anders skrifvare 254. 

Anna sahl h« Brijta Olof dragares dotter 254. 
Anden Åhlenninge hemmålas ett steenhuus medh 

een kiäUare i Kettill skrifvares gränd 258. 
Anders Wästgiöte rättades 259. 
Hust Anna tunnbmdares arfförliknmg med Olof 

gullsmedh 260. 
Hust Anna Tönnies gullsmedz 267. 
Anders kiöttmångL upliter een tompt i Grimunke- 

gränd 273, 
Hust. Anna S. Lasse stadstjenares 283. 
Ambrosius skeppare dömmes 285. 
Anderss Jönsson hemmålas ett trähuus med dess 

tompt i S. Nicolaj port 290. 
Hust Anna och dess syster hust Lussi Håkans 297. 



Biörn Biörsson qvitteras 3. 

Bertill bagare giör Borgare Eedh 3. 

Berendt Busk 8. 

Hust Barbro uplåter ett trähuus östantill ix. 

Borgaren som hullit marcknad vid Skooclöster an- 
klagas 14. 

Brandh Gottschalckson 14. 

Biema sochns Skiepslag giör Eedh det någre Stock- 
holms borgare intet bedrifwidt landzkiöp x6. 

Bertill Bengtssons arfförlijkning med Lambricht perle- 
stickare 16. 

Biörn Biörsson 23. 

Borgmästare och Rådh giöra Eedh 24. 
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Bengt Skrifwaie som stemplat emot K. Mt och rij- 

ket dömes 36. 
H. Biörn Biörsson 36. 
Brand Skrifvare 38. 44. 
Borgmäst. och Rädz breef i Dantzick 39. 
H. Biörn Biörssons moders Creditorer 41, 119. 194. 
Brand Skiifware går Lag 41. 
Bertill Hönicke 45. 

Hr Biörn Biörsson upsäijer sitt Borgmästaredömme 48. 
Birgita tiufvekåhna stupades 57. 
Brandh Gottskallcksson 58. 
Tiufm Brynolf Hansson dömmes 6a. 
Bertill Båtzman 64. 

Bengdt östensson giör borgare Eedh 71. 
Brandh Skrifware förlossas af sitt Rådmans-Embete 73. 
Sal. Brijta Hindrichsdotters Erfwingars aififörlijknmg 

75- 

Manssbot efter dito Brita 75. 

Bengdt Långe frijsäijes 77. 

Bohmnycklame angäoide 88. 

Blyets försälliande förbiudes 90* 

Hust. Brijta kopparslagares laggärd X05. 

Bengt Nillsson giör Borgare Eedh no. 

Breefs uthftrdande förbiudes 1x4. 

Brandh Gottskallcksson hemmålas ett litet Steenhuus 
i Nills Hellssings grändh 121. 

Bonden som röfwat drängen 122. 

Birgitå Erichsdotter befrijas för tiufsaks tilhnäle 122. 

Biörn Biörssons stiufdotter 122. 

Bengt Erichsson 123. 

Biörn Landzknecht 123. 

Barns ihielliggiande efter ransakning 126. 

Båtar i staden updragne skola kastas i siöön 126. 

Brödh angående 131. 

Bengdt Utanby som emot förbud segladt till Dan- 
ske anklagas 134. 

Tiufekåh: Brijta Wullcu 137. 138. 142 rättades 147. 

Hust BotiUy Jönss Marcusons, som bolat med en 
bonde wijses af by 138. 
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Rost Bodil och hennes man Erich Swänson be- 

giäia skillias från hwanuman 140. 
Båtsman fötskickas till Landzcrona 145. 
Bengt Nillsson hemmålas ett steenhuus med twenne 

tompter och trähuus i Smkestagugrftnden 158. 
Boskapen angående 165. 287. 
Bryggehuset angående 171. 
Birgita Bigott 179. 
Biörn Biörsson hemmålas V« deUen uti ett steen- 

hmis östantill 181. 
Pijgan Btrgitas penningar im. 
Hast Birgita i Farsta pålägges wäriemåhl 203. 

205. 
Bryggehusen angående 210. 
Böwellsstufwun angående 2x6. 
Bertill Sårenhusen 2x7. 
Bengtf Tors Persosns kaxi 2x7. 
Bertill Anderssons Fäderne 220. 
Bengdt Grabbe 221. 232. 257. 
Brynte Pädersson giör Borgare Eedh 222. 
Bonus Stadztienare sakfälles och förmanes 225. 
Hust Birgita i Skum 227. 
Bonus Staidztienare 228. 
Biörn Biörsson 232. 
Bonus Stadztienare 233. 
Broder Hindrich och Broder Örien 233. 
Råd:s Boet Skröders af Borgnu och R. i Räfle 

medddte breef mtechnas 237. 
Dito Boet och Berendt Horstman 24 x. 
Brynnollf N. 258. 263. 267. 
Biörn Biörsson förpliktar sig att willia mura Stads- 

sens tompt 263. 
Brynnolf och Hans Skatte 265. 266. 267. 
SahL Bengdt Smålenninges oöh dess hustrus Erfrs 

arflförUjkning 266. 
Bertill Månsson qvitteras 272. 
Bertill Jonson giör Borgare Eedh 273. 
Bengt skomakiuies arfförlijkning med dess s. hnst:s 

Erfn: 278. 
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Bengt Nillsson försällier ett litet steenhutis i Ur- 

wedersgränden 279. 
Hust Birites sohn 281. 
Berendt Hoppenär försällier en gårdh östan till 296. 



Cort Drofwenagell hemmålas ett steenhuus östan- 
till 2. 

Clemet Rentzill 3. 

Hust Cataiina, H. Anderss Simssons 3. 9. 

Tiufwen Clemet Stafifansson 3. 

Cort Drofwenagell 4. 

Clemet Kock försällier ett steenhttus västantill med 
2 me tompter 5. 

Clas Beckhus hemmålas een tompt i Matts Mårten- 
sonsgränd 5. 

Carl Siggeson 6. 

Clemet Rentzill 12. 

Claus Kuhr försällier eU trähuus med dess tompt 
östantill 15. 

Tiufkåhnan Cathrina Joenssdotter wijses af by 
16. 

Hust Cecilia sahL Cristopher Horenses qvitteras 
z6. 

Hust Catharina H. Anden Simssons 19. 

Dito 21. 

Clas Bojies rächenskapsböcker angående 23. 

Konung Cristiem som tagit all egendomb i Länga 
Nillsses huus 24. 

Cort Ruts Egendombs interessenter 32. 65. 120. 
184. 

Carl Erichsson 33. 

Clemet Rentzill 34. 

Clas Boijes gälldnärer angående 35. 155. 

Clemet Rentall 35. 36. 42. 

Hust Cataiina Månss Giordbsons 35. 

SahL Casper Skillings bekiennelse 36. 
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aemet Roitzill 38. 

Hu8t Cecilia Michell giytgiataies 53. 

Hust Cataxiiia H. Anders Simssons 57 

Claus Swaitz och Tönnies N. löfftesmän iq>p6aga 

sitt löfte 57. 
Tiiifwen Cristopher von Kollne 69. 
Cort pijpares och des hust:s testamente 73. 
Fra Ciistina 75. 
Clemet Kock 85. 

Claus Misteifellt hemmålas ett steenhnus wästantill 94. 
Campennans Roug angående iio. 
Hust. Cristtna Oaus Kuies penningar xx8. 237. 

940. 
Hust Catarina Påder SwSnssons förlijkning med 

Nillss gullsmed ii8« 
Dito Catarina 130. 
Qemet Rentzill som upsagt sitt kyrldowäide Embete 

inlefwercrar kyrkiones rächeiuskaps böcker 131. 
Cort skomakare giör Borgare Eedh 143. 
Clemet Rentzill påläggies wärionåhl 147. 148. 
Hust Catarina S. Olof Jönssons försällier ett trä- 

huus på Elinbästegatan x66« 
Catrina Andersdotter 173. 
Hust Cecilia sahL Lasse Nillssons 187. 
Carsten Holm emot Erich liiicbeUsson 189. 
Christien Juthe 203. 
Hust Cealia Michell grytgjutare 904. 
Qemet Rentzill 209. 
Qemet skomakare frijsilijes 917. 
Cort Drufwenagells tompt i Fruu Gunnilegränd 

929. 

Blinde Hr Crisdem een präst dllåtes komma i siuk- 

stufwun 935. 
Qaus Mijsterfellt emot hust. Gertrudh S. Dirich 

Bawes 941. 
S. Cristopher Horenses giälld angående 958. 
Qemet Persson 959. 
Clemet kiöpswän sakfälter och des koppar färwerckadt 

964. 
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Hust. Catarina S. Hanss Böökmans imdfSngne 

KongL bref mtecknas 264. 
Hast Catarina Peder Jonssons afwittring till dess 

barn 289. 



Hust Dordij Oas Boijes 6. 

Hast Dordij sahl. Herman Fossers 12. i8. des af- 

witring til sin son 84. 
Dirich von Resen 13. 
Davidh Schotte 40. 
Hast Dordij Clas Boijes 68. 
Dirich Roste 81. 
Dominici Olai arfiförlijkning med dess stiofifader Olof 

skriwfare 100. 
Dagswärcken angående X2X. 
Drabanteqwinnan 122. 
Dirich Rostes haos 147. 198. 
Dragame angående 160. 232. 
Daniel Tomsson giör båxgare Eedh x86. 
Dirich Rostes egendomb pantsätdes 191. 
Dordij Erich Jonssons stiufdotter 204. 
Döve Jasse benådes Ujfwet 295. 



Erich Jacobson hemmålas ett haus med een kiéllare 
och steenbodh vid Kiöpmannegatan belägen 6. 

Erich Frijs 9. 

Erich öfWerskärer upsade sitt barskapp 9. 

Erich Henningsson 13. 

Erich Laientsson 121. 

Erich pangmakare hemmålas ett steenhaos på Swart- 
monckegatan 23. 

Tiafwekåhm Elin Jönssdotter stapas 24. 

Erich Baddans 28. 

Erich Gudmondsson Sweback fiijsilijes 28. 
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Erich Erichsson 34. 35. 

Erich i Aspöö odh Éich Eiichasoii. 

Erland Kagge 35. 

Eggert Rödinck 38. 

Erich skieddare hemmålas ett steenhinis ocfa dess 

grund västantill 40. 
Erich Nilsson och Ench Jonsson giöra sin borgare 

Eedh 42. 
Eridi Baddans 44. 
Rådm Erich Persson 46. 

Erich Hellsmg försällier ett steenbus vid slottet 48. 
Erich Jacobson hemmålas een deehl uti ett trfthuus 

och grund östantill 52. 
Erich Erichsson 53. 
Dito 56. 

Dråparen Erich Marbison dömmes 57. 
Erich Broms hemmålas een trägård med dess tompt 

västantill 64. 
Erich Frijs 65. 
Erich Pedersson 71. 
Erich Larsson försällier sitt trähuns och grond i 

Matts Mårtensons gränd 74. 
Erich Stuth 78. 
Erich Swänsson 83. 
Dito i bidem. 

Elin Larsdotter anklagas och dömmes 99. 
Erich skreddare hemmålas een gårdh widh Wårfru- 

gillestugun bel:n 105. 
Erich Swänssonn 106. 

Erich Jonsson hemmålas een bahr tompt wästantill x lo. 
Eskill Ammundsson 114. 
Erich Erichsson giör borgare Eedh 1x9. 
H. Elin sahL Lårens skomakares x2o. 
Hust Elsebij hembiudes een sillfweipant 120. 
Erich Stuth dobblare X20. 
Erich Pärsson 122. 
Hust Elin Olof Hanssons befrijar een pijga fOr 

tiufsakz oförskylte tillmäle 122. 
Dito sakfälles 124. 
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Ericfa PederssoQ hemmalag een riööbodh 134. 

Erich Erichsson lag. 

Hiiat Elin Peder OUssons 129. 137. 138. 143. 147. 

149- 
Erich Swfinsson hemmälas ett steenhims wästantill 137. 
Erich Pärsson 138. 

Sahl. H. Erich i Hellgistada Erfwingar 138. 
Erich Swänsson och dess hust BotiU begiära skillias 

frän hwaramian 140. 
Erich Erichsson 143. 150. 
Erich som sålldt swänsk humbla saakftUes 145. 
Erich Erichssons föriijkning medh litzle Micfaell stad* 

fUstes 145. 
Dito sakfällas iss. 
Sahl. Erich Jönssons Erfn: 1^5. 
Hust Elin Peder Ollssons bJbgen 159. 
Elldzwådan och dess redhskapp angående 165. 
Erich Buddans giör Rådmanne Eedh 169. 
Sahl. Erich Frijses penningar angående 170. 
Erich Erichsson 170. 
Tiuf:n Erich Sönesson 170. 
Eskill Larentsson 171. 

Erich Pärsson försällier ett trähuus och gnmd östan- 
till 179. 
Erich Johanssons och dess hustrus testamente in* 

technas 173. 
Ericus Petij 183. 
Erich skinnare 183. 

Erich Jakobsson giör bårgare Eedh 189. 
Erich Persson hemmålas een tompt östan till 190. 

336. 
Erich i Nybohle 193. 

Sahl. Eridi Knutssons dödh angående 194. 
H. Erich Flemming arresterar penningar efter Erich 

skeppare 198. 
Råd:n Erich Erichssons och dess hustrus testamente 

198. 
Erich Knutsson 199. 
Erich Bertillsson giör Bårgare Eedh 199. 

Wrangeif Stoekk^bmana, III, 17 
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Erich Laientssons wittnetb^M 304. 

Erich Jonsson 904. 

Emund i Steen Zåtra uplåter een tompt wästantill 307. 

Erich Jonsson giör borgare Eedh 208. 

Erich Erichsson 208. 

Erich Stath 2x3. 

Hast Elin drick mig till angående 216. 

Erich skreddare hemmålas ett huus och grund östan 
till 2x9. 

Erich Buddans och dess hustrus testamente inteck- 
nat 220. 

Erich Kiempe 227. 228. 

Erich Skinnare 234. 243. 244. 253. 

Erich OUsson 22 x. 

Erich Mårtensson giör båigare Eedh 209. 

Erich Erichsson 210. 

Erich Ollsson giör borgare Eedh 2xx. 

Erich Stuut 211. 

Hust Elseby Cort Drufwenagells 223. 237. 

Erich Borgmästare i Kiöping 224. 

Erich Skeppare 224. 236. 247. 252. 

Erich Perssons och dess hust:s Testamente intechnas 
227. 

Erich Pungmakares dotter frijsäijes 236. 

Erich Skimiare bespråkar sin utgifne handskrift 246. 

Erich Jacobson hemmålas ett st. tompt vid Kiöp- 
mannegat 251. 

Embeteme angående 25 x. 

Erich Warg 253. 

Dito 259. 

Sahl. Engellbrecht Gilleswäns bahneman rättades 259. 

S. Hust Elin Nills Skinnares Testamente till dee 
fattige 259. 

Erich Ollsson 260. 

Erich Bertillssons och dess hustrus testamente 26 x. 

Erich Erichsson 261. 

Erich Jonsson 262. 

SahL Erich Swänssons barns arfförlijkning med 
Mårten Båtsm 268. 
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Erich Mattsson giör borgare Eedh 369. 

Hr. Erich Flemming 269. 

Dråpare Erich Nillsson rättades 369. 

Erich GregerssoQ försAllier ett steenhus västantill 

269. . 
Erich Månsson giör Bårgare Eedh 272. 
Hust Elisabet Lambricht Helmichs försällier NiUs 

Bengdtssons Erich een trädgård och grund i 

S. Johannisgränd 276* 
Dito Elisabet försällier een träbod med dess tompt 

i Lijndii[ed?]$gränd ibid. 
Dito försällier ett steenhuus och gmnd vid S. Catha- 
rina gillestugu ibid. 
Noch Hemmålas ett steenhuus och grund vid Swart- 

munckebrinken 277. 
Hust Ellssebij Cort DrufwenageUs 277. 279. 
Erich Broms 277. 278. 
Tiufwen Erich Sönesson rättades 278» 
Erich Flemming 278. 
Erich Skrifware frijsäijes 280, 
H. Erich Flemming och S. Erich Skeppares hustru 

287. 
Hust Elsebij Cort DrufwenageUs updrages någon 

rätt i twenne tompter östan till 288. 
Dito hembiudes 2:ne tompter ibid:m. 
Dito försällier 2:ne tompter och dess rätt uti Södra 

badstugu 288. 
H. Erich Flenmiing hemmålas een tompt med någon 

byggning på Södermalm 289. 
Hust Ellsebij Cort DrufwenageUs försäUier V» tompt 

på S. M. Im 292. 
Noch een tompt på SödermaUm 294. 
Erich Perssons bespråkning 296. 
Hust Elin Litzle Clemets försäUier Erich Johansson 

en hallf tompt på Södermalm 297. 
Dito EUn försäUier een haUf tompt på Södermakn 

ibid. 
Erich NUlsson giör borgare Eedh 297. 
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Rådm Fims Jonsson och dess sdnfdotter is. 

Frans Stråback emot klene Gerdt la. 

Fattige angående 14. 41. 54. 8x. zio. 194. 147. 

Z7S. ao6. 2o8. szz. 
Fattige henunålas een byggning och gård på Grå- 

mimckehoUm Z7« 
Fåhle Jönsson går lagh ao. 
Dito förwijses med sin saak till Norrabottn az. 
Dito 50. 
Frans Jacobson f<lrsällier ett trähnns och dess grund 

Tästoi till a4. 
Rådm Frans Jönsson fdrsällier ett trShuiis med een 

tompt östan till 4a. 
Knwedh gullsmed 43. 
Fiskepackande angåoide 46. 
Finwedh gullsmed 55. 
Fetalie wahrurs utfe^sell förbiudes 57^ aza. aSj. a87. 

a89. 
Franss Jönsson 59. 

Flåttbohmens byggiande angående 89. 
H. Frans S. lifichell Hilleparts stiu£son fömöijes för 

dess försållde sillfbellte 94. 
Fetalie warurs föming till lägret eller skieppsflottan 97. 
Finwed N. 97. loa. 
Frans Jönsson xio. 
Frans Stråbuch X14. 

Dito pålägges fullgiöra sin handskrifft za3. 
Frans Jönsson uplåter een siööbod ia4. 
Finwed guUsmedh som upsagt des kjrrkiowärde £m- 

bete inlefwererar rächei^kapsböckeme 13 z. 
Frans kiöpswän pålägges fömöija Ciembneme eller 

gå lagh 136. 
Franss Jönsson Z70. 
Finnens som blef ihielslagen på Färingeöön, mans- 

boäi Z71. 
Fattige försällia een tompt vid Siählegården Z9a. 
Fattigas kijsta i kyrUan angående Z99. 309. 
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Fattige hemmålas ett trähus och dess grund i Olof 

Skåttes giänd 204. 
Dess uthrijdue öfwer dess laodboer a a 3. 
Finwedh gullsmedh och dess hust emot Bonum 

Stadztienare 225. 
Frans Stribuch 242. 
Fattige försäilia ett st tompt vid Kiöpmannegatun 

251. 
Freddskans qvitteringh 258. 



Gunnar Olofsson 21. 

Konungh Gustafs proposition 23. xo6. och närva- 
relse pä Rädstugun* 

Gert Becker 23. 

Gullsmedz Embetets fdrbudh 26. 

Hust Gertrud Bergens Creditorer 26. 

Sahl. Hust Gertrud Lasse Bergskarls Erfwingar 35. 

Gottländske reesan angäende 4X. 

Gregorius Dermerstorffer 45. 

Grerlack von Embdoi 52. 

Konung Gustaf upläter een trägärd vid St torget 54. 

Gillestuguns reparation angäende 59. 120. 

SahL Hust Gescka Nills Rugges Erf :r försäilia half- 
delen uti ett steenhuus i Herman Rugges gränd 
beläget 60. 

Hust G^trudh Pär Mänssons 60. 63. 

Konung Ciustafs förunte huus dll skolemästares och 
predikares löhn 6x. 

Kiöpswän Gerdt Bickens 68. 70. 

Grändemes upprijfwande pä Södermallm angäende 
89. 

Gottskallck Nillsson giör Borgare Eedh 93. 

Gert Bickens som emot fdrbudh skrifwit breef till 
Dansich dömes ii4« 

Gorius Hofslagare 121. 

Kon. Gustaf 'A déhl uti ett huus östantiU 121. 
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Frau Gunnila 133. 

Gregen Skinnares husekiöp eller skiffte med Tho- 
mas Kuleman 125. 

Konung Gustaf fdrsällier ett steenhuus wästantill 129. 

SahL GuQunund Perssons Creditorer 130. 

Gregers Persson henmiålas ett trähuus på Kinhäste* 
gatan x66. 

Gorij Hoffidagares och dess hustrus testamente x8o. 

Gerdt Krukmakare 182. 

Konung Gustaf uplåter een siählebods tompt x86. 

Hust Greta pi Landzort 189. 

Gottschalkh N. 199. 

Germundh Swänsson upsäijer sitt Fougteembete 199. 

Dito försällier ett steenhuus vid Wästerlånggatan 201. 

Konung Gustaf uplåter ett trähuus i Olof Skåttes 
grändh 204. 

SahL Gert Hwithekops handskrift dödas 205. 

Sahl. Hust Gertrudh S. Jöns Jönssons huus an- 
gående 206. 

Gerlack N. 217. 

Grerlack von Embden 221. 232. 257. 

Dess Lax angående 242. 

Gunnar Olsson försällier ett litet stenhus med des 
grund i Sötegummogränd 271. 

Konung Gustafs sallt som bordcom i stormen an- 
gående 284. 

H. 

Hans Skåttes Wederlags Swän z. 

Hans Nagells broder 2. 

Hans Hille 3. 

Hindrich Pärssons qvittering 3. 

Hans Nageils laggärd 34. 

SahL Hans gullsmedz rf:s Erfförlijkning med hans 

Efiterlefwetska 4. 
Hmdrich öfv^erskärer 5. 
Hans Skomakare upsäijer sitt Burskap 6. 
Hans Borckheck 8. 8. 9. 
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Hans Smedz fasta jordeskifite med Kiäa Gullsmed 

8. 331. 

Sahl. Hmdrich Snickares Arfwingar 9. 

Hans Böökman 12. 

Hmdrich Snidare 13. x8. 

Hr. Hanss Diemeschen uplåter Hmdrich Mattsson 

ett steenhuus wästan till 13. 
Hans Witte 13. 
Hans Belltar 13. 

Hast. Hella S. Hindrich Snickares 13. 
Wftgaren Hans Willendranck 15. 
Hospitalets skrää 15. 
Hindrich Mattsson hemmålas een tompt på Norre* 

mallm 15. 
Hans Glitenberg x6. 
Sahl. Hindrich Fossers Erf:r qvittera hans Testamen- 

tarier 16. 
Hans Böökman hemmålas en tompt vid Skarpenoor 

bel:n 17. 
Dito hemmålas een tompt på Södermallm 29. 
Dito ibid. 

Hindrich Renmiesnider 18. 31. 
Hans i Porten och Hans Skrifware x8. 
Hans Skatte 3o. 3x. 3X. 50. 
Hans Stadztienares hustru 3i. 
Hans i Porten 3X. 
Hans Böökman 3x. 

Hans Persson frijsäijes för een sunmia penningar 34. 
Hmdrich Hindrichsson hemmålas ett trähuus och 

dess grund wästan till 34. 
Hmdrich Olofsson hemmålas ett trähuus med des 

grund östan till 35. 
Hans Persson förunnar NiUs Larentsson dilation 35. 
Hans Köning emot hust Cecilia sahl. Cristopher 

Horenses 36. 
Hans Bökman och Hans Grefve 37. 
Hans Pärsson hemmålas tu steenhuus i S:t Nicolaj 

port 37. 
Herman Sprick 38. 
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Score Hans. ag* 

Haralldh OUsqd 33. 

Cämbm Hans Eridisacm giör handstrecfaimig 34. 

Hindrich Hindrichsson Rongl. Maij:8 och Sljkaens 

förrädare dömmes 36. 
Hans SkiUmg 31. 41. 
Hans Hellmes 40. 
Hans Bugeman 40. 
Hans Smedh 41. 

Hans Skrifwaie i Lindkiöping 41. 
Håkan Månssons huus 4a. 

Hindrich Snaggella afwittring till dess stiufson 43. 
Hans Munsterskrifwares stiuf sons förmynd 44. 
Herman Fossers barns förmyndare ibid. 
Hans Böökman 44. 
Hans Smedh upUUer een tompt i Fallckenstensgränden 

46. 
Mr. Hans Apotechare 48. 
Hans Tullskrifware 50. 
HellgandzhoUmens fundament angående 50. 
Store Hans 53. 
Kiöpswän Hindrich Hindrichsson förfallen till Wåda- 

booth 58. 
Hans Skatte 57. 
Hans Nagell 57. 
HemösandzresjBui angående 57. 
Hans Schwarte 59. 
Hans Skatte hemmålas '/• delen uti ett stenhus i 

Herman Rugges gränd 60. 
Hindrich Jönsson giör bårgare Eedh 63. 
Hindrich Pärsson försällier een trägårdh med des 

tompt wästan till 64. 
Hindrich i Poijoby 65. 66. 
Hindrich af Asenbrygge 66. 
Hindrich Ollsson går lagh 68. 
Hindrich Skinnares huus wärderades 70. 
Hans Skreddare pålägges wäriemåhl 73. 
Dito förlossas af Rådet 73. 
SahL Hans Jönssons £rf:s arfiförlijkning 73. 
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Helige Lekame gillets huus fönällies 74. 
Hans Skixmare ^ lagh 76. 
Hans Bagares och des hustrus testamenz gåfwa 76. 
Hindrich Torbons 77. 

Hindrich OUsson godhkars och dess hustnis testa- 
mente mtechnas 77. 
Hanss Mönsteiskrifwares löftesmän upsäija des lijfte 78. 
Hindrich von der Biuck 79. 
Hans Hissings borgen 81. 

Hans Hwittes lyfftesman npsäijer dess borgen 8i. 
Hans Schwart giör borgare Eedh 83. 
Hans Nagells Sahl. hustnis Erfwingar 83. 
Dess arfiförlijknlng med dem 86. 
Dito Nagell 85. 

Dito dess donation till staden 85. 
Hindrich grytegiutare försällier ett trähuus och dess 

grund loi. 
Hans Swarte giör Eedh Z02. 
S. Hans Sunesson 105. 
Hans Erichsson no. 
Håkan Jonsson giör Borgare Eedh no. 
Hindrich von Yttrecht 1x0. 
Hans Erichsson qvitteras 115. 
Hans Nagell försällier ett steoihuus i Helige Lekame- 

gränd 1x5. 
Dito försällier än ett steenhuus 1 Hellgelekame- 

gränd X15. 
Hans Sökelandt giör borgare Eedh 1x6. 
Hans Wittes arfiförlijkning med des S. hustrus Erf:r 

1x6. 196. 
Hanss Nagcdl 119. 

Hans Pedersson och Hans Narsijk 119. 
Hindrich Oxgelekare försällier ett litet steenhuus i 

Nills Hdlsings gränd zai. 
Hans Erichsson iij. 

Hospitaletz beskaffoiheet angfiende 127. 128. 
Hieronymi och hans hustrus förplichtellse 139. 
Henning Skreddares stiuf sson sakfUles för slagsmähl 

130. 

Wrangtly Stochhchmama, ///. x8 
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Höökziippon iafämeD fötbrodes 131. 

Hans Bngh 135. 

Hans lUOfllaifwaie i$6. sx8. 

Hindiich öfwenkXxare 136. 138. 

Hans Pedenscm 138. 

Hittdrich Grytegi tt tare gidr borgare Eedh X4X. 

Mr. Hans Skreddazes hos be8[mka8 142. 

Henning Skreddare hemmåles ett trUnis och dess 
tompt wästan till beläget 144. 

H. Ifindnchs hnos angiende 149. 154. 

Hans Eskilsson 150* 

SahL ISndnch StaflGmssons Erfzr 150. 159. 

Hindrich Ton Cöllne 150. 151. 156. 157. 

Hans Eskillssons föriikmivf med Peder Lnmpe stad- 
fästes 153. 

Hans Böökman 153. 155. 

H. Hindrich Degener fdrsfiUier ett steenhoos wästan- 
till 154. 

Hindrich von CäUne försällier ett steenhoos östan- 
till 158. 

Hindrich Orgdekaze f öxsällier ett steenhoos wästantiU 
x6o. 

Hans Larsson 171. 

Hans Reeghboo 17S. 174. 196. 

Hans Schwarte bekommer orief 173. 

litzle Hakan giör borgare Eedh 179. 

Hans Erichsson 183. 

Hans Larsson emot een finsk präst H. Matts be- 
nämbd 184. 

Hans Monsterskrifwares tingest z86. 187. 

Herman Roch 190. 

Hans Witte emot Päwell Schollte 190. 

Hans Bödekar och Hans Kramferbech 191. 

Hans Nagells tompt tilldömmes Rasmo 192. 

Hindrich Giytegiotare 19a. 

Sahl. Hallfwar SiwardssonsTestamentarijqvitteras 193. 

Hindrich Grytegiotare lofiias komma i siokstogan 193. 

Hans Swarte bÅommer wedezgällning för dess fångne 
skada på resan till Pomeren 194. 
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Hemung Pedenscm emottager penningar 199. 

Hans Mnnstenkiifwares bespråknmg aox. 

Håkan Henningssons och des hustrus Testamente soa. 

Hindiich von Yttrecht 905. 

Hans Sta£fansson om S. Herman Lyttings handh- 

skriflft och rächenskapsböcker 9o6. 
Henningh Skxeddaxes och d^s höstros Testamente 

908. 
Hans Eiichssons och des höstros Testamente in- 

technas 209. 
Hans Eridissons foUmacfat 209. 
SahL Hans Eiichssons Eif:s fädijkning medh Lasse 

Gregexsson 209* 
Hans Pärsson hemmålas een tompt i Grfimoncke- 

gränd 2x0. 
Mandråp. Hans Preots dömmes 215. 
Hans Monsterskrif waie emot des hostro höst Iklagde- 

Im 2x5. 
Elannegiutn Hans Hoffellt 220. 
Hr. Håkan i Larf och Hans Skatte 221. 232. 257. 
Hans SiggesBon 222. 

SahL Hennings Skreddare Eif:s arSÖrlijkning 223. 
Hans Witte 223. 237. 
Dito Hanss 224. 

Mäster Herman Bårdskärer 224. 236. 247. 252. 
Hmdrich Nillsson giör boigare Eedh 227. 
Ihielslagne Hindiich Sågare angående 228. 267. 
Kndxich von Yttrecht uplåter een tompt wästantill229. 
Hans Nagell 23X. 

Hans Nillsson giör borgare Eedh 233. 
Hanss Skreddare 234. 243. 244. 253. 
Hans Belltares och dess höstros Testamente intech- 

nas 234. 
SahL Hinifaich von Sotterens. 
Mast Hans Skatte opiater ett trähaos och grond i 

Peder Swänssons gränd 239. 
Hans Säck 239. 
Hans Skinnare försäUier ett trähuos med des tompt 

i Lasse Gregerssons gränd beU^et 245. 
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Mr. Hans 253. 

Hindrich Michdkson gidr Bljgare[ed] 953. 

Hindrich eea tiuf stapades 354* 

Hans Laisson hemmilas een tompt i S. Lårens 

giänd 255. 
Hans Redesm^bis fullmacfater 955. 256. 
Hans Eskillsson 257. 
Hans Bödecker 259. 283. 
Hans Eskillsson 263. 267. 
Hindzich Jonsson rattades 265. 
Hans Schotte 265. 
SahL Hieronijmi gilleswäné Erfinngars arffMgknmg 

265. 
Hlkon kiöttmångL hemmålas ett steenhuns pi Sko- 

makaregatan 266. 
Hans Jöriensson 266. 267. 
Hindnch Mårtenssons och dess hnstms Testamente 

intecfanas 267. 
Haralldh Ollsson 267. 
Hindrich Mårtenssons hemmålas ett litet steenhuns 

medh des gmnd i SötegammogiSnden beläget 

271. 
Hindrich Mattsson 272. 
Hindrich Nylenninge hemmålas een träbodh med 

des tompt i Lijnd[ued?}B gränd belägen 276. 
Hans Larsson i Wäster&hs 277. 279. 
HalUwar Jonsson 278. 
Hans Stephani 280. 
SahL Hindrich Warfsmästares Erf:s arfiörl^kning med 

Ruhre Mårten och Olof Michellsson 281. 
Hans Pedersson bespråkar een tompt 282. 284. 
Sahl. Hindrich Gottkars £rf:s arfförlikning 282. 
Herman Sprick 283. 
Håkan Uneson besSagen med falskt myndt dömmes 

till galgen 285. 
Hans Englika 291. 
Råd:n Hans Eriöhsson hemmålas een '/> tompt på 

Södermallm 292. 
Hans Fiskiare giör borgare Eedh 294. 
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Ifindrich Juhlmakare försttllier een gåid vid Käke- 

blinken 295. 
Rådman Hans Erichsson hemmålas een gärd östan 

till 296. 
Hindrich Larendtsson giöT bårgare Eedh 296. 



J. 

Joen Blancks hnus bespiflkas i. 

Jacob von der Åå i. 

Jönss Jesperssen 3. 

Jöns Handldsson upsäijer sitt Burskapp 3. 

Jacob Lorendtsson 5. 

Jacob Skomakare fäster lagh j. 27. 

Jacob Stuhr 8. 9. tiuf:n Jörien Nillsson dömes li. 

Jönss Ramnos penningar deponeras z6. 

Jöran Rettbergh 16. 

Jöns ihielslagen i8. 

Joachim Flemmings kistor angående 18. 36. 

Sahl. Jönss Anderssons Erf:s 19. 21. 

Jacob Erichsson upsäijer sitt Burskapp 20. 

Dito dess Frijbröd hos Erich Larendtsson 21. 

Biskopen Jöns Smedh 22. 

H. Jacob i Åbo försällier ett steenhuus på Swart- 

munkegatan 22. 
Mr. Jörien 23. 
Jöns ClemmetBSon 26. 
Rådman Jörien Erichsson 30. 
SahL Jon Jonssons huus 30. 
Dito dess Erfwingar 31. 32. 
Dito Erfwingar försäUia 2 bodar vid Jfimtårget 32. 
SahL Jönss Skreddares Erfwingars förlijkning med 

dito Jönsses Testam:ier 33. 
Johan Tuxess(»i 33. 
Jöns Johanssons hnus bespråkas 34* 
S. Jörien Eskillssons Creditorer 34* 46. 39. 6x. 76. 

97* 107. XXI. 1X2. 113. 
Jönss Johansson på Halebij 34. 
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Ingell Skieddåie giör handstreckning 34. 

Hr. Uwar Flemmuigh 35. 36. 49. 

Ingell Hansson som stemplat emot KcmgL Mt odi 

Rijket dömmes 36. 
Tlnfni Johan Andeisson stnpades 37. 
Ingell Skfeddaie försillier ett steenhaos wästantill 

40. 
Jöns Ramno 41. 

Jacob Mattsson winner boiski^p 42. 
Jönss Jacobson hemmålas ett tiihaas med een tompt 

Mantill 42. 
Jdnss Marcoson giör Borgare Eedh 43. 
Jörien Eskillssons bod och hmis wäideras 46. 
Johan Olof Erichssons skrifware 48. 
H. Jöns. i Clöstret apläter ett steenhuus i S. Lan- 

rentij gränd beL 48. 
Jönss Jespersson 54. 
SahL Jacob Skåttes dotter 55. 
SahL Johan Smedz Erf:s arflRMijknmg med hans 

Efterlefenrska 64. 
Sahl. Jacob Hindrichssons Erf:r 6$. 66. 
Jöns Erichsson af Troosa 67. 
Jörien Grellare 75. 
Hr. Johan Turesson ibid:m. 
Jacob Bengdtsson 82. 
Jönss Raumo 83. 
Jönss Tunnebindaie 84. 

Jöns Ambiörsson försällier ett steenhuus wftstantill 94. 
Sahl. Jörien Eskillssons hustru och barn 97. 
Jeurgen Erichsson hemmålas ett steenhus med een 

tompt vid Norreport sampt '/• delen uti een 

stenbod och kiäilare vid Stadsmuren 98. 
Jöns Mattsson 104. 
Jönss Jönsson 116. 

Jönss Biörn BiötBsons migh saakftlles X24. 
Jutha Caterin 124. 
Jacob Hampa 127. 
Mästrr Jeuigen Byssegiutare 127. 
Jönss Andersson saakftlles 129. 
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Hust Ingeborgh emot Hans Beig, Joen Frijs och 
Nilb Höök 135. 

acob Kuse 136. 14a. 

Sahl. Jeuigen Willkens söUfwer deponeras 136. 218. 
Jacob Ralke 137* 179- 183. 
Tlufm Jeorgen Jacobson a£djfwades 147. 
SabL Jönss Staffanssons Eif:r 153. 
lönss Kant emot hustru Aleta 17a. 

dnss Grabbe hemmålas ett trtthns och grund östan- 
till 17a. 

[önss Andersson emot dess hustru och Anders Want* 
makare 173. 175. 176. 

ingewalld Tuhn 174. 

acob Tiocke 175. 

acob Bagges undfängne KongL donationsbreef m- 

technas 176. 
Sahl. Jönss Jönssons Erf:r 178. i8o. 
7önss OUssra och Jon Giutaie giöra dess borgar- 
Eedh 179. 

fesper Hindrichsson 179. 

[önss Andersson deponerar penningar 180. 

oen Larentsson och Jon Nillsson giöra bärgare Eedh 
i8a. 

on Steensson 183. 

fon Mattson giör borgare Eedh 191. 

acob Larendtssons ^wingar X9X. 

acob Bagge hemmålas een tompt vid Siälegården 
bekn 19a. 

öns Belltare 193. 

önss Siwardsson X93« 

akob Bagge 195. 198. 
Dito dess tomtebyte med Olof Schwart 196. 
^acob Mattsson giör bärgare Eedh 199. 

fönss Andersson giör Bagare Eedh aoo. 

bn Wärdskrifware 203. 205. 
Bitsman Jacob Jacobson 203. 205. 
^oseph N. giör Borgare Eedh 207. 

önss hoos Cofatts Håkan sakftlles 207. 
Mr. Jeurgen Byssegiutare 209. 
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Jacob Bagge 909. 

Jtass Andenaoos arflörlijkiimg med den huatros 

Erfrr 211. 
Borgmest Jfwar Jfwaidsson 214. 
Jurgen FrandtsBon uplåter ett steeohaos wästantill. 

215. 
SahL Jönss Nillssons Erf:r 216. 
Hust iDgebcKT S. Matcus Jacobsons 3x6. 
Jeuigen Knutsson fpOt bofgare Eedh 2x9. 
Joen Skrifwares 221. 232. 
Johan Dxiifwenagell anUagas 224. 
Jaoob Bagge hemmålas een tompt med någon njr 

byggning uppi 224. 
Jönss Andersson 252. 
Joen Wårdskiifware 232. 
Jeurgen Snickaie hemmålas ett träfaans och grand i 

Pär SwSnssons grand 239. 
SahL Jöns Österssons Yttersta beUennelse och Te- 
stamente till sm Fader 240. 
Jtass Ollsson hemmålas ett steenhnos vid Wäster-t 

långgatan beläget 242. 
Jacob HiUe tillåtes handla 242. 
Jon Wästgiöte giör Båtgare Eedh 244- 
Jönss Juthe 244. 

Sahl. Jönss Belltaxes Eif:s azfförlijkning 244. 
Mx. Jörien Bjrssegiutaie pantsätties een stenbod med 

kiällare 247. 
SahL Jörien Michellssons Erfwingars arfförlijkning 

252. 
Jon Stadzsktifware försällier een byggning uppå een 

kiällare 252. 
Jacob Hille 254. 
Joseph N. frijsäijes 254. 
Jönss Jönsson försällier ett steenhuus med een kiällare 

mider i Kettill Skrifwares gränd bdm 258. 
Hust. Ingebor Deckers 259. 
Hust. Ingebor Dunckans 259. 
Jacob Timberman qvitteras 259. 
Jacob Jönsson giör Borgare Eedh 259» 
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SahL JöDss Pedetssons Erf:n arfidrlijkning 261. 

Jöns Alennmge giör Bärgaie Eedh 262, 

Jonas Andensoos och Pehr Nillaons jämekidp med 

Jacob Hille 263. 
JöiiBs slachtaze 265. 

Jörien Slåttsliggare giör Biigare Eedh 267. 
Jönss Belltaies barns penningar 267. 
Jörien Smedh giör bärgare Eedh 267. 
Rådm Jönss Pedersson försällier ett '/• huua wästan 

till 271. 
Jacob Bagge fOrsällier ett steenhaus och gnmd wid 

Swartmnnkebrinken beläget 277. 
Jönss Mattson försällier hust Ingreds S. Anders 

Jenssons ett trtthuus med een tompt i Wambe- 

fierdmigen beläget 282. 
Jorien Slätteliggare och dess hustrus broder Erich 

283. 287. 
Jacob Bagge 284* 
Dito hemimälas sme tompter med een rätt athi Södra 

badstuga 288. 
Jacob Mölere som hemligen uppkraft någon giälld 

anklagas 291. 
Jacob Bagge hemmålas een tompt pä Södermallm 

294. 
Jacob Hillens förplichtelse intechnas 295. 
Jönss Markuson hemmilas een gård vid Kåke- 

brincken 295. 



Tiufyekåm Kådelig Olofsdotter 8. 57. 
Klåckeställningen i Swartmunkedöster xa. 
Kiöpswänner angående 13. 23. 42. 44. 2x2. 243. 

253. 
KiöttmångL angående X3. 
Kierstin Rodetaska 30. 
Dito dess penningar bespråkas ibid. 
Klåcke skåttet angående 56. 
Klåckaren angående 59. 

IVramgili Stpckkchntma, III. 19 
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Hust Kafcm Biörn Mlnsson^ går kgh 71. 

Hast. Klaim Jdnss Grofsmedt 71. 

Hast Karin Peder Staffanssons försallier ett steeii- 

hmis med een träbod och trästufwar 74. 
Knut Stadstienare hemmålas ett trähaua och gnmd 

i Matts Mårtenssons grind 74. 
Karlen som ihidslogs på Södermahn 75. 
Knut Ähmare 77. 
Kopparens uthftotdl förbhidts 89. 
H. Knut Andersson 93. 
finst Karin 97. 

Kiöpenskapen angående xo6. 156. 287. 
H. Knut i HiUensiöö 133. 138. 
Kyrkiowärdeines rächenskapp angående 131. 
Koppar tOl kyrkians behoof ftngfende 133. 
Knut Olofsson giör Båigare K^h 136. 
Hust. Kieistin S. Clemet Smed2 försällier ett steen- 

huus på Smedjegat:n 139. 
Hust Karin S. H. Anders Simssons 155. 157. 
Elnechtame angående 156. 
Hust Karin S. H. Anders Simssons hemmilas på 

dess barns wägnar ett steenhuus vid Kiöpmanne- 

gatan 157. 
Fruu Kierstin H. Steens 159. 
Kyrkiones tompt angående 160. 
Hust Kierstin Hindrich Grytegiutares ibid. 
KöUnors uti trähuus i staden nederrifwande 165. 
Hust Karin Erich Lekers försallier ett trähuus och 

grund wästantill 167. 
Koppar Skatt angående 173. 
Hust Karin Peder Hanssons 177. 
Kiöpingsbårgames begiäran att få segla till Tysk- 
land förnekas 184. 
S. Hust Karin Åkares testamente till dee fattige 

209. 
Kyrkiones tompt i Gråmunckegränd försälliés si o. 
Hust Kierstin S. Claus Kuhres 231. 
Hust Karin Pehr Swänssons 233. 
Sahl. Hust Karin Nills Åkares Erf:r 242. 
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Sél- Hust Kierstin H. Anderss Sw^nssons Eif :8 «rf- 

förlijkning 246. 
Hust Kuin, Nills finnes, hemmålas ett steenhuus pch 

grund i Brunsgärden 251. 
Tiufm Knut Nillsson dömmes 255% 
S. Kettill Skrifwares och Knut ölenninges Erf:r 

255. 256. 274. 
Dito försällia een deehl uti ett huus pä Kiöpmanne- 

gatan 256. 
Knut Jonson giör bärgare Eedh 263. 
Knut Ollsson försällier ett steenhuus p^ Skoniakare* 

gatan 266. 
H. Knut Andersson 167. 
Hust. Kaiin Anderss Simssons opdrager sin rätt uti 

2:ne tompter östantill 288. 
Dito Karin ätiiwamas om sin Porte 294. 



Lasse Mäitensson i. 4. 

Lasse Jonsson upsäijer sitt burskapp 3. 

H. Lurens Siggesson hemmälas ett steenhuus wästan- 

till med 2 tompter 5. 
Lårens Larentsson upläter een siählebodh 5. 
Lasse Mårtenssons hustru 8. 
Lasse Bengtsson 9. 
Lybske kiöpswänneme angående xo« 14. 23. 24. 25. 

27. 28. 29. 38. 50. 69» 
)>88e Mårtensson hemmälas ett trähuus och grundh 

östantill beläget 11. 
Ladwijk Hess i6. 
Lambricht PärlestickarQ fC^säUier een tompt pä 

3ödermallm 17. 
LennJEtfdts och lille Gert Beckers löfftesmän 19. 
Lårens Jönssons arfiörlijkning med des S. Hu^t. 

£rf:r 20. 
Lasse Badstugukarl 26. 
Lasse Jönsson 22. 
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Lasse Giq^ensoiis och dess bustnis Testarn, in- 

tedmas 23. 
Lybske kiöpswiimernes debitorer giöra Eedh 25. 

27. 28. 29. 
Lorens Biörsson och Lårens Minsson 25. 
Lasse Johansson giör borgare Eedh 27. 
Lasse Bengtsson och Lasse Hansson 27. 
Lasse Bryggiares hustrus huus bespråkas 28. 
Rådnd Lårens Skomakare frijsXijes 31. 
Dito 32. 

Lorens Lorentsson och Lorens Botolpson 38. 
Lasse Kiöttmång^ 40. 41. 
Lasse Badstugukarl 40. 
Lasse Larsson 41. 
Lasse Pftrsson hemmålas een tompt i Fallekensteens- 

gränd 46. 
Lambricht Mattsson giör Borgmästare Eedh 48. 
Laurentius Organista 49. 
Larss Månsson 49. 
KiöttmångL Lasse Andersson hemmålas ett huus 

och dess grund i Fallckensteens grttnd 49. 
Lasse Badstiignkayis hustru 51. 
Murmftstm S. Lasse Larssons Erf:s arfiöriijkning 52. 
Dito Erfnr försällia een gård på NorrmaUm 52. 
Lasse Michellsson hemmålas een afbrändh tompt 

östantiU 56. 
Laurentz Andrée hemmålas ett huus på Swartmuncke- 

gatan beläget 58. 
Lasse Kannegiutares dotters Erf:r 60. 
Lucas Wijnmans arfförlijkning med sin S. Hustrus 

Erf:r 64. 
Mr. Laurentz 64. 

Lasse Hindrichsson giör bårgare Eedh 66. 
Råd:n Lasse Skomakares och dess hustrus Testa- 
mente intedmas 70. 
Lasse Gregersson hemmålas ettsteenhuuswästantDl 71. 
Lasse Skomakare 79. 
H. Lars Cappellan 81. 
Lårens Larentsson 83. 
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S. Lasse KiöttmlngL Erfwingars arfförlijkning 91. 

Lasse Månssons sak med sin hustru h. Brijta Lam- 
brichtsdotter 92. 93. 94. 

Dito Lasse uplåter ett stecsihuus med een tompt wid 
Norrepoit samt V> delen uti een steenbod och 
kiäUare vid Stadsmuren bd. 98. 

Lasse Mårtensson 98. 

Sahl. Lambricht Mattssons dotterbams och Lars 
Månssons huus xoo. 

Dito Lambrichts Eifnr 100. 155. 

Dito tmlåta ett steenhuus östantill los. 

Lasse Bleeck 103. 

Borgmest Larss Larentssons afwittring till des barn 
104. 

Dito dess rächenskapp med S. Hans Sunnesson 105. 

Dito Lars på sin mags wägnar no. 

Lasse Larentssons brott tillgifwes 194. 

Lasse Månsson försällier ett steenhuus wästantill 137. 

Mr. Lucas Bårdskärare 147. 153. 

Borgmest Lars Larentssons bespråkning på ett 
huus 149. 157. 

Lasse Erichsson 169. 

Lucas Bårdskärare uplåter een 3 dmg uti ett steen- 
huus wästantill 171. 

Dito 172. 

Lasse Skrifware hemmålas ett steenhuus östantill 174. 

Lucas Wijnman 183. 

Mr. Larenses bodh angående 186. 187. 

Lasse Månssons penningar deponeras 192. 

Lasse Larentssons arfförlijkning med dess S. hust- 
rus Erf:r 192. 

Lasse Pedersson förlijkes med Olof Erichsson 193. 208. 

Dito Lasse 194. 

Tiufm Lasse Ollsson 194. 

Lasse Michellsson tillsäijes att kullrifwa sin trä- 
byggning 204. 

Lårens Gregersson henunålas een tompt wästantill 207 , 

Lasse Simsson giör bårgare Eedb 208. 

Lasse Bleck 2x0. 



Lasse Timbeiman pantsätties ett tifthinis 9x4. 

Lijkpennmgar ang&ende 916. 

Laurentius Organista 920. 

Lambrich Perlestickaie a so. 

Dito dess handskrifit ssi. 

Lasse Gregersson uplåter ett trähuus och grund 

vid Kåkebrincken sas. 
Lag gången 393. 
Råd:n Lårens Biörsson sas. 
Mr. Lucas Bårdskärare och Lasse Jönsson 940. 
S. Lasse HoUms Erf^ 949. 
S. Lasse Nillssons barns penningar 952. 
Lasse Ollson giör borgare Eedh 953. 
H. Lai-ses dotter i Muncketorp dömes att iämslås 

och stå vid kyrkiodören sambt förwijas staden 

962. 
Lasse Pehrsson hemmålas ett steenhuus på Oster^ 

långgatan 964. 
Lasse Hollms broder i Finland 965. 
Lasse Jonsson giör bårgare Eedh 967. 
Lasse Bårdskär^jie 967. 
Kiöttmångl. Lasse Bengtsson hemmålas een tompt i 

Gråmunkegränd 373. 
Råd:n Lasse Månsson qvitteras 974. 
Lasse Staffanssons jordebyte med Olof Erichsson 

974. 
Lasse Mattsson giör bårgare Eedh 975. 
Mandråpm Lasse Pärsson i Wada rätudes 977. 
Lasse Larentson 977. 978. 
Lasse Rafwalldson giör borgare eedh 979. 
Lasse Skrifwaie hemmålas een tompt på Södermallm 

980. 
Lasse OUsson 981. 
Mf. Lårens Andrae försäUier ett steenhuns på Swart- 

munkegatan bel:t 991. 
Lasse Mårtoissons Testamente till sin hustru 994. 
Lasse Clemmetsson giör bårgare Eedh 996. 
Hust Lussi Håkans och dess syster h. Ann^ 

997. 



Dräprm ^ 
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Mårten Skinnare 3. 9. 

Marcas Rode 4. 6. 7. 

S. Hiut. Margit Olof Michellssons Erfnr 5. 

Sahl. Michell Mårtenssons Erfvingar 7. 

Sahl. Marcus Michellssons Erfvingar 8. 

Matts Nillssons arfförlijkning med dess S. Hustrus 

Erf:r 9. 
Mellchior Wijnmans hustru za. 
Michell Grytegiutaies hustrus V* pftrt i löst och fast 

arresteras 14. 
Mårten WillheUm 15. 
Mårten Persson 16. 
Månss Kuies hust:s Erf:r i8. 

Mårten Norcka 18. 19. ai. 83. 
Mprcus Redekott ibid:m. 
Sahl. Matts Mårtenssons Erf:s arfförlijkning med hans 

Efterlefwerska hust Elin 19. 
Mårten dobblare 19. 
Mr. Michael 19. 65. 97. 102. 
Matts Skreddares laggärd 34. 35. 
Marcus Jacobson försällier ett trähuus och dess 

grund wästantill 05. 
Matts Fiskiare 38. 
Garol. Myntets Interessenter 33. 
Hust. Margreta S. Mellchior Wijnmans 34. 37. 
Månss NiUsson och Mårten i skougen dömes för 

dess förräderij 36. 
Marcus Jacobson giör Bårgare Eedh 37. 
Hust Aforgreta sahl. Casper Schilling 39. 
Måns Skrifwares förlijkning med Olof Schwart 43. 
Dito Månsses handsknfft ibid. 
Matts Hindrichsson winner Burskapp 43. 
Matts målares wittnen 43. 
Månss Swänson giör sm bårgare Eed 45 
Mårten Pärsson och Mårten Olofsson hemmålas ett 

afbrändt steenhuus östantill 45. 
Dråparen Matts NiUson hallshöggs 46. 
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Micbell Grytegnitare skillies ifrin sin hastni s^- 

Mellcfaior Wijnmans Erfwingar 50. 

Murmest Micheil Andenaon hemmålas een tompt 

wåstantill 50. 
Matts Rqpares faostrus Testtmente till staden 53. 
Hast Magdalena S. NiUs Larssons hemmålas een 

aftxiiindh tompt östantill 56. 
Margit som bq;ångit diåp q>på een man dömes 

Måns Knhre 58. 

Matts Jönsson hemmålas ett haus och des grund 

östantill 63. 
Matts utaf UUsby 64. 

Sal. Mårten Pederssons Erf» arflftelijkning 64. 
Mårten Skinskafware 71. 
Matts Larentsson winner Bnrskapp 73. 
Månss Swftnsson går lagh 73. 
Månss KiöttmångL hemmålas ett steenhuas med een 

träbod och trästufwa 74. 
Dråpm Månss Larentsson dömmes 75. 
Dråp:n Marcus i Swinsta rättades 76. 
Mållen Bengtsson 77. 
Märten Gullsmed 83. 
Htist Margreta Nills Skrifwaies 8$. 
Matts een Landzknecht lag gift wid sme hust 86. 89. 
Månss Wastesson tillstår sig hafwa sålt Mårten och 

hans sällskap ett skepp 89. 
Murande i Helige Lekamegränden angående 91. 
Månss N. N. blifwer wid sitt kiöp 91. 
SahL Matts Cronas Erf:r 97. 
Micheil Ollsson henmuUas ett trähuos och des grund 

zoz. 
Marcus dragare frijsäijes los. 
S. Matts Staffanssons Erf:r 103. 
Matts Trögdebo 104. 
Marcus Heilsingh 105. 
Matts Skreddaie 106. 
Matts Trögdebo 114. 
Mattias LaurentiJ 114. 
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Månss Gulkmed hemmilas ett steenhaus i Helige 
Lekame gränd xis. 

Mårten Hartewijcks it 6. 

Måns Håkans hembinder een pant xao. 

Tomwächt Matts kallckröiare xsj. 

Mr. Michell 139. 

Matts Staffansson tillhandlar sig af Kongl. Maij:tt 
ett steenhuus wästan till 139. 

Månss Gullsmedh och Matts Ttögdbo t3x. 

Matts Lack 138. 

Margieta Michellsdotters penningar 239. 141. 

Gullsined:n Månss Gregersson emot Påwell Jonson 
147 dito förlijkte x6z. 

Litzle Michell saakfälles 152. 

Matts Jacobson 153. 155, 

MicheU Olofsson 160. 

Hust Margit Simon Skredderes x6o. 

Matts PhiSipsson hemmålas ett trähuus och grand 
wästantill beläget 167. 

Tiuf:n Mårten Hindrichsson z66. 169. 

Matts Larendtsson 171. 

Matts Skreddares Smör 171. 

S. Matts Larentsson 174. 

Matts Ollsson 174. 

Hust. Margit Simon Skreddares försällier ett steen- 
huus östantill 174. 

Mårten Båtzman 175. 

Michell Grytgiutares magars förlijkning med Olof 
Erichsson 175. 

Michell Måse X75. 

Måns Skreddares förUjkning med Store Hans 177. 

Månss Jacobson giör Bårgare Eedh x8o. 

Michell Måse i8x. 

Mellcher Wijnmans Efterlewerska om mansboten 183. 

Matts Jonson 183. 191. 

Hust Margit Sunon Skreddares som försållt sitt steen- 
huus som hon bebor 183. z86. 

Hr. Marcuses (ingifven broder i Eskillstuna) död 
angående 184. 
Wrangtl^ Siochkclmiama. III, 90 
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Matts Skrifwaies dräng 185. 

Michell Olkson giOr birgaie Eed x86. 

Michell liten 186. X93. 

Mårten Båtsman fönällier Marcus Båtsman een 

tompt med een kiällaie östantill 187. 
Månss Smed emot Nills Mans x88. 
Månss Månsson emot UUfsby Bårgame x88. 
Båts:n Matts Ollsson 189. 
Matts Skreddaie 193. 
RådstQgu Margit 197. 

Matts Skomaluure emot Cort Skomakare 198. 
Matts Trögdbo lefwererar penningar ifrån sigh 199. 
Båtsm. Månss Bottnekari saakfWes aoo. 
Måns Månssons donationsbreef intechnas aos. 
Hust. Marina som slagit och stämplat efter sin man 

dömes 303. 
Matts Ollssons och Mårten Anderssons wittnesbördh 

304. 
Matts Skreddare 205. 
Månss Jönsson 206. 
Matts Phillipsson och Matts Slacbtare giör bärgare 

Eed 306. 
Michell Andersson giör borgate Eedh 308. 
Sahl. Michell Giytgiutares £rf:s arfförlijkning con- 

firmeras 310. 
Michell Måse och Mårten Wijnman 310. 
Matts Skrifvare 3x3. 

Matts Larentssons och dess hustrus Testamente in- 
technas 314. 
Månss Bottnekarl giör bårgare Eedh 314. 
Matts Mårtensson hemmålas ett steenhuuswästm till 3x5. 
GuUs. Månss Gregersson uplåter ett litet steenhuus 3x5. 
Sahl. Marcus Jacobsons ffäJild angående 3i6« 
Michell Bengtsson giör borgare Eed 3x7. 
Matts Skrifvare tillätes arrestera något arf 3x8. 
Skreddtn Michell Erichsson 3x8. 
Klensmedens Matts Hermanssons förplichtellse 3x8 
Matts Trögboos drängz disposition uti sitt yttersta 

om sitt järn 3x8. 



Matts Målare 3t8. 

Matts Jönsson uplåter ett huus och dess grund östan- 
till 319. 

Mångellskor angående 319. 

Sahl. Månss Swänssons Erf:s arfiförlijkningh 33o« 

Michell Beirechusens saak med Marcus Hellsingh 
och Erich skeppare 33z. 336. 

Matts Pederssons odi dess hust:s Birgitas disposition 
om dess egendomb 335. 

Månss Ålenninges arfförlijkning med sin S. hiist:s 
£rf:r 337. 

Dito Ålenninge uplåter Månss Jönsson een träd- 
gård och grund vid Siälegårdzgatan 337. 

Noch Ålenninge giör handstredming 337. 

Hust. Magdelin S. Pär Skreddares, hemmålas een 
tompt wästan till 339. 

Mårten Båtsman qvitteras 339. 

Sahl. Matts Skrifwares Erf:s arfförlijkning 341. 

Mandråpm Marcus Nillson dömes 343. 

Förädaren Mårten Munck anklagas 348. 

Hust. Margit Kannegiutares 350. 

Matts Skalle giör bårgare Eedh 353. 

Sahl. Michell Hillepartz Erf:s arfförlijkning 353. 

Sahl. Matts Jönssons Erf:s arfiörlijkning med hans 
Efterlefwerska 354. 

Månss Månssons huus bespråkas 354. 

Matts Trögdebo 354. 

Mårten Båtsman qvitteras 358. 

Mäst:r Michell 359. 

Marcus och Mattis Bröder 360. 

Matts Bottnekarl giör Borgare Eedh 263. 

Michell Skomakare giör Bårgare Eedh ibid. 

Hust. Margit S. Bertill Mattssons hemmålas een 
trägård med een kiällare östantill 368. 

Matts Hindrichssons och Hans Larssons arfförlijk- 
ning med Mårten Båtsman 368. 

Matts Staffansson och dess barns möderne 369. 

Mårten Nillsson hemmålas ett steenhuus wästantill 
369. 
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Thifekåhai Maigieta Peder Lansons stöpas och för- 

wijses staden 372. 
Matts Skieddaie heminilas ett steenhmis och dess 

grand wästantill 273. 
Marcus Nillsson giOr Båiqgare Eed 378. 
Micbell dragare heminilas ett litet steenhuus i Ur- 

wädersgränden 379. 
Sahl. Maicus Olofssons Erfwingars arffäriijknmg med 

hans Efteiiefwerska 280. 
Matts Tröögboos olaga byggning 380. 
Mr. Mattias Exid fönällier een tompt på Södermallm 

380. 
Michell Murmästare q>låter een träbyggning på 

stadsens tompt wästantill 383. 
Skeppm Michell Jonssons nndfängne Kongl. Do* 

nationsbref intech» 384. 
Michell Nillssons sohns förmyndare 384. 
Hast Margit S. Simon Skxeddaies fdrsällier ett steen- 

haas östantill 390. 
Michell Hopare hémmåUu een tompt i Liitzle Mån- 
ses gränd 393. 
Hust. Margreta S:hl. Ifwar Ifwarssons ondfSngne 

Kongl. bieef intechnas 293. 
Michell OUsson giör Borgare Eed 397. 
Dito hemmälas een half tompt på Södermallm 397. 

N. 

Nills Olofsson z. 3. 

Ifills Engelbrechtsson ibid. 

Nills Skrifware z. 4. 

Nills Birgesson 3. 

Nills Ugglas arfförlijknmg med des S. hastras Erf:r 5 

Nills Skrifware 7. 

Nills Gullsmedz fasta jordeskiffte 8. 33 z. 

Nills Skrifwares huas 9. 

Nills Bengdtsson giör bårgare Eed Z3. 

Nills Grytegiutare upsäijer sitt barskapp r7. 

Nills Bagge Z7. 
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Nills Stamp x8. 

Nills Skrifwaie ibid. 

Nills Bagge i8. 23. 24. 25. 26. 54. 55, 67. 

Sahl. NUls dragares och hans hustros Testarn, an- 
gående 22. 

Länge Nillses huus 24. 

Nills Skreddere och hust. Karin på Grentsberga för- 
säUia ett steenhuus vid Kiöpmannegatan och een 
Va deel uti ett steenhuus östantill 24. 

Nills Laientsson 25. 

Dito pålägges att fdmöija Nills Bagge 33. 

Nills Jute 34. 54. 

Nills EngeUbrechtsson 35. 

Nills Grytgiutare försällier ett steenhuus med någon 
träbyggning vid Kåkebrincken belägit 37. 

Nillss Hmdric&son hemmålas een tompt i wamb. 
fierdingen 40. 

Nills Möllnaie uti Noneqwam 40. 

NiUs Kurette 40. 67. 244. 247. 

Mäst:r Nills Bångs 45. 

Nills Rafwalldsson giör borgare Eed 46. 

Nills Skrifware 52. 

Dito dess barns förmyndare 52. 

Nills Pärsson uplåter sin dehl uti ett trähuus och 
grund i S. Johannis gränd 52. 

Nills Kurette 53. 

Nills Ugglas huus skattades 56. 

Dito försällier ett huus på Swartmunckegatan 58. 

Nills Jönsson hemmålas een tompt i Matts Mörtens- 
sons grändh 59. 

^fills Skreddare 69. 

Gambl. Miss Skriwfares huus bespråkas 69. 

Nills skreddare hemmålas ett steenhuus vid Store- 
tårget 74. 

Nills Bagges stall angående 82. 

Nills Jönssons förlijkmng med klene Månss 82. 

Nillss Skrifwares Creditorer 85. 98. 

Dito Skrifwares stalldräng som stulit 91. 

Åkaren Nills Mattsson giör borgare Eedh 103. 



158 

Nills Jtesson fönällier een Gärd wid WårfrugiUe- 

stuffim 105. 
Nills Mlnason 1x9. 
Nills Kurette 1x9. xao. 165. 
Nills Grabbes Anckare angående X23. 
H. ^fillses i Skoo pnebende xa4. 
Nills Höök 135. 
Nills Jönssons förlijkning med Finwedh Gullsmedb 

136. 
Nillss i Qwamesta een bohlare 138. 
SahL Nills Gtinnarssons Erfwingar upläta ett trähuus 

och des tompt wästantill 144. 
Nills Hiadrichsson 150. 15X. 156. 157. 
I<nilss Skrifware emot Goiium HoUste 153. 
H. Nills i Widbo 157. 
Dito med dess systrar uplåta ett steenhuus wid 

Kiöpmannegatan belägit X57. 
Nillss Hmdrichs«>n hemmålas ett steenhuus östantill 

X58. 
Nills Skrifwares £rf:r X74. 
Nills Brokijkare 180. 
Nills Hindrichssons och hans hustrus Testamente 

181. 
Nills FoUckensson giör boigare Eedh 186. 
Nills Jonsson hemmålas een tompt östantill 186. 
Nills Mus giör borgare Eedh 189. 
Nills Grytegiutares Erfwingars arfförlijkning och qvitte- 

ringh till dee fattige 198. 217. 220. 
Nillss Gullsmed 200* 
Nills Hellsmg och dess hustru 214, 
Nills Jönsson giör sin Borgmästare Eedh 217. 
Nills Skrifwares dotter frijsäijes 219. 
Nills Gullsmed 222. 

Nills Hellsing saakfWes 233 benådes 251. 
H. Nillss i Wermdöön försällier ett steenhuus och 

een tompt på Södermallm 243. 
Nills Wachtmästare 250. 
Nills Engelbrechtsson uplåter ett steenhuus och grund 

i Bnmsgården 251. 
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Nillss Jonsson 253. 

KHh GuUsmedh f örsällier ett steenhnus och des grandh 

wästantill 373. 
KiOs Erichsson giör Bärgaie Eed 289. 
Nills Hellsings förplichtdlsse att wilUa oomparera i 

Lybeck 396. 



Olof Sigfridssons huus skattades 4. 

Olaga luöp angående 6. 

Olof Hanssons swära och Olof Schwart 7. 61. 

Olof Swart xz. 

Olof Kannegiutare za. 

Olof Skatte 14. 15. 

Olof Hellsing f örsällier een tompt på Norremalm 15. 

Dito 16. 

Olof Gröm hemmålas een tompt östantill 17. 

Olof Sigfridsson ax. 

Olof Andersson hemmålas ett steenhuos wästantUl a a. 

Secretario Olof Swänsson aa. 

Olof Gregersson a a. 

Olof Schwart 33. 

Olof Jönsson försällier ett trähuus med dess grund 
östantill belägit 25. 

Olof Jönsson Klåckare giör Borgare Eedh 37. 

H. Olof Schwart ig. 

Sahl. Olof Hanssons Erf:s arfföriijkning 33. 

Olof Hwessmgs kast angående 34. 

Olof Hindrichsson 34. 

Olof Swart 35. 

Olof Pehrlestickaie hemmålas ett steenhuus med nå- 
gon träbyggnmg vid Kåkebzmcken beläget 37. 

Olof Erichssons mansbooth intechnas 44. 

Dito Olof 44. 

Olof Skatte och des lagmän 45. 

Otto Kåck går Lagh 45. 

Dito dess meddelte breefs Copia 46. 
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Olof Erichsson 48. 

Olof MirteDsson 53. 

Olof Erichflson 56. 

Olof Mugga uplåter een tompt i Matts Mårtenssons 

gränd 59. 
Olof Hwijth och Olof Gullsmedh 61. 
Mr. Olof Böcker angående 61. 
Olof Swart 63. 
Onder Jacobson uplåter ett hinis och dess grund 

östantill 63. 
Olof Swarts och Olof Gryms undfångne qvittande 

mt:s 69. 
Olof Swfinssons afwittrlng tBl dess stiufbam 73. 
Olof Hansson giör sin Rådmans Eedh 73. 
Olof Mårtensson 73. 
Rådm Olof Erichsson 75. 
Dito 81. 

Sahl. Olof Larssons Erf:r 89. 
Olof Kiöttmångl. om sitt huus 90. 
Olof Dyster 93. 
Olof Hansson 98. 

Secretn Olof Swänsson om des löhn loa. 
Olof Laggare 103. 
Olof Gröm hemmålas ett steenhuus i Hellgelekame* 

gränd 115. 
Sahl. Olof Anderssons £rf:8 arfförlijkning med hans 

Effterlefveerska 116. 
Olof Pehrsson 119. 
Mr. Olof 119. 

Olof Lorentsson giör Bårgare Eedh 126. 
Ciembneren Olof Hansson och dess Swära försällia 

ett steenhuus östantill 126. 
Olof Mårtensson 127. 
H. Olof Swarts hustru och pijga emot een qwinna 

Anna ben:d om tiufverij 129. 130. 135. 
Dito Olof 130. 

Sahl. Olof Ollssons Erf:s förlijkning 131. 
Secret Olof Swänssons meddelte Kongl. breef in- 

technas 133. 
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Skepp:n Olof Erichsson och Olof Laggare som emot 

förbudh seglat till Danske 134. 
Oreenligheeten angående 135. 
Secrebn Olof Swänsson uplåter Olof Skatte ett gam- 

mallt steenhuus wästantill beläget 143. 
Borgmäst. Olof Swarts insagu uti H. Hindiichs huus 

149. 154. 
Olof Slacktare upsäijer sitt Burskapp 150. 
Ciembnenn Olof Hansson 156. 
Olof Midiellsson giör borgare Eedh z6o. 
Olof Pedersson 165. 
Olof Trummeslagare saakfalles 171. 
Olof Swart hemmålas ett steenhuus med een tompt 

östantill belägit 173. 
Dito Swarth 174. 179. 
Olof Mugge 178. 180. 181. 
Otto Kramare giör borgare Eedh 179. 
H. Olof Swarts deponerade pennmgar och sillf:r 

z8o. 181. 
Skeppm Olof Erichsson z8o. 
Olof Mattsson och Olof Andersson giöra borgare 

Eedh 182. 
Olaus Laurentij 182. 
Olof Mårtensson 183. 
Olof Dunck 184. 
Dito giör Borgare Eedh 184. 
SahL Olof Timbermans Erfwingars arfförlijkning med 

hans Efterlefwerska 184. 
Skepp:n Olof Erichsson bekommer i betallning af 

Kongl. Maj:tt een siälebodz tompt 186. 
H. Olof Swarts huus som Båtsmannen besitter z88. 
Olof Lumpes hustrus Erf:r 189. 
Olof Siwardtsson frijsäijes 190. 
Olof Ingessons wittnesbörd 191. 
Olof Erichsson och Olof Mattsson giöra borgare 

Eedh 193. 
Olof Mårtensson saakf&lles 193. 
Olof Erichsson förlijkes med Lasse Persson 193. 308. 
Orgome och Orgelekarens lön angående 196. 

Wrangel, SUckhobmana, III. si 
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Borgmest:8 Olof Swaits tomptebyte med Jacob Bagge 
196. 

Olof Espings dräng 199. 

Olof Skatte som insatt penningar 306. 

Olof Jönssons och dess hustrus Testamente intech- 
nas 207. 

Olof Smådreng 211. 

Olof Skomakare upsäijer sitt burskapp 215. 

Olof Mårtensson giör sin Borgmästare Eedh 217. 

Olof Slachtare som bekommit uppehälle till döde- 
dagar boos sin s3rstersonn Michell Erichson 218. 

Olof Belltare giör Borgare Eedh 222. 

Olof Belltare af Skäninge giör Borgare Eed 223. 

Borgmest. Olof Swart försällier een tompt med nå- 
gon ny byggning uppå 224. 

Olof Skeppares mansboot för den af honom ihiel- 
slagne Hindrich Sågare 228, 267. 

Olof Swänsson hemmålas ett steenhuus med ett 
gårdzrum vid Swartmunckeklöster beläget 228. 

Skeppm Olof Erichsson 236. 

H. Olof Swart hemmålas ett steenhuus sampt een 
tompt på Södermallm 243. 

Olof Laggare hemmålas ett steenhuus med een trä- 
gård östantill belägit 245. 

Olof Jönsson Esping q vitteras 252. 

Olof Timberman 253. 

Mästn: Olof Petri arfförlijkning med Päder och Hind- 
rich Anderssöner 253. 

Olof Persson försällier een tompt i S. Lårens gränd 

aS5. 

Unge Olof Erichsson 258. 

Otto Kocks död angående 259. 283. 

Olof Skrifware 261. 

Olof Erichsson försällier eet steenhuus på Öster- 
långgatan 264. 

Olof Pärlestickares Testamente till sin hustru 272. 

Smeden Olof Erichsson hemmålas een tompt wästan- 
till 274. 

Olof Belltare och Olof Erichsson 275. 
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Olof Grytegiutare hemmälas een träbyggning pä 

stadzens tompt wästantill 282. 
Lan(kknecht:n Olof Månsson qvitteras 283. 
Sahl. Olof Helsingz Erf:s arflförlijkning 289. 
Sahl. Olof Pärlestickares Erf:s arfförlijloiing med hans 

Effterlefwerska 290, 
Olof Jacobson försällier een tompt i litzle Månsses 

gränd belägen 293. 



P. 



Päder Skreddaxe i. 3. 

Pelle Persson qvitterar sin Sahl. Broders Testamen- 

tarier 2. 
Påwell Schullte och Hans Witte uplåta ett steenhuus 

östantill 2. 
Päder Månsson 5. 
Dito hemmålas en siälebod 5. 
Päder MicheUsson 6. 7. 
Päder Jacobson qvitterar sin stiufmoder för sitt arf 

zo. 
Påwell Skinnares sohns pennmgar 13. 
Petter Baflfe 13. 

Petter som mist sin hand 18. 21. 
Pehr Finne 19. 
Hr Peder 23, 
Peder Marcusen hemmålas ett trähuus och dess 

gnmdh wästantill belägit 25. 
Päder Månssons arfförlijknmg med des S. hustrus 

Erfrr 26. 
Påwell Jönsson hemmålas een tompt wästantill 26. 
Päder Pädersson försällier 2 steenhuus i S. Nico- 

laiport 27. 
Päder Månssons bespråkning 34. 
Päder Broek försällier ett trähuus och dess grund i 

wambafjerdingen beläget 40. 
Dito försällier ett st. tompt ibidun. 
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Fiwell i Porten bemmllas ett steenhuiu wid Slåttet 48. 

Peder Skiifwaie hängdes 48. 

Gl. Peder Månsson. Obijt pue memoriie 49. 

Peder Kuhre 53. 

Fäder Lumpe 53, 

SahL Peder Månssons och des S. fanstnis Erfwingar 

60. 63. 78. 1 14. 118. 170. 
Peder Michelsson odi Peder Lumpe 67. 3x0. 
Dito Michellsson hemmålas ett afbrändt steenhous 

östantill 68. 
Borgmästm Päder Mattsson i Ahrboga 68. 
Peder Michellsson och dess löflfiesmän 75. 
Päder Jacobson giör Borgare Eedh 90. 
S. Peder Månsson angående 98. 
Päder Hindrichsson saakfWes 98. 
Päder OUsson giör Borgare Eedh lo^. 
PåweU Landzknecht försällier een (båhr?) tompt 

wästantill iio. 
Päder Långe försällier Päder Pädersson een steen- 

bodh under Anders Hanssons huus vid Jäm- 

tårget 115. 
Päder Pederssons qvittering 115. 
Påwell Schulltes dotters penningar deponeras 116. 
Päder Jönsson 116. 

Påwell Schullte emot Hans Nagell 118. 189. 
Påwell Flskiare hembiuder een pant zso. 
Päder Jonsson giör borgare Eed 136. 
Pär Nillsson giör borgare Eedh 136. 
Peder Jönsson hemmålas ett steenhuus östantill 136. 
Skeppme Päder Ollsson, Päder Michellsson och Pe- 
der Belle, som emot förbudh seglat till danske, 

anklagas 134. 
Päder Larentsson upsäijer sitt Burskap 137. 
Petter Rostmästares stiufdotters penningar 139. 141. 
PijgomoUckning angående 150. 
Porte inne i staden angående 150. 165. 
Päder Månson hemml^ ett steenhuus wästantill 

154. 
Päder Mattsscm giör borgare Eedh 259. 
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Päder aemmetsson hemmålas ett steenhuus wästan- 

tiU i6o. 
Päwell i Porten deponerar penningar z6i. 
Skredd:n Pär Larentsson giör borgare Eedh 165. 
Päder Kuhre bekommer frijbrödh 165. 
Peder Clemmetsson deponerar penningar 170. 
Petter Mees förbiudes kiöpslaga 171. 
Peder Mattsson giör sin Rådmans Eedh 17 z. 
Päder Hardh 173. 
Påwell Kiöpswän bekommer sina penningar igien 

17a. 
Sahl. Peder Afårtenssons Erf:s arfiörlijkning 175. 
Sahl. Peder Långes och des S. hustrus Erfwingar 

178. 
Päder OUsson 179. 
Dito Pär ibid. 
Peder Smedz barn försällia ett steenhus östantill 

z8i. 
Peder Jonsson giör borgare Eedh z8a. 
Pullwerqwamen angående 182. 
Peder Gåse 183. 191. 
Peder Mattsson som kiöpt hnst. Margit Simon 

Skreddares steenhuus 183. z86. 
Pehr Nilbson giör borgare Eedh 186. 
Peder Kuhres hustru tillåtes komma i Spettalen 

186. 
Petronella tjufwekåna dömmes att stupas 19a. 
Peder Mattsson sakfliUes 193. 
Dito Peder 194. 
Päder Hein 195. 
Päder Redeswän 198. 
Peder Månsson hemmålas ett steenhuus vid Wästra 

långgatan belägit aoi. 
Peder Jönsson saak^es aoa. 
Peder Larentsson både röfware och dråpare dömes 

aoa. 
Dito förunnes lefwa a 03 des borgen a 17. 
Pelle Mattsson dömmes ao3. 
Peder Wijnmans och des hustrus Testamente ao3. 
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Peder Olsons hastni tDltalas om sitt horerij i man- 
nens frånwahru 2i6. 
Piwell Jonsson i Porten hemmåUs ett litet steenhuus 

"S- 
Påder Laxentsson giör borgare Eedh 2x7. 
Päder Tomwächtare 224. 
Peder Mattsson emot Hans Nagell 231. 
Päder Fredag 233. 
Peder Belle hemmålas ett steenhuns i Skulltan^grftnd 

234- 
Pär Jonsson i Ullfsby försällier ett steenhuus med 

een tompt på Södermallm 243. 
Mandrflp:n Päd^ Jönsson rättades 246. 
Påwell Fiskiare 249. 
Per Hermansson 251. 
Päder Hindrichsson 252. 
Dito 254. 

Päder Hans Erichssons 254. 
Peder Michellsson hemmilas een siälebod wästantili 

260. 
Peder Andersson giör Borgare Eedh 262. 
Mandräp:n Peder Fodh b^iådes lijfwet 262. 
Peder Andersson frijsäijes 262. 
Päwell Jönssons arförlijkning med des S. hustrus 

£rf:r 263. 
Peder Larentsson giör borgare Eedh 267. 
Peder Gods hustru 267, 278. 
Peder Mattsson som iluelslagit sin egen hustru dö- 

mes 268. 
PhiUippus Pärsson försällier een trägård med een 

kjällare östantill 268. 
Peder Tunnebindare hemmålas ett steenhuus och 

grund wid S:te Catarina Gillestugu beläget 

276. 
Peder Mattsson giör borgar Eedh 280. 
Peder Clemmetssons arfförlijkning med hust Cata- 
rina i Norrebotn 282. 
Peder Larentsson försällier ett trähuus med des 

tompt i S. Nicolaj port 290. 
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Peder MichéUssons förlijkxungsbref med des S. hust- 
rus £rf:r intecknas 292. 
Sahl. Peder Mattssons £rf:8 arfförlijkning 294. 



B. 



Rottger Drensmgh i. 6. 4. 9. 

Rassmus Pedersson hemmälas ett trähuus med een 
tompt öst: till 15. 

Dito hemmålas ett steenhuus vid JBUöpmamiegat:n 
och V» stenhus östantill 24. 

Dito giör sin Rådmans Eedh 48. 

Noch försträcker Hans Nagell penningar på hans 
huus 88. 117. 

Ryttarekåhnor drifvas af staden 93. 

Rassmus Pärsson 118. 237. 240. 

Rottger Drensing 118. 

Rawalldh i Komhampn 118. 

Rottger Drensing pantsättier Hans Erichsson ett trä* 
huus och grundh 120. 

Rösterand angående 121. 

Rassmus Persson försällier ett stenhus med 2:ne 
tompter och trähuus i Siukestugugränden belägne 
158. 

Dito Rasmus 161. 

Rougs inkiöpande angående 190. 

Rasmo tilldömes Hans Nagells tompt 192. 

Tiufwekåhnan Ragnill Nillsdotter stupades 207. 

Rassmus Perssons fuUmacht 209. 

Peder Bagge 211. 

Hust Ragnill Jöns Gullsmedz förlijkes med sin bro- 
ders hust. h. Karin 222. 

Rottger [Djrensmg försällier ett stenhus med en trä- 
gård östantUl 245. 

Raumo Bårgame angående 284. 
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Swän Jonsson giör Blrgare Eedh 8. 

Staden försällier een tompt vid Skaxpenoor bdttgen 

17- 
Dito försällier een tompt östantill 17. 
Swartmtinke dösters reparation och des Finske pre- 
dikare angående 18. 26. 
Sigfridh Andersson 19. ai. 83. 
Swän Jonson och hust. Gertrudh försällia ett sten- 

huus wästantill belägit aa. 
Simpenäs böndeme mista sin fracht och dess kiöp- 

männer tager skada pi krampsillen 26. 
Staden försällier een tompt östantill 26. 
Swän Skuta och Swarte Swäns sohn 31. 
Dito pä des systerbarns wägnar försällier a bodar 

wid Jämtbget 32. 
Swän Jfwardsson hemålas ett trähuus och des grund 

i Wamfierd: gn 40. 
Södreströms badstugu angående 40. 
Staffan Sasse 41. 
Skatterna angåaide 43. 

Staden försällier ett afbrändt steenhuus östantill 45. 
Swän Mårtensson hemmålas ett steenhuus i S. Lau- 

rentjgränd 48. 
Sta£EiEui Ollson uplåter ett huus och dess grund i 

Falkenstensg. 49. 
Stadzens Skatt angående 53. 126. 
Staden försällier ame afbrände tompter östantill 56. 
Skolestugun och Skolemäsbn angående 6i. 85. 89. 
Salltpetter angående 67. 

Staden försällier ett afbrändt steenhuus östantill 68. 
Siwardh Wijnhorsts pantsatte steenhuus 85. 
Swän I<nilson tillbiuder sig willia gå lagh 86. 
Många Scholar afskaffas 89. 
Sahlu kyrkia angående 98. 
Sigfhdh Engellbrechts måg sakAlles 98. des för- 

plichtelse 219. 




169 

Sigfrid Munnästaie ii8. 

Siwaidt Wijnhorsts hustni om sin S. mans credito- 

rer 119. 
Staden hemmälas ett trähuus pä des tompt östan 

till 119. 
Spettalen angående 120. 
Stadzporteme angående lai. 
Staffan Trummeslagare och dess hustru 130. 
Skepp:n Swän Jfwardsson som emot fSrbud seglat 

till danske ankl» 134. 
Simon Skrifware 136. 14a. 
Staffan Hofslagare hemmålas ett steenhnos på Smedie- 

gatm 139. 
Stadzsens oniJcostning till rijkssens bästa angående 

146. 
Seweiin Jute 152. 

Swän Larsson giör borgare Eed 160. 
GambL skorstenars nederrijfwande angående 165. 
Stentzill Kakelmakare anklagas 165. 
Sigfridh Murmestare 174. 
Skepparen af Hamburg och des båtsmän 175. 
Studenters hållande i Tjrsklandh af staden till det 

menige bästa nyttige 178. 182. 
Staden f^^sällier 'A deehlen uti ett steenhuus östan 

till 181. 
Swän OUsson 183. 
Skeppstacklens inläggiande i stadsens tom på Hell* 

gandshoUmen och Gråmunkeholm 184. 
Skonutkm Simon Bertillsson giör borgar eedh 185. 
Swän Skuta giör Borgare Eedh 186. 
Staffans laggärd 187. 189. 
Staffan Sasses handskrift 189. 
Staden försällier een tompt östantill 190. 
Swän Hellsings dotter 193. 
Steen Finne 195. 
Dito sakfälles 195. 

Staffan Skomakare giör bårgaxe Eedh 208. 
Seglationen angående 212. 217* 287. 
Stadzens betiente angående 214. 

Wrangily StockholmUma, IlL 22 
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Stoffan Wärkmästare qvitterai aai. 254. 

Swän Bagge fnjsäijes 227. 

Spijkme angående 232. 

Swän Skate 247. 

Stoflfan Prijs sflster lag 251. 

Stafifan Sane hemmålas een deehl uti dess hans pi 

Kiäpmannfgatan beläget 256. 
Swän NiUsson giör borgare Eedh 261. 
Simon Rafwalldsson giör borgare Eedh 263. 
Ryssen Staphan Kossmns dömes till reep för falskt 

mynt 285. 



Thomas Bleck 7. 

Thomas Micbcdlssons arflfdrlijkning med Wdlam 

Schåtte 7. 
Tore Birgeson giör borgare Eed 12. 
Thomas Knutson giör Borgare Eedh 21. 
Thomas Hindrich^n 21. 
Thomas Kuhlemans stiufson 62. 
Thomas Jonsson 65. 

Thomas Bagare försällier ett steenhuus wästantill 71. 
Taxan angående 89. 
Thomas Kulemans arflförlijkning med dess sdofsonn 

93- 
Tillföming till lägret eller skiepsflåttan angående 

Een tysk ifrån Rijga 104. 

Tullen angående 115. 166. r67. 

Twegiffta kanors upspanande 123. 

Thomas Kuhlemans huus bespråkas 123. 

Tomwächtare angående 123. 

Tord Linwedson 123. 

Thomas Kuhlemans huseskiffte med Gregers skin- 

nare 125. 
Thomas Olson giör borgare Eedh 130. 
Thomas Jacobson 131. 
SahL Thomas Hindrichsons Erfwingars arSÖrlijkning 

142. 
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Afbrända tompter östandU angående 150. 159. 904. 

IVäbodars nedemjfwande 165. | 

2:ne tiufwar ställes för rätta 166. 

Thomas Landsknechts hustru angäende 178. 

Thännies Bengtsson henunålas ett steenhuus östantill ' 

181/ 
Thor Perssons kiöpebref intechnas 182. j 

Träån och Trinekiöpmän angående 190. 191. 

Thomas Persson giör Borgare £ed 197. \ 

Fougdt:s Tordh Perssons introduction 199. i 

Dito dess hustru och dräng 202. 
Dito Thord 208. 

Thomas stadztienare 211. ^ 

Thomas Erichsson dömmes till Swärd 2x7. * 

Thönnies Bakare qvitteras 220. 
Thomas Hindrichssons och dess hustrus Testemente ^ 

]ntech:s 227. 
Thönnies Bengdtsson 232. 

Tönnies Pattsberg 235. 1 

Thomas Kuleman 249. 
Thönnies Bengdtsson hemmälas een byggning uppå ^ 

een kiällare 252. 
Thord Linwedson 263. 

SahL Tomas £richssons £rf:s arflförlijkning 272. ^ 

Thord Linwedson hemmålas ett steenhuus östantill 29 o. 



Hust Ursila Cofatth går lag 71. 
Valentini Ciciliani förpantade guUringar xxo. 
Ugnars i trähuus nederrijfwande 165. 
Urban Målare hemmålas een treding uti sitt steen- 
huus wästantill 17 x. 
UUf Hansson 200. 
Dito dess qvittering 200. 
Ursilia Bamm(Merska 206. 
Urban Målare uplåter et steenhuus wästantill 2x5. 
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Wallf Skxifware i. 3. 9. 35. 

Wårfru Gillets mässehackell 14. 

Wellam Schåtte 17. 

Wanin utfaskeppning angående 19. 22. 283. 287. 

Waste Jönssons träbyggningh skattades 23. 

Wachtaien wid Salebergz grufwa hängdes 48. 

Wacht angående 53. 121. 

Wullf Taskemakare hemmålas een tiägåid vid St 

tårget 54. 
Dito WuUfs undfSngne qvittander 54. 55. 
Wullf Hansson deponerar penningar 58. 
Waste Johansson försällier ett trähuus på stadsens 

tompt östantUl 119. 
Wållter Skomakare saakfålles för olaga handell 125. 
Wullf Hansson 130. 
Wijntaxan angående 131. 169. 
Wattutunnome angående 165. 
Wijntappame angående 169. 
WallglK)r tiufweldba rättades 204. 
Hust Wallgbor tillätes sällia humbla 221. 
Wemeke Winkellman 235. 241. 
Hust. Wallgbor Jönss Grabbes hemmålas '/• huus 

wästantill 271. 
Mästn: Werner försällier een tompt med någon 

byggning på S. m:lm 289. 
Dito henmiålas ett steenhuus på Swartmunkegatan 

291. 
Walentijn Bårdskärare giör borgare Eedh 293. 

Z nihiL 

Å. 

Ålandz husens omkullkastande angående r26. 
Akame angående 232. 



Penoaregitter. 



Abnduunssoiif Per, 93. 
Adelcrants, Georg, 19. 
Adlenchiöld. Lfidert, se Bai^ 

tds. 
Ahlström, O., kommismrie, 

103, 104, 105, 106, 107, 108. 
Alfonsns (de Cacho-y^Canato), 

öfVerste, 88. 
Anders målare, 66. 
Andersson, Knut (Lillie till 

ökna), riksräd, 94. 
d*AntiTEri, C. T., minister- 

resident, 40. 

Baffe, Peter, 163. 

Bagge, Jakob, amiral, 70, 71, 

144, MS. 148. 
Bagge, NUs, 157. 
Bagge, Peder, 167. 
Bagge, Sven, 17a 
Baner, Gustaf, friherre, fUt- 

marskalk, 95. 
Baner, Peder, 47. 



Bångs, Nils, mäster, 157. 
Bartels, Hans, handelsman, 

70, 7»f 77- 

Bartels, Lttdert, 73. 

Bawe, Dirck., lao. 

Becker, Gert, 133, 147. 

Beirechiisen, Michel, 155. 

Belle, Peder, 164, 166. 

Berg, Hans, 143. 

Berg, U. F. V., fröken, 43. 

Bergen, Gertrud, hustru, 133. 

▼. Bergen, Vendia, 103. 

Bergman, E., hofprédikant, ao. 

Bergman-Olsson, Joh., grossh., 
III. 

▼. Beijer, Johan, rikspostmis- 
tare och generalpostdirek- 
tör, 57. 

Beijer, se vpn Beijer. 

von Beijer, Johan Gabr., 57. 

Beyer, se von Beijer. 

Bdlman, Karl Michael, 69. 

Bellman,FredrikaEleonora,69. 



* I detta register firo upptagna alla de personnamn, 
som förekomma i uppsatserna Portar ock Portaur och Val' 
éemarsuääi^ hvaremot ur TUnkeboksregistret endast medtagits 
de namn, som äro verkliga familjenamn. Likvftl Iro suom 
sädana medräknade namn innehallande en ortsbestämning, 
t. ex. Smilänning, Ålänning, Wästgiöte, Reeghboo (en peison 
frfin Rekame), Gottkar (Gottlänning), m. fl. Då Tänkeboks- 
r^dstret är uppställdt efter förnamn, det mest praktiska sättet 
vid registrering frän äldre tider, skulle det endast blifvit en upp- 
repning att äfven intaga dessa namn i nu föreliggande register. 
Söker man alltså t ex. efter en Erik Andersson, måste man 
1 Tänkeboksregistret efterse på £, men skulle man äfren i 
denna volyms eget register vilja söka samma nanm, får man 
däremot slå upp bokstafren A. 
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Benktidotter, Kristina, 68. 

Benter, Joachim, 68. 

Beina, H., tchireixeriidkue, 

113. 

Bickem, te KVen Becker. 
Bickens» Gerdt, 133. 
Bidke, Brita Klasdotter, 95. 
Bidke, Brita Nilsdotter, 95. 
Bieike, Nili, riksild, 85. 
Bigott, Brita, 124. 
Bitsent, Anna, fm, laa 
Bjömklo, Mattias, loa. 
Blanck, Joen, 141. 
Bleeck, Lasse, 149. 
Bleck, se liren Bleeck. 
Bleck, Tomas, 170. 
Blom, se Blame. 
Blmne, Heinrich, stenhuggare, 

18. 
Boije, Klas, 125, 127. 
Boberg, F., arkitekt, 99. 
Borckheck, Hans, 134. 
Bottnekarl, Anders, 120, I2I. 
Bottnekarl, Matts, 155. 
Bottnekarl, Måns, 154. 
Brahe, Per, grefVe, 69. 
▼. Brehmen, Joh., handelsman, 

29. 
Brehmen, Josef, kassör, 31. 
Ton Brehmer, Johan, hanpt- 

man, 34. 
Broberger, Antoni, 15. 
Brocamp, Anders, bildhng- 

gw, as- 
Broek, Plder, 163. 
Broms, Erik, 131, 185. 
Brochwedel, Lacretia, 42. 
Braui, Anders, I2X. 
Bäddans, Erik, 127, 128. 
Bngeman, Hans, 136. 
▼on der Borck, Henrik, 137. 
Bosk, Betendt, 122. 
Bödekar, Hans, 138, X40. 
Bökman, se Böökman. 
Böökman, Hans, 127, 135, 

X3Ä, 138. 

Caliz, Katarina, 43. 
Campberg, Göran, 68. 



Campberg, Johan, handlande, 

68, 
Cantersten, Lars, 28. 
Cederbanm, Peter, 93. 
ChappiroQ, Maria, 68. 
ChauTeau, fransk bildhuggare, 

Christiemin, E. Joachimsson, 

54. 
Cicilianiis, Valentin, 171. 
Clason, I, G., Professor, 32. 
Clason, S., professor, 117. 
Cofatt, Håkan, 143. 
Cofatth, Ursila, X71. 
Crona, Matts, 152. 
Y. Cöllne, Henrik, 138. 

Danmont, Anne, fUtskIr, 68. 
Deckeis, Ingeborg, 144. 
Degener, Henrik, herr, X38. 
De la Gardie, M. G., riks- 

drots, 102. 
De la Gardie, M. J., öfrerste* 

marskalk, 104, 109. 
De la Gardie, Jacob, riks- 

marsk, 44. 
De U Vallée, Jean, arkitekt, 

85,86. 
De la Vallée, Simon, arkitekt, 

85. 
Depken, Simon, borgare i 

Vlsteråi, 96. 
DermesdorSer, Geoigins, 133. 
Deutsch, Henrika, g. m. J. 

Bergman-Olsson, iii. 
Diemeschen, Hans, 135. 
Dimander, Anette, lödd Vy 

man, 109. 
Dimander, se Fris. 
Drekop, Alert, 119. 
Drensingh, Rn^r, 167. 
Dmfwenagell, Coit, (bergsm.), 

125, 126, 130, 131. 
Dmhrenagell, Johan, 144. 
Duas, Jöns Oloftson, 61. 
Dondc, Olof, 161. 
Dunckans, Ingeborg, 144. 
Dandie, Blasius, 70^ 71, 72. 
Dyster, Olof, x6o. 
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Dserd, Joh. Fiedr^ hofkam- 
rer, 29- 

▼. BhrenstxBlilf Annft Maria, 

▼. Ehrenstxalil, David Klöc- 

ker, mUare, 98, 29. 
Elbfas, Jacob, mSlare, 19. 
Eliseson, Roland, handlande, 

3if 32> 33* 34- 
Elfiot, A., 69. 
EUiot, G. T., 69. 
▼. Embden, Gerlach, 133, 134. 
Emporagias, Nils Nilsson, 63. 
Englika, Hans, 140. 
eA XIV, 66. 
Eriksdotter, Anna, P. Stölten- 

hjelms Mnka, 64. 
Eriksdotter (Niet), Karin, 62. 

64. 

Eriksdotter, Kerstin, 93. 
Eriksdotter (Reif), Hiargareta, 

Eriksson (Fambom), Johan, 

rldman, 74. 
Eriksson, Lars, guldsmed, 56. 
Eriksson, Olof, 71. 
Esping, Olof, 163. 
Eugen, hertig af Nirke, 99, 

III, iis, 114. 
Eyman, Brita, 64. 
Eyman, Daniel, 64. 

Peder, Annika, 43. 

Feder, Johan, skomakare, 43. 

Feder, Maria, 43. 

Ferster, se Fieester. 

Finne, Per, 163. 

Finne, Sten, 121, 169. 

Fleetwood, C M., hofjig- 

mlstare, 104. 
Fleming, Heiurik, amiral, 17, 

18, 30. 
Fleming, Klas, öfrentåth&l- 

lare, 18. 
Flemming, Erik, herre, 139, 

131. 
Flemming, Toachim, 141. 
Flemming(h), Ivar, hene, 143. 



Fodh, Peder, 166. 

Fonquet, fransk bildhuggare, 

33. 

Fosser, Hans, »irlig STen>, 70. 
Fosser, Hennan, (borgmlsta* 

re?). 7h 1*7, 136- 
Foster, se Fosser. 
Fredag, Peter, 166. 
Freester, Hans, byggmSstare, 

18, 19. 
Fris, Anders Dimander, stads- 
major, 109. 
Fris, C. M., grossh., 109, lio, 

III. 
Fris, C. P., gfossh., Iii. 
Fris, Lisen, g. m. E. G. Göthe, 

III. 
Frijs, Erik, 137, 138, 139. 
Friis, Joen, 143. 
Fnhrman, Per Henrik, stads- 

källarmilstare, 39, 30. 
(Furubom), Johan Erikston, 

rldman, 74. 
Fnrugren, se Minsson, Josef. 

Gahm, Lawrents, 68. 
Gaznier, arkitekt, 83. 
Gerlepott, Albrekt, 119. 
Gertrud, s. DirichBaves, 136. 
Gestiinius, (pastor i finska 

förs,), 45. 
Gilles, Louis, byggmSstare, 

18, 19. 
Glenn, Tomas, 71. 
Glitenbeig, Hasa, 135. 
God, Peder, 166. 
Gottkar, Henrik, 140. 
Grabbe, Benkt, 134. 
Grabbe, Jöns, 143, 173. 
Giabbe, Nils, 157. 
Gref^e, Hans, 135. 
Gregeisson, Lasse, 71. 
Grewesmahl, möbelhandlande, 

63. 
Giym, se Gröm. 
Gröm, Olof, 159, 160. 
Grönberg, Brita, fru, 36. 
Grönberg, Peter, handelsman, 

35. 3^ 
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GTOnlimd, G^ 

Isndc* 93. 
Gitttaf I, 94, ii«, 133, 134. 
Gustaf niy 23. 
GttiUer, Gottlieb, haBdeliman, 

Gyllenhieim, Karl Karlsioii, 

riksamizal, 87. 
GIse, Peder, 165. 
Göthe, £. G.» bUdhnggaxe, 

III. 
Gdtz, Hiaigareta, 3a 

von der Hagen* Joh., hand- 
lande, 37* 

Hampa, Jakob, 142. 

Hanaion, Hans, borgare, 35, 
26. 

Hansson, Petter, 26. 

Hardh, Pider, Z65. 

Hartewijchs, Mfirten, 153. 

Hedberg, Daniel^ grosshand- 
lare, 40. 

Hedberg, Reinhold, grosshand- 
lare, 40. 

Hedvig Eleonora, 34. 

Hein, PXder, 16$. 

Helmich, Lambricht, 131. 

Hellmes, Hans, 136. 

Helsing, Nils, 123, 137, 158, 

159- 
Helsing, Olof, 159, 163. 
Helsing, Sven, 169. 
Hellsing, Erik, i^. 
HeUsingh, Markiis, 152, 155. 
Hellssing, se Sfiren Helsing. 
Hennansdotter, Birgitta, 60. 
Hess, Ladewijk, 147. 
Hidding, Ma^areta, 37. 
Hille, Hans, 134. 
Hille, Jakob, 144, I4S- 
Hillepiurt, Michells efterlefver- 

slöa, 12a stjo^Mn Frans, 132. 
Hissing, Hans, 137. 
Hoffellt, Hans, kanngjataie, 

139- 
Hoffman, handelsman, 97. 
Hollm, Lasse, 150. 
HolnifSkeppsbyggmXstate, X09. 



Holm, Johan, 14, 15. 
Holst, Gorins, (borgmlstaie), 

158. 
Hopare, Michel, 156. 
HoppenXr, Berendt, 125. 
Horensc, Kristoffer, 125, 126. 
Horn, Arvid Bernhard, grefve, 

kanslipresident, 75, 76. 
Horn, Krister, ftltmarskalk, 85. 
Horstaian, Berendt, 124. 
Httbert, Veit, lyttmlstare, 104, 

105, 106, 107, 108. 
Hwessing, OloÄ 159. 
Hwithekop, Gert, 134. 
Hwitte, Hans, 137, 138, 139. 

163. 
Hwijth, Olof, 160. 
Hvbert, se H&bert 
Harleman, C. J., Öfverinten- 

dent, 80. 
Hs^gström, E. C» G., f. Col* 

lin, 58. 
Högman, F. Th., sjöki^ten, 

37. 
Höök, NUs, 143, 158. 
Hönicke, Bertill, 123. 

Jakobsdotter,Kristina(Schrim- 
schnoor), 26. 

Joensson, Hans, 42. 
oensdotter, Kaxin, 42. 
}ohan m, 18, 66, 67, 87, 88. 
ohansson, Jakob, riddarhus- 

fiskal, 28. 
Jute, NUs, 157. 
Jute, Severin, 169. 
Jathe, Christian, 126. 
Jönsson, Böije, 6x. 
Jönsson, Henrik, borgare i 

Uppsala, 62. 
Jönsson, Jonas, skräddare, 42. 
Jönsson, Mirteo, rldman, 36. 

Kadon, Erik, handelsman, 40. 
Kafle, Benkt, landshöfding, 

13» 14» 15- 
Kagge, Erland, 128. 
Kant, Jöns, 143. 
Karl DC, 56, 66, 87. 
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Karl XI, 45, 85. 

Karl XII, 55. 

Kul XIII, 33. 

Karl XV, izi. 

Kauer (Koyart), Lndbert, riks- 

TÄd, 85. 

Kiempe, Anders, tax. 
Kindgren, P. A., x6. 
Kiöpke, Paul, liandelsman, 

37. 
Kjemnan, G., borgmlstaie, 

23- 

Kling, Mårten, 56. 
Knipare, Arendt, 12a 
Koch, Klemet, 126. 
Koch, Otto, 157, 163. 
Kofart, se Cofatt 
KoUne, Kristofer, tjnf, 126. 
Kovart, se Kauver. 
Knunferbech, Hans, 138. 
Kristina, 18, 73. 
Kuhleman, Tomas, 134, 170, 

171. 
Knhr, Claus, 125. 
Kuhre, Klas, 146. 
Kuhre, Peder, 164, 165. 
Kurck, Brita, 95. 
Kure, Mäns, 151, 153. 
Kurette, Nils, 157, 158. 
Karsell, se Kurtzel. 
Kurtzel, Sigrid, 30, 3i. 
Knse, Jakob, 143. 
Kusens, Anna, hustru, X32. 
Kttsel, Karl Gottfrid, 34. 
Kvp, Anders, ryss, I3i. 
Käck, se Koch. 
Köning, Hans, 135. 

Lack, Matts, 153. 

Lanmary, grefve, fransk am- 
bassadör, 33. 

Larsdotter, Ingrid, 93. 

Larsson, Olof, 61. 

Lechare, se Lekare. 

(Leijonhufmd), Maurits, gref- 
ve, riksråd, 85. 

Lekare, Anders, 119. 

Leker, Erik, 146. 

Lennmark, V., grosshandl., 64. 



Lillie, Axel, grefre, ftltmar- 

skalk, 71, 73. 
Lillie till ökna, Knut An* 

dersson, riksråd, 94* 95. 
Lindegren, Agi, slottsarkitekt, 

19. 

Lindgren, Gustaf, bofinten- 
dent, 31. 

Lukas (v. d. Werdt), stenhug- 
gare, 66. 

Lumpe, Olof, x6i. 

Lumpe, Päder, 164. 

Labke, Anders, 119. 

Lvtting, Herman, 139. 

linge, Päder, 164. 

Macklijn, Johan, vinhand- 
lande, 37. 
Maister, W., brukspatron, 109. 
Malin, Börje Olofssons Inka, 

71. 

Malin, Gynte Olofssons hustru, 
81. 

Mannerstedt, Per, 96, 97. 

Maria, sal. Jakob Pirssons 
änka, 36. 

Markgiaf, Tochum, 93, 

Martin, (Elias), målare, 39. 

Matts kanngjutare, 63. 

Mattsdotter, Brita, 77. 

Mees, Petter, 165. 

Mesterton, Adam, 36, 37> 

Mesterton, Jakob, 36, 37. 

Meurer, Ignatius, boktryckare, 
67. 

Meurman, Henrik, d. ä., han- 
delsman, 96, 97. 

Meurman, Henrik, d. y., han- 
delsman, 96, 07. 

Meurman, (Joh.), kamrerare, 

97- 
Meyendorff v. Yxkull, Didrik 

Henning, friherre, 40. 
Meysterfellt, Claus, 136. 
Michelsson, Tomas, 6z. 
Mus, Nils, 154, 158. 
Muus,*se Mus. 
Mugga, Olof, 160, 161. 
Munck, Mårten, 155. 



Wrangti^ Stoekhclmiana, III, 



n 
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MyhrmaDf se Meumum. 
Mansdotter, Gertrud, 93. 
Mlnsson, Josef, radman, 39. 
Mårten svärdslipare, 61. 
Mårtensdotter, Sara, 57. 
Måse, Michell, 153, 154. 
MöUere, Jakob, 145. 
Möller, Carl, förste intendent, 
19, 20. 

Nagell, Hans, 134, 137, 164, 

166, 167. 
Narsijk, Hans, 137. 
Niet, Henrik, 62. 
Niet, Klas, 62. 
Niet, Kristoffer, 62. 
Nijth, se Niet. 
Nilsson, MatUs, 61. 
Nilsson, Måns, hattstofferare, 

93 
Nilsson, Olof, assessor, 76, 

Norcka, Mårten, 151. 
Nygren, S. V., 27. 
Nylenninge Henrik, 140. 

Olivecrantz, Anna Paulina, 

28. 
Olofsson, Börje, borgmåstare, 

71. 
Olofsson, Gynte, 81. 
Olofsson, Hans, borgmästare, 

75. 
Olofsson, Ingewald, 71, 72. 
Olsson, Hans, borgare, 71. 
Oxenstierna, Axel, rikskajisler, 

84 not, 85, 88. 
Oxenstierna, Benkt, 47. 

Pasch, Johan, handelsman, 32. 

Pattsberg, Tönnes, 171. 

Pedersson, Mårten, 57. 

Persson, Abraham, 93, 

Peterman, Anders, 120. 

Petri, Olaus, reformator, 60, 
117. 

Pettersson, R. M. V., direk- 
tör, 93- 



Piccolomini, österr. fUtherre, 

47. 
Precht, Burchard, bildhuggare, 

23 
Pieuts, Hans, 139. 
Prijs, Staffan, 170. 
Primeroos, Hans, handlande, 

91. 9», 93- 
PXrsson, Jakob, 26. 

Ranmo, Jöns, 141, 142. 
Redekott, Markus, 151. 
Redeswän, Hans, 140. 
Redeswän, Peder, 165. 
Reeghboo, Hans, 130. 
Rehn, Jean E., hofintendent, 

54. 
Reincke, Peter, 93. 
Yon Resen, Dirich, 127. 
Rentzill, Clement, 125, 126. 
Rettbergh, Jöns, 141. 
Rhodin, H., konsul, 40. 
Ribbing, Boo, riksild, 13, 15. 
Roch, Herman, 138. 
Rode, Markus, 151. 
Rodetaska, Kerstin, 145. 
Roland, Juliana, 34. 
yon Roland, Erik, 34. 
von Roland, Karl, 34. 
(Rosenadier), se Upmark, 34. 
Roos, kommissarie, 104, 105, 

106, 107, 108. 
Roste, Dirick, 120, 127. 
Rugge, Herman, 136. 
Rugge, NUs, 133. 
Ryning, Erik, amiral, 17. 
Rödinck, Eggert, 128. 

Säck, Hans, 139. 
Sara, Mårten Pederssons dot- 
ter, 57. 
Sasse, Staffan, 168, 169, 170. 
Schantz, Joh. Eberhard, 14, 15. 
von Schantx, Ludvig, 15. 
Schilling, Kasper, 151. 
Schlock, Johan, skomakare, 

43- 
Schmidt, Hans, 16. 
Scholander, F., professor, 83. 
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Schotte, se Skatte. 
(Schrimschnoor), Kristina, se 

Tflkobsdotter, 26. 
SchrÖder, Henrik, handelsman, 

34* 
Schullte, P&fvell, 130, 163, 

164. 
Schultz, Jost, 19. 
Schtttz, Hans, skomakare, 43. 
Schwart, Olof, 143, 151, 159, 

160, 161, 163. 
Schwarte, Hans, 136, 138. 
Schåtte, Wellam, 170, 172. 
Sebell, C. G., kommissarie, 

93 

Seyfridtz, Elisabet, 16. 

Seyfridtz, Hans, skinnare, 14. 

Seyfridtz, Maria, 14. 

Skekerman, Diedrik, vinhand- 
lande, 35. 

Skilling, Hans, 136. 

Skilling, Kasper, 125. 

Skröder, Boet, rådman, 124. 

Skuta, Sven, 168, 169, 170. 

Skute, se Skuta. 

Skytte, Anna Larsdotter, 74. 

Skatte, Hans, 124, 134, 136, 
139» 140. 

Skatte, Jakob, 142. 

Skatte, Olof, 162. 

Smålenning, Benkt, 124. 

Some, Christer, krigsöfverste, 
88. 

▼on Sotterens, Henrik, 139. 

Sparre, Erik, rikskansler, 47. 

Sparre, Lars, riksråd, 47. 

Sprick, Herman, 140. 

Stamp, Nils, 157. 

Stanislaus Leczynski, konung 
i Polen, 83. 

Stenbock, Gustaf, 47. 

Stenbock, Joh. Gabriel, riks- 
marskalk, 55. 

Stenbock, Svante, friherre, 95. 

Stender, Markus, kryddkri- 
mare, 16. 

Stjemhoff, Georg, löjtnant, 69. 

Strauch, Egidius, mag., pastor 
i tyska förs., 45. 



Stuhr, Jakob, 141. 
Stuut, se Stuth. 
Stuth, Erik, 128, 130. 
Stråbuch, se Stråbuck. 
Stråbuck, Frans, 132, 133. 
Stöltenhielm, Lorens Gust, 

lyttmästare, 64. 
Stöltenhielm, Per, 64, 
Svensson, Olof, Stockholms 

stads sekreterare, 118. 
Swarte, Svensson, 168. 
Swartz, Klas, 126. 
Sweback, Erik Gudmundsson, 

127. 
Sylvestersson, Sylvester, 62. 
Särenhusen, Bertill, 124. 
Sökelandt, Hans, X37. 
Sörman, T., grosshandlare, 40. 

Tessin, K. G., grefve, 23, 50. 
Tessin, N., d. ä., 48, 79. 
Tessin, N., d. y., 8, 22, 31, 

67, 79. 
Thoreséen, F., byggmistare, 

84 not 
Thnn, Ingevald, 143. 
Thuron, Claude, kadfifekokare, 

57. 
Tidemans, Anna, I2X. 
Tiocke, Jakob, 143. 
Torbons, Henrik, 137. 
Toutin, jouvelerare, 96. 
Toutin, Valentin, handelsman, 

Trotxig, Mårten, borgare, 36. 
Trögdebo, Måtto, 152, 154, 

155. 156. 

Turenne, fransk marskalk, 47 

Töllner,Kr., gördelmalcare, 43. 

Törne, Hans Olofsson, borg- 
mfistare, 76, 77. 

Törne, Olof Hansson, borg- 
mästare, 74, 75. 76, 77, 78- 

Törne, MatU, 76. 

Törne, Michael, borgmästare, 

77. 
Törne, Nils, borgmästare. 
Tömflycht, Michael, grefire, 

öfverståthållare, 75. 
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Tömfljcht, Olof, giefre, riks- 
låd, 75. 

Uggla, NUs, 156, 157. 
Upmark (Rosenadier), Johan, 

34- 

Utanby, Benkt, 123. 
Uttenhoven, Gertmd, 96. 
Uttenhoven, Jakob, sidenkrX- 
mare, 96. 

von Walcker, Anna Märg., 4a 

Vallée, se De la VaUée. 

Vingboons, byggmfistare, 85. 

Vol^qus), Joh., pastor i Rid- 
darholmskyrkan, 45* 

Wallijn, theol. pastor, 45. 

Warg, Erik, 130. 

Wattiang, Johan, vice presi- 
dent, 29. 
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Bli iMWutt i kimbI» f iktlwatea. 



flok béhilltt del ^iokrv éit&r ildr« 
rltfiinftr koDstruefAfla tom^i Ir lU 
bdkla^, Fi del il torn l&öfit 4i&rupj>& 
hfldi StoekMmt vftpcrif c^ö prrtktfiill 
ediftm föf^j»!^^ kroöi, bOéii co virdig 
^lutning, 

■Vtd ftil Amkviiri] ir^ligbfi htr Amt- 
ffitoetfi 3 Rikiirkirct, l^»r %imQmt>u, 
viaflt 1 Sftiwf^iid^f $.:\ Er!k# »ibtå ari- 
bök. iiU Iff» krönör ir rik.H'Épiiet o^^ 
itt en Ma lam kronn, Krik d4u Wlff^s 
kTOQ«» if/ StöckhMwg vupt^tt. Ännu 
* " ' ■ wide vrtttdrAireo i invad- 

ni]^€ii, 'Vttdi^^fln v/jpcn'*, en ooÄftm kro- 
ni, pi öHka plåti^^T öc)i for^niål, iå- 
Rfvm Över itid^j^oriartiAf pl ridEingaQ^ 
på €»13 riAt p'll^*'ii2«, pl väJThiiFet, på 
di filliaHe jttåd^am rårna, plf staJerib 
hlilir, pi Storkyrkéat k"löck« *'Ero* 
nÉn", pl pirnjara/* t Hl sta don» böclteTt 
iå nog fil k man p3l cJfii tid<?ii klart f«r 
^Ik, "^ad »Qta mcn^A m^'! r!kt4ft o<^*i^ 
»ttdetjfi våp^tL '^Numera är detta all- 
delfl» f örfil tf»!", kls^CTf dMi pieMeftil- 
l& Siinoiii&on« 

På WoHfABit H«rtmau8 fefipparBtiok 
övc^r j^to^^Vbrilm år IS 50 »ör mftis p.\ 
eim iMan fike+fi yiipoii, tre kronor, ot^b 
pi den aodra sta^l^^ns %*Äpeii, eB krotm, 
mmi ömkrlög deiina ordeo: ■'irolmbe 
In sign ia^'. Pä D^hlbergliB slora plan- 
ftcber B ver Siockholm i Sueei »verket «er 
man b4de Stoc^ebolms vap^n, en krona, 
fldi EriV den b^^tiB^?", StockbolmE 
skydd Bpatröcr h^ivnd. 

Den frftmstfienda Sto^^lcbclmskaitoii- 
ren F* U, Wrangel lämnat i iitt verk, 
S-ockbolmjaQO, år 19(K4 (Sami, Hl tid. 
BQ)t vikMga upplj^sning^r i denna aktu. 
dia frnga. 



fäJH 

Jirnlf 



h 1603 med den eua gaveln Ii Jiri 
'Org^et ooh den andra At S^^ppsbxopi 
ocb bSgl nppe p& de b&da fatkrua 
prfdies liugel naed kroni>r, '**oin*V ii' 
gör Wrangel, 'hel-, vim dl balooknad« 
jiUd^nt va|>6n» undor «u fSljd av å^ 
andati iQnébåll&ndfi «ii krona," Detta 
vapen har låltinda aitt godi «£i&teiii. 
lierStti^ande p| i1ad«hnteti tom. 

Wrangel forttStter: Tndor tiken 
åkap&åtat lew-^ieos inköptét ■*fint 
niålaTguld tlfl Cronorna ph vigbute*/^ 
och **binmioIiblått'* strfika kring kro- 
norcti, Väghucat rrrt fdrmödlig«ii |r 
t73l för nit ISmna phU Bt ti^bfir 
uhd %T Eikfbsuken, meti märkligt w»é 
blervo de båda aynnerligoi vaekra kro^ 
norna bevarade och det i Bankent bfiU 
i en v aning, dar de barande årtalet 1$0| 
åro inmurade év^f var sin jlmdSrf, 
»om tynm I bifogade foto. 

Tilltalande vore åct ju all i or^u 
ensitimmdse med gammalt bruk ill 
in i:«d€iig Tapen I ctadabnseti mutafl 
L ex. ovcr eU p^r por Ur, och Jag wltl^ 
f<)reslå att f^^ detta in^^enål jtiit åi3« 
vånda nämnda kronor från 4r lt03, 
vilka nu fdrTaras i en tmdrttigi^ml 
skräpig lokal i gamla Riktbanken. Di 
förtjiiua att d^gai fram i dagsljuaei. 
Nj^ligen har jag lett dem ocb i^am 
mätt u^p åmm siltiynta akta repreaea^ 
tanter för Stoekliolmi vapen^ S ook« 
holmt tkydd«p«tront kr o 3 a. Derat 
«t^rita bredd Ir S$«& om. ocåi bOjd 
Ö3,5 om* De iro i ett utmirkt tkloki 
endast fdrgyllnmg oeh bnnm^hblå flx|J 
aaknaa 

En prei^ent mera rälkommtn Im d«ia» 
'^fitadsens vapen" kan »tadBbuset nippe- 
lijg^u få, o(A »å éL aak ^ dd medf^rs< 
Erik den heligea tk|idd ooi vtrn. 
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